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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de ietras
maytsculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

Fl informe del Comité Especial estd dividido en cuatro volimenes. El presente
volumen contiene los capitulos I a IV#*; el volumen II, los capitulos V a VII; el volumen
I11, los capitulos VIII a XVI; el volumen IV, los capitulos XVII a XXI. Cada volumen
contiene un indice completo.

Para los documentos A/7200 y adiciones y A/7623 y adiciones mencionados en el
presente informe, véase respectivamente: Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vigésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, adicién al tema 23 del programa
(A/7200/Rev.1), ¢ ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A[7623/Rev.]1).

* La presente versién de los capitulos I a IV es una consolidacién de los siguiéntes documeritos
como aparecieron en forma provisional: A/8023 (Parte 1) y Corr.1; A/8023 (Parte II); A/8023 (Parte
1) y Corr.i; A/8023 (Parte IV) y Add.1.
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CARTA DE ENVIO

4 de diciembre de 1970

Excelentisimo Sefior:

Tengo el honor de transmitir adjunto el informe a la Asamblea General del
Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de
la Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales que se presenta en cumplimiento de la resolucidn 2548 (XXIV) de la Asanblea
General, de 11 de diciembre de 1969. E1 presente informe abarca la labor realizada
por el Comité Especial durante 1970.

El informe del Comité Especial sobre las "Actividades de los intereses extran-
jeros, econdmicos y de otro tipo, que constituyen un obstdculo para la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo dominacidn portu-
guesa, asi como en todos los demds territorios bajo dominacidn colonigl, y esfuerzos
pbara eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en el Africa
meridional", que era objeto del pirrafo 9 de lag parte dispositiva de la resolu-
cidn 2554 (XXIV) de la Asamblesa General, de 12 de diciembre de 1969, se ha distri-
buido con la signatura A/8148 y Add.l.

El informe del Comité Especial sobre el tema titulado "Programa especial de
actividades relacionadas con el décimo aniversario de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos colonialed' (A/8086), presen-
tado en cumplimiento de la resolucidén 2521 (XXIV) de la Asamblea General, de L de
diciembre de 1969, ha sido aprobado por la Asamblea General en su resolucidn 2621
(XXV), de 12 de octubre de 1970.

(Firmado) Davidson S.H.W. NICOL
Presidente del Comité Especial encargado
de examinar la situacidn con respecto a
la aplicacidn de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los paises
y pueblos coloniagles

Excelentisimo U Thant
Secretario Genergl
Naciones Unidas

Nueva York
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CAPITULO I

ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION Y ACTIVIDADES DEL COMITE ESPECIAD

A. ESTABLECIMIENTO DEL COMITE ESFECIAL

1. El Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la
aplicacidn de la Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los paises

y pueblos coloniales fue establecido por la Asamblea General en virtud de su
resolucidn 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961. Se pidid al Comité que exami-
nara la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales contenida en la resolucidn 151k (XV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1960, y que formulase sugerencias y recomendacio-
nes sobre los progresos realizados en la aplicacidn de la Declaracidn y el alcance
de la misma.

2. En su decimoséptimo periodo de sesiones, la Asamblea General, tras examinar
el informe del Comité Especial 1/, aprobd su resolucidn 1810 (XVII) de 17 de
diciembre de 1962, en virtud de la cual se ampliaba la composicidn del Comité
Especial agregdndole siete nuevos miembros. La Asamblea invitd al Comité Especial
"a continuar investigando los medios mds apropiados para aplicar rdpida e Integra-
mente la Declaracidn a todos los territorios que no han logrado aun su
independencia' .

5. En el mismo perfodo de -esiones, la Asanmblea General, en virtud de su resolu~
cidn 1805 (XVII) de 14 de diciembre de 1962 sobre la cuestidn del Africa
Sudoccidental, pidid al Comité Especial que realizase, mutatis mutandis, las
tareas asignadas por la resolucidn 1702 (XVI) de 19 de diciembre de 1961 a la
Comisidn Especial para el Africa Sudoccidental. Por su resolucidn 1806 (XVII)

. de 14 de diciembre de 1962, la Asamblea General decidid disolver la Comisidn
Especial para el Africa Sudoccidental.

L. La Asamblea General decidid en su decimoctavo periodo de sesianes, por su
resolucidn 1970 (XVIII) de 16 de diciembre de 1965, disolver la Comisidn para
la Informacidn sobre Territorios no Autdnomos, y pidid al Comité Especial que
estudiara la informacidn transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73 de
la Carta de las Naciones Unidas. También pidid al Comité Especial que tuviera
plenamente en cuenta dicha informacidn al examinar la situacidn con respecto a
la aplicacidn de la Declaracidn, en cada uno de los territorios no autdnomos, y
que emprendiese los estudios especiales y preparase los informes especiales que
considerase necesarios.

I/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoséptimo periodo de
sesiones, fnexos, adicidn al tema 25, documento A/52580




5. En el mismo perfodo de sesiones, y en todos los siguientes, la Asamblea General,
una vez examinado el informe del Comité Especial ha aprobado una resolucidn para
renovar el mandato del mismo g/.

6. En su vigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General, tras examinar
el informe del Comité Especial 3/, aprobd la resolucidn 2548 (XXIV), de 11 de
diciembre de 1969. A continuacidn se reproduce el texto de dicha resolucidn.

"La Asamblea General,

"Recordando la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales contenida en su resolucidn 1514 (XV) de 1k de
diciembre de 1960,

"Recordando sus resoluciones 1654 (XVI) de 27 de noviembre de 1961,
1810 (XVII) de 17 de diciembre de 1962, 1956 (XVIII) de 1l de diciembre
de 1963, 1970 (XVIII) de 16 de diciembre de 1963, 2105 (XX) de 20 de diciembre
de 1965, 2189 (XXI) de 13 de diciembre de 1966, 2326 (XXII) de 16 de diciembre
de 1967 y 2465 (XXIII) de 20 de diciembre de 1968,

"Recordando también su resolucidn 2425 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968,
relativa al tema titulado "Actividades de las intereses extranjeros, econdmicos
y de otro tipo, que constituyen un obstdculo para la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo dominacidn
pcriuguesa, asi como en todos los demds territorios bajo dominacidn colonial,
vy esfuerzos para eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidn
racial en Africa meridional",

"Recordando ademds su resolucidn 2426 (XXITI) de 18 de diciembre de 1968,
relativa a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y
las insticuciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas,

i . ~

Observando con grave preocupacidn que al cabo de nueve aflos de haberse
aprobado la lPeclaracidn muchos territorios se encuentran adn bajo la domina-
cidén colonial,

2/ Véanse los informes presentados por el Comité Especial a la Asamblea General
en sus periodos de sesiones decimoctavo y vigésimo tercero: Docurentos
Oficiales de la Asamblea General, decimoctavo periodo de sesiones, Anexos,
adicidn al tema 23, documento A/5WkL6/Rev.l; ibid., decimonoveno periodo de
sesiones, Anexo No. 8 (A/5800/Rev.l); ibid., vigésimo perfodo de sesiones,
Anexos, adicidn al tema 23, documento A/6000/Rev.l; ibid., vigésimo primer
periodo de sesiones, Anexos, adicidn al tema 23, documento A/6300/Rev.l;
ibid., vigésimo segundo perfodo de sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del
programa (partes I a III), documentos A/6700/Rev.l; A/7200 (partes I y II)
y Add.l a 11.

3/ A/7623 (partes I a IIT) y Add.l a 8.




"Lamentando que las Potencias coloniales, especialmente Portugal y
Suddfrica, se hayan negado a cumplir la Declaracidén y las demds resoluciones
pertinentes sobre la cuestidn de la descolonizacidn, particularmente las
relativas a los territorios bajo dominacidn portuguesa, Namibia y Rhodesia
del Sur,

"Teniendo en cuenta que la continuacidn del colonialismo y de sus mani-
festaciones, incluso el racismo, el apartheid y las actividades de los inte-
reses extranjeros, econdmicos y de otra indole, que explotan a los pueblos
coloniales, y las tentativas de algunas Potencias coloniales de sofocar los
movimientos de liberacidn nacional mediante actividades represivas contra
los pucblos coloniales son incompatibles cou la Carta de las Naciones Unidas,
la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y la Declaracidn sobre la conce-
sidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales,

"Lamentando la actitud de ciertos Estados que, desafiando las resolucio-
nes pertinentes del Consejo de Seguridad, la Asamblea General y el Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de
la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, contindan cooperando con los Gobiernos de Portugal y de Suddfrica
vy con el régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia del Sur,

"Recordando su resolucidn 2LLG (XXIII) de 19 de diciembre de 1968, rela-
tiva a las medidas para lograr la proata y total eliminacidn de todas las
formas de discriminacidn racial en general y de la politica de apartheid en
particular, sobre todo su pdrrafo 8,

"Recordando el Manifiesto sobre el Africa meridional &/, aprobado por
la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacidn de la Unidad
Africana en su sexto perfodo ordinaric de sesiones,

"Recordando que el afio 1970 serd el décimo aniversario de la aprobacidn
de la Declaracidn,

"1. Reafirma su resolucidn 1514 (XV) y todas sus demds resoluciones
relativas a la cuestidn de la descolonizacidn;

"2. Aprueba el informe del Comité Especial encargado de examinar la
situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los palses y pueblos coloniales sobre su lebor durante
1969 2/, incluso el programas de trabajo previsto por el Comité Especilal
para 1970;

"3. Ruega encarecidamente a todos los Estados, en particular a las
Potencias administradoras, asi como a los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, incluso a
los diversos programas del sistema de las Naciones Unidas’, que apliquen las
recomendaciones que figuran en el informe del Comité Especial para lograr la
aplicacidn rdpida de la Declaracidn y de las rescluciones pertinentes de las
Naciones Unidas;

E? Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de

5/

sesiones, Anexos, tema 106 del programa, documento A/ 7754,
A/762%, (partes I a III) y Add.l a 8.
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"L. Declara que la contliuacidn de la dominacidn colonial constituye un
peligro para la paz y la seguridad internacionales y que la prdctica del
apartheid y todas las formas de discriminacidn racial constituyen un crimen
de lesa humanidad;

"5. Reafirma su reconocimiento de la legitimidad de la lucha de los
pueblos coloniales por ejercer su derecho a la libre determinacidn y a la
independencia, toma nota con satisfaccidn de los progresos logrados en los
territorios coloniales por los movimientos de liberacidn nacional, tanto
con su lucha como con programas de reconstruccidn, e insta a todos los
Estados a prestarles ayuda moral y material;

"6. Pide a todos los Estados, asi como a los organismos especializados
y & las instituciones internacionales, que se abstengan de prestar asistencia
de todo tipo a los Gobiernos de Portugal y de Suddfrica y al régimen ilegal
de la minoria racista de Rhodesia del Sur hasta que renuncien a sus politicas
de dominacidn colonial y discriminacidn racial;

"7T. Declara de nuevo que la prdctica de utilizar mercenarios contra los
movimientos de liberacidn nacional e independencia es un acto criminalmente
punible y que los propios mercenarios son criminales que se hallan fuera de
la ley, e insta a los gobiernos de todos los paises a adoptar leyes que
declaren crimen punible el reclutamiento, la financiacidn vy el adiestramiento
de mercenarios en sus territorios y que prohiban a sus ciudadanos alistarse
como mercenarios;

"8. Pide a las Potencias coloniales que desmantelen sin tardanza sus
bases ¢ instalaciones militares en los territorios coloniales y que se
abstengan de establecer otras nuevas;

"9. Condena la politica que siguen algunas Potencias coloniales en 1los
territorios que estdn bajo su dominacidn, consistente en imponer regimenes no
representativos y constituciones, en reforzar la posicidn de los intereses
extranjeros, econdmicos y de otro tipo, y en abusar de la opinidn publica
mundial y estimular la entrada sistemdtica de inmigrantes extranjeros al
mismo tiempo que expulsan, desalojan y trasladan a los habitantes indfgenas
a otras regiones;

"10. Pide al Comité Especial que siga buscando medios adecuados para que
la Declaracidn se aplique inmediata y plenamente en todos los territorios que
adn no han obtenido 1a independencia y, en particular, que formule propuestas
precisas encaminadas a la eliminacidn de las manifestaciones persistentes de
colonialismo;

"11. Pide al Comité Especial que haga sugereancias concretas que puedan
ayudar al ConseJo de Seguridad a considerar las medidas que conviene adoptar,
conforme a la Carta de las Naciones Unidas, respecto de los nuevos aconteci-
mientos ocurridos en los territorios coloniales que pueden poner en peligro
la paz y la seguridad internacionales, y recomienda al Consejo que tome
plenamente en consideracidn tales sugerencias;
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ciones y un consenso que, entre otras cosas, asignaban tareas especl

"5, Pide al Comité Especial que siga examinando el cumplimiento por los
Estados Miembros de la Declaracidén y otras resoluciones pertinentes sobre la
cuestidn de la descolonizacidn, especialmente las relstivas a los territorios
bajo dominacidn portuguesa, Rhodesia del Sur y Namibia, y que presente un
informe al respecto a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones;

"1%. Invita al Comité Especial a seguir prestando especial atencidn a
los territorios pequefios y a recomendar a la Asamblea General los métodos
mds adecuados, asi como las medidas que deben adoptarse para que las pobla-
cioneg de esos territorios wuedan ejercitar plenamente su derecho a la libre
determinacidun y a la indepeadencia;

"1L. TInsta a las Potencias administradoras a gue cooperen plenamente
con el Comité Especial y a que permitan la entrada en los territorios colonia-
les de grupos visitadores para reunir informwaciones de primera mano relativas
a los territorios y para satisfacer los deseos y las aspiraciones de los habi-
tantes de los territorios administrados por ellas;

"15. Pide al Secretario General que, teniendo en cuenta las sugerencias
del Comité Especial, siga tomando medidas concretas, utilizando para ello
todos los medios de que dispone, inclusive las publicaciones, la radio y la
televisidn, para difundir de forma amplia y continua informaciones sobre la
labor de las Naciones Unidaz en lo que respecta a la descolonizacidn, a la
situacidn ea los territorios coloniales y a la lucha por la liberacidn en que
siguen empefiados los pueblos coloniales;

"15. Pide a los Estados Miembros, en particular a las Potencias admi-
nistradoras, que cooperen con el Secretario General para dar a conocer amplia-~
mente la labor de las Naciones Unidas en lo que respecta a la aplicacidn de
la Declaracidn;

"17. Pide al Secretario General que suministre todos los medios necesa-
rios para la aplicacidn de la presente resolucidn.”

En el mismo perfodo de sesiones, la Asamblea General también aprobd 16 resolu-
{ficas al Comité

Especial, as{ como otras resoluciones que tienen relacidn con la labor del Comité
Especial. A continuacidn se enumeran esas decisiones.

a) Resoluciones v decisiones sobre territorios determinados

Territorio Resolucidn Ho. Fecha de aprobacidn
Hamitia PLo8 (XXIV) %31 de octubre de 1969
Territorios wajc adainistracida 2507 (XXIV) 21 de noviembre de 1969

portuguesa

Rhodesia del Sur 2508 (XXIV) 21 de noviembre de 1969
Kamibia 0517 (XXIV) 12 ge diciembre de 1969



Territorio Resolucidn No. Fecha de aprobacidn

Namibig 2518 (XXI1V) 17 de diciembre de 1969
Omén 2559 (XXIV) 12 de diciembre de 1969

Papua y el Territorio en fideicomiso 2590 (XXIV) 16 de diciembre de 1969
de Nueva Guines

Sahara Espafiol 25901 (XXIV) 16 de diciembre de 1969

Antigua, Bahamas, Bermudas, Brunéi, 2592 (XXIV) 16 de diciembre de 1969
Dominica, Granada, Guam, Isla
Pitcairn, Islas Caimdn, Islas Cocos
(Keeling), Islas Gilbert y Ellice,
Islas Salomdn, Islas Seychelles,
Islas Tokelau, Islas Turcas y Caicos,
Islas Virgenes Britdnicas, Islas
Virgenes de los Estados Unidos de
América, Montserrat, Niue, Nuevas
Hébridas, Samoa Americana,

San Cristdbal-Nieves-Anguila,
San Vicente, Banta Elena y
Santa Lucia

Antigua, Dominica, Granada, 2593 (XXIV) 16 de diciembre de 1969
San Cristdbal-Nieves-Anguila,
Santa Lucia y San Vicente

Islas Malvinas (Palkland Islands) consenso 16 de diciembre de 1969

b) Resoluciones relativas a otros temas

Programa especial de actividades relacio- 2521 (XXIV) L de diciembre de 1969
nadas con el décimo aniversario de lg
Peclaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos
colonigles

Actividades de los intereses extranjeros, 2554 (XXIV) 12 de diciembre de 1969
econdmicos y de otro tipo, que consti-
tuyen un obstdculo para la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y
Pueblos colonigles en Rhodesia del Sur,
Namibia y los territorios bajo doming-
cidn portuguesa, asi como en todos los
demds territorios bajo dominacidn colo-
nial, y esfuerzos para eliminar el colc-
nialismo, el apartheid y la discrimina-
cidn racial en el Africa meridional



Territorio

Aplicacidn de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las
instituciones internacionales rela-
cionadas con las Naciones Unidas

Facilidades de estudio y formacidn
profesional ofrecidas por Estados
Miembros a los habitantes de los
territorios no autdnomos

Programa de las Naciones Unidas de
Ensefianza y Capacitacidn para el
Africa meridional

Informacidn sobre los territorios no
autdnomos transmitida en virtud del
inciso e del Articulo T3 de la Carta
de las Naciones Unidas

c) Otras resoluciones pertinentes a la labor del

Resolucidn No.

Fecha

de aprobacidn

2555 (XXIV)

2556 (XXIV)

2557 (XXIV)

2558 (XXIV)

12 de

12 de

12 de

12 de

diciembre de 1969

diciembre de 1969

diciembre de 1969

diciembre de

Comité Especial

Los jévenes, su educacidn en el respeto
de los derechos humanos y las liber-
tades fundamentales, sus problemas ¥
necesidades, y su participacidn en el
desarrollo nacilonal

Celebracidn del vigésimo quinto aniver-
sario de las Naciones Unidas

Manifiesto sobre el Africa meridional

La politica de apartheid del Gobierno
de Sudédfrica

Publicaciones y documentacidn de las
Naciones Unidas

Declaracidn sobre el Progreso y el
Desarrollo en lo Social

Programa para la observancla en 1971
del Afio Internacional de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacidn
Racial

2Lhg7 (XXIV)

olog A (XXIV)
2505 (XXIV)

2506 B (XXIV)

2538 (XXIV)

2542 (XXIV)

o5kl (XXIV)

8-

1969

o8 de octubre de 1969

31 de
20 de

21 de
11 de
11 de

11 de

octubre de 1969

noviembre de

noviembre de

diciembre de

diciembre de

diciembre de

1969
1969

1969

1969

1969



Territorio Resolucidn No. Fecha de aprobacidn

Medidas para combatir eficazmente la 2547 A (XXIV) 11 de diciembre de 1969
discriminacidn racial y la polftica
de apartheid y segregacidn en el
Af'rica meridional

" 2547 B (XXIV) 15 de diciembre de 1969

Aplicacidn de las recomendaciones de 2588 B (XX1v) 15 de diciembre de 1969
la Conferencia Internacional de
Derechos Humanos

Plan de conferencias 2609 (XXIV) 16 de diciembre de 1969

Australia informd al Secretario Ceneral de que el Gobierno de Australia habia
decidido dejar de formar parte del Comitd Especial (A/7507). En su 18384. sesidn
plenaria, celebrada el 17 de diciembre de 1969, la Asamblea General decidid
aplazar para otra fecha la designacidn de un miembro Para cubrir la vacante creads
por el retiro de Australis.

9. Al 19 de enero de 1970, el Comité Especial estaba compuesto de los siguientes
miembros:

Afganistdn Mali

Bulgaria Noruega,

Costa de Marfil Polonia

Ecuador Reino Unido de Gran Bretafia e
Estados Unidos de Américs Irlanda del Norte

Etiopia Republica Unida de Tanzania
Honduras 6/ Sierra Leona

India Siria

Irak Tdnez

Irédn Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas
Italia Venezuelg

Madagascar Yugoslavig

10.  El presente informe abarca la, labor del Comité Especial durante el periodo
comprendido entre el 6 de marzo de 1970 y el 3 de diciembre de 1970, durante el
cual celebrd 66 sesiones plenarias. En el mismo perfodo, el Grupo de Trabajo vy
los Subcomitds celebraron f5 sesiones.

é/ En una nota verbal de fecha 5 de noviembre de 1970, 1la Misidn Permanente de
Honduras informd al Presidente de 137 Asamblea General de dque su Gobierno habis

decidido dejar de formar parte del Comité Especial cuando terminara su perfodo
de sesiones de 1970 (A/815k4).



B. APERTURA DEL PERIODO DE SESIONES
DEL COMITE ESPECIAL EN 1570

11. TLa primera sesidn del Comité Especial en 1970 (725a. sesidn), celebrada el 6 de
marzo, fue declarada abierta por el Secretario General.

Discurso inaugural del Secretario General

12. E1 Secretario General se declard complacido de presidir la sesidn inaugural
del periodo de sesiones del Comit€ Especial y dio la bienvenida a todos los repre-
sentantes presentes.

13. Al dirigirse al Comité Especial en febrero de 1969ﬁ el Secretario General habiu
recordado los continucs esfuerzos de las Naciones Unidas en materia de descoloni-
zacidn y esbozado los graves y.complejos problemas planteados, asi como varias consi-
deraciones pertinentes que, a su juicio, exig¥an una atencidn inmediata y urgente.

14, Desde entonces, en algunos territorios dependientes se hab¥a registrado cierto
progreso constitucional. Sin embargo, subsistia el hecho de que, en general, en el
intervalo se habian producido desilusiones y frustraciones constantes. E1l logro
completo de los objetivos para los pueblos coloniales enunciados en la Carta pare-
ofan estar mis alld del alcance inmediato y en varios territorios segufa eludiendo
una concretacidn pacifica. Por ejemplo, en el Africa meridional, las esperanzas
despertadas -zon la aprobacidn, nueve afios antes, de la Declaracidn sobre la conce-
sidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, sdlo habian tropezado
hasta la fecha con la mds profunda decepcidn. A decir verdad, habia indicios inquie-
tantes de que esas esperanzas pronto se transformaran en escepticismo en cuanto a
1a voluntad de la comunidad internacional de prestar asistencia efectiva a los pue-
blos dependientes en esa parte del mundo en sus esfuerzos por llevar a buen fin sus
legftimas aspiracionesg de libsrtad e independencia.

15. En relacidn con Namibia, el Gobierno de Suddfrica habia persistido en su.acti-
tud totalmente negativa ante las resoluciones en virtud de las cuales lag Naciones
Unidas habian puesto t€rmino al mandato sobre el Africa Sudoccidental, colocado al
Territorio bajo la regponsabilidad directa de la Organizacidn, establecido un
Consejo de las Naciones Unidas para administrar el Territorio hasta su independen-
cia y, a ese fin, pedido al Gebiernc de Suddfrica que retirara su administracidn
del Territorio. En cuanto a los Territorios bajo administracidn portuguesa, el
Gobierno de Portugal, empecinadamente indiferente a las regsoluciones pertinentes

de las Naciones Unidas, habia continuado oprimiendo a los habitantes autdctonos

y negdndoles el derecho a la libre determinacidn so pretexto de que esos territorios
eran provincia de ultramar de Portugal. En relacidn con Rhodesia del Sur, ni las
medidas del Reino Unido como Potencia administradora ni las sancioneg econdmicas y
de otro tipo aplicadas por la mayoria de los Estados Miembrog en respuesta a las
decisiones del Consejo de Seguridad habian producido los resultado en que habia
puesto su esperanza la comunidad internacional. Ademds, en su empefio por aplastar
el deseo de los habitantes de lograr la emancipacidn, las autoridades de esos
Territorios, en cooperacidn mutua y con la asistencia de ciertos intereses extran-
jeros, habifan recurrido cada vez mds a severos métodos de represidn, cuyos resultados
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perjudicaban la seguridad y la integridad territorial de los Estados africanos
adyacentes.

16. Si hasta entonces las Naciones Unidas no habian logrado dar soluciones pacificas
y rdpidas a esos problemas, a todas luces ello no era por falta de una profunda
preocupacidn, de estudios detenidos o de esfuerzos constructivos. Por el contrario,
la Organizacidn siempre hab¥a estado a la vanguardia en el apoyo al derecho de los
pueblos coloniales a la libre determinacidn v habia hecho mucho por alentar y prestar
asistencia a esos pueblos en su avance de la dominacidn colonial a Ia libertad. Es
mds, desde la aprobacidn de la histdrica Declaracidn, los d&rganos competentes de

las Naciones Unidas habian adoptado varias decisiones sin precedentes y varias
medidas de gran alcance que constituian una contribucidn notable al proceso de la
descolonizacidn. En esas circunstancias, gcdmo explicar la situacidn existente? §
Como el Secretario General habia seflalado antes, la situacidn se debia principal- |
mente a que algunas Potencias no aplicaban las resoluciones pertinentes de las 5
Neciones Unidas y a la renuencia de otras a colaborar plenamente con la Organizacidn

en la aplicacidn de remedios efectivos para los problemas pendientes. Habia sefia-

lado esto muy recientemente en una conferencia de brensa en Senegal, cuando, en

respuesta a una pregunta sobre la no aplicacidn de las resoluciones de las Naciones

Unidas relativas a los Territorios bajo administracidn portuguesa, a Namibia y

a Rhodesia del Sur, habia manifestado dque ello no se debia a ninguna deficiencia

de la Carta sino a que €sta no era correctamente aplicada. Esperaba que el Comit€

Especial desempefiara una funcidn cada vez mds positiva en pro del logro de los obje-

tivos consagrados en la Carta ¥ en la Declaracidn, manteniendo 1la situacidn bajo

constante estudic, tomando medidas complementarias para aplicar las resoluciones yva
mencionadas y formulando recomendaciones sobre las medidas adicionales que debieran

tomar los Estados y los drganos competentes de las Naciones Unidasg.

17. El Secretario General también sefiald a la atencidn del Comit€ Especial sus
observaciones ante la Asamblea de Jefeg Ae Estado y de Gobierno de 1la Organizacidn

de la Unidad Africana en su perfodo de sesiones de septiembre de 1969. Refiriéndose
a algunas de las novedudes mds alentadoras en la labor de las Naciones Unidas durante
el aflo anterior, habia manifestado lo siguiente:

"Pienso, por ejemplo, en el amplio acuerdo a que se ha llegado en cuanto
a que las Naciones Unidas deben desempeflar una funcidn cada vez mayor en la
importante tarea de eliminar el colonialismo y el racismo en el Africa
meridional y a que el avance hacia los objetivos deseados depende principal-
mente de que los Gobiernos acepten las decisiones y mecanismos internacionales
pertinentes y comprendan también que es posible que los intereses mds amplios
de la paz internacional coincidan con sus propios intereses. No menos impor-
tante es la creciente conciencia de los Estados Miembros del amplio consenso
2ue se ha desarrollado en relacidn con los problemas coloniales y raciales
que sufre el Africa meridional. Asimismo, todos parecen convenir en la impor-
tancid de dar expresidn plena ¥y significativa a ese consenso mediante consultas
Yy aveniencias mutuas y de reconocer que la colaboracidn y los esfuerzos concer=
tados son fundamentales para traducir las decisiones resultantes en medidas
efectivas.

18. A este mismo respecto el Comit€ Especial, de conformidad con la resolu-

cidn 2505 (XXIV) de 1a Asambles General, de 26 de noviembre de 1969, sin duda consi-
deraria oportuno examinar culdadosamente el Manifiesto sobre el Africa meridional
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aprobado por la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) en el periodo de sesiones
que el Secretario General acababa de mencionar. Ese documento era una expresidn
autorizada y oportuna de las opiniones ¥y politicas colectivas de los miembros de
esa organizacidn regional en relacidn con los problemas coloniales del Africa
meridional. Asimismo, en €1l expresaban sus esperanzas de compromisos de accidn por
parte de las Naciones Unidas y los Estados Miembros. En vista de la cdlida acogida
dada al Manifiesto por la mayoria abrumadora de los Estados Miembros, apenas era
necesario agregar que esta aceptacidn general era un jaldn importante en la evolu-
cidn de la preocupacidn internacional por el Africa meridional, asi como una reafir-
macidn valiosa de principios universalmente vdlidos que era urgente aplicar en esa
parte del mundo: 1los principios de igualdad humana, dignidad humana, justicia
social y libre determinacidn para los pueblos dependientes.

19, EIL hecho de que se hubiera referido principalmente a los problemas coloniales
que afligfan al continente africano no significaba gue los problemas que afectaban

a los Territorios dependientes de otras partes del mundo no merecieran la misma
atencidn detenida. Esos otros problemas diferf¥an no en calidad sino sdlo en magni-
tud y era inquietante observar que, en el transcurso del afio anterior, €soS Perrito-
rios mds pequefios habian sufrido un ritmo mgs lento de descolonizacidn. Era evi-
dente que consideraciones tales como la superficie y la ubicacidn geogrdfica del
Territorio, la magnitud de su poblacidn, la disponibilidad de recursos naturales y
las perspectivas de viabilidad econdmica podrian plantear problemas especificos

cuya solucidn requerirfa enfoques individuales. Sin embargo, como se hab?a indicado
frecuentemente, esos problemas no impugnaban el derecho de los pueblos a la libre
determinacidn y a su liberacidn de la dominacidn colonial.

20, Era importante el hecho de que casi todas las Potencias administradoras respe-
taban la obligacidn que tenfan, de conformidad con la Carta, de aplicar el principio
de la libre determinacidn a los territorios de que eran responsables, asY como su
compromiso de garantizar el progreso politico, econdmico y social de sus ‘habitantes.
Tambidn era comprensible que muchos otros Estados Miembros subrayaran cada vez més
la responsabilidad de esas Potencias administradoras de asegurarseé no sdlo de que
los pueblos ejercieran su derecho a la libre determinacidn con pleno conocimiento

de las posibilidades que se les ofrecian, sino también de que cualesquiera deci-
siones sobre el estatuto politico futuro de los territorios dimanaran directamente
de la libre expresidn de la opinidn de los habitantes, sin ninguna regtriceidn o
distincidn y, - teniendo en cuenta ciertos acontecimientos recientemente ocurridos
en alg%pos territorios - en condiciones que asegurasen una completa libertad de
eleccion.

21, En vista de la gran concordancia de intereses e inquietudes gno seria posible
elaborar enfoques convenidos que, al ser aplicados, ayudaran a reconciliar las dife-
rencias de opinidn que recientemente habian complicado el examen de los cambios
politicos en algunos de esos territorios? gNo seria posible que uno de estos enfo-
ques consistiera en alentar a las Potencias administradoras a que aceptaran el
envio de misiones visitadoras bajo la gida de las Naclones Unidasg? Como medida
suplementaria, ¢no serfa posible que la Organizacidn participara activa y adecua-
damente en los procesos relacionados con el ejercicio del derecho a la libre deter-
minacidn por los pueblos de los territorios? -

22, ILa opinidn del Secretario General sobre 1a cuestidn del envio de misiones visi-

tadoras vy de otros tipos de presencia de las Naciones Unidas a los territorios depen-
dientes habia sido expuesta ya varias veces. Este deseaba repetir que tales
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misiones habfan resultado ser una importantisima fuente de informacidn sobre 1la
situacidn politica, econdmica y gocial de esos territorios y sobre la opinidn, los
deseos y las aspiraciones de sug habitantes. Por consiguiente, constituian una
ayuda sumamente valiosa en la budsqueda de soluciones a los problemas, a menudo
complejos, a que hacian frente los territoriocs. Era de esperar (ue esas consgide-
raciones recibisran la atencidn que merecian, gobre todo por parte de los Estados
Miembros que habian destacado la necesidad de que las decisiones de las Nacioneg
Unidas en materia de descolonizacidn fueran realistas ¥y equilibradas.

25. BEn 1970 el Comit€ Especial tenia que examinar una amplia gama de problemas.

En su nota de fecha 6 de febrero de 1970 (A/AC.109/347 y Corr. 1), el Secretario
General habia presentado un bosquejo de las diversas tareas encomendadas al Comit€.
En resumen, la Asamblea General hab¥a solicitado al Comit€ que continuara desempe-
fando sus funciones y buscando medios apropiados para la aplicacidn inmediata vy total
de la Declaracidén en todos los territorios que aun no habfan conseguido la inde-
pendencia. Ademds, en varias resoluciones sobre distintos territorios, la Asamblea
General habia asignado funciones especificas al Comit€, todas con ese mismo objetivo.
Tambi€n hab¥a varias tareas que obedecian a otras resoluciones de 1la Asamblea General
¥y a decisiones anteriores adoptadas por el propio Comit€ y que posiblemente los
miembros desearian tener en cuenta al preparar el programa de trabajo del Comité.

2h. De esas tareas, una que merec¥a mencidn especial se relacionaba con el programa
especial de actividades que se llevarian a cabo con ocasidn del décimo aniversario

de la Declaracidn. En su resolucidn 2521 (XXIV), de 4 de diciembre de 1969, 1la
Asamblea General habia aprobado las recomendaciocnes de la Comisidn Preparatoria del
Décimo Aniversario de la Declaracidn Z/, en virtud de las cuales se habia pedido al
Comit€ Especial que preparara un estudio analftico sucinto sobre el tema de la desco-
lonizacidn que se difundiria ampliamente, con miras a movilizar a la opinidn publica,
asi como a la comunidad internacional, a favor del pleno cumplimiento de la Decla-
racidn. Ademds, la Asamblea General habia pedido al Comitd que, sobre la base del
estudio antes mencionado, preparara un proyecto de declaracidn o de programa de acti-
vidades destinado a aberdar de manera efectiva los problemas coloniales pendientes.
Por ultimo, la Asamblea General habia pedido al Comited que, en consulta con la
Comisidn del Vigésimo Quinto Aniverswcrio de las Naciones Unidas, siguiera de cerca

la aplicacidn de las recomendaciones que figuraban en el informe de la Comisidn
Preparatoria e informara al respecto a 1a Asamblea General en su vigésimo cuinto
periodo de sesiones.

25. Tomadas en conjunto, esas tareas tenian una magnitud e importancia mucho
mayores que las encomendadas al Comité Especial en afios anteriores. El Zecretario
General confiaba en que el Comit€ las cumpliria de manera que diese el impulso tan
necesario en esos momentos a los egfuerzos de la comunidad internacional por allanar
el camino de la liberacidn de los pueblos coloniales en todo el mundo.

26. Para concluir, el Secretario General segurd al Comit€ que colaboraria plenamente
con €1 y le desed toda suerte de €xitos en sus trabajos.

Z/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vig€simo cuarto periodo de seglones,
Anexos, tema 24 del programa, documento A/T68L
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Eleccidn de la Mesa

27. En su T25a. sesidn, celebrada el 6 de marzo, el Comit€ Especial, por unanimidad,
eligid Presidente al Dr. Davidson S.H.W. Nicol (Sierra Leona).

28. En su T728a. sesidn, celebrada el 13 de marzo, el Comit€, por unanimidad, eligid

Vicepresidentes al Sr. Leopoldo Benites (Ecuador) y al Sr. Assad K. Sadry (Irdn) y
Relator al Sr. S.M.S. Chadha (India).

Declaracidn del Presidente

29. E1l Presidente manifestd su profundo agradecimiento por el honor conferido a su
delegacidn y a €l personalmente al ser elegido Presidente del Comit€ Especial en un
aflo que podié considerarse comoc uno de los mds importantes. Considerd que ese honor
era un tributo directo al Primer Ministro de su pais, el Honorable Dr. Siaka P.
Stevens, cuyas declaraciones sobre el colonialismo eran bien conocidas en Sierra
Leona y en toda Africa, continente que se enfrentaba mds que ningdn otro con el
deplorable problema de la explotacidn colonial.

30. E1 Comitd€ Especial tenia ante sf un programa completo de trabajo en relacidn
con el dé€cimo aniversario de la Declarac1on, asi como con la participacidn del
Comit€ en la celebracidn del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas.
El Presidente confiaba en que, con la cooperacidn y ayuda de los miembros y los
buenos oficios de la Secretaria, el Comit€ podria realizar una considerable labor.

31, Recordd que fue en el Comité Especial donde recibid por primera vez la bien-
venida oficial a las Naciones Unidas despu€s de haber presentado sus credenciales
al Secretario General. En tal ocasidn le habia impresionado mucho la manera como
el Embajador Mahmoud Mestiri, de Tunez, habifa presidido las labores del Comité
durante los dos aflos anteriores. Sabia que los miembros desearian que €1l transmi-
tiese los mejores deseos y el agradecimiento del Comit€ al Embajador Mestiri en su
nuevo puesto.

32, Durante los dltimos meses el Comit€ Egpecial hab¥a tenido la gran fortuna de
haber sido presidido interinamente por el Embajador Germdn Nava Carrillo, de
Venezuela, quien con gran talento habia orientado las labores del Comit€ hasta su
feliz conclusidn en 1969. El Presidente expresd su agradecimiento al Embajador
Nava Carrillo, a su representante permanente el Embajador Andrés Agullar Mawdsley
y a su Gobierno, gracias a cuya generosidad y comprensidn podria el Comit€ iniciar
el afio bajo el signo de la cooperacidn.

33, Igualmente expresd el agradecimiento del Comit€ Especial al Secretario General
por su declaracidn y por su contribucidn a la labor de las Naciones Unidas en la
esfera de la descolonizacidn. Tenian especial importancia las observaciones que el
Secretario General habia hecho sobre uno de los principales problemas que debia
estudiar el Comit€, a saber, el empeoramiento de la situacidn en la parte meridional
del Africa, debido a la actitud intra.sigente de Portugal, de Suddfrica y del régimen
ilegal de la minoria racista de Rhodesia del Sur. Esa deplorable situacidn de los
territorios del Africa meridional habia ocupado la atencidn tanto de la Asamblea
General como del Consejo de Seguridad durante un tiempo desproporcionado en los
Yltimos afios. Ia estrategia y las tdcticas adoptadas por los gobiernos minoritarios
de esos paises habian sido evasivas de distraccidn y de desafio.
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34. Habia muchos otros territorios fuera de Africa que tenian la misma importancia

e iban desde ciertos territorios del Caribe, con sus administradores locales muy
capaces e ilustrados, hasta territorios de otras zonas del mundo en los que se
gobernaba por medio de comisionado de distrito y donde el nivel de instruccidn era
bajo. La delegacidn del Presidente estimaba que las Potencias administradoras de
esos territorios podrian cumplir mejor sus obligaciones si cooperaran estrechamente
con el Comit€ Especial, entre cuyos miembros hab¥a representantes de naciones, como
la suya, que habian tropezado recientemente con las mismas dificultades. Por fortuna
habia motivos para creer que, al contrario de lo que ocurria en el Africa meridional,
en muchos casos el logro de la independencia era sdlo cuestidn de arreglos y de
tiempo.

55. Ia tarea del Comit€ Especial en 1970 distaba mucho de ser fdcil; requerfa un
enfoque original, una accidn firme pero eléstica, Yy una consagracidn a la causa de
millones de persvnas que padecian sufrimientos.

36. Ademds de enfrentar estos diffciles problemas, el Comité Especial tenia ante

si la importante tarea de preparar, en relacidn con el d€cimo aniversario de la
Declaracidn, el programa de accidn destinado a eliminar los dltimos vestigios del
colonialismo, asi como un estudio analitico sobre la descolonizacidn . EL Comitd
también tenia la misidn encomendada por la Asamblea General de seguir de cerca la
aplicacidn de las recomendaciones incluidas en el informe de la Comisidn Preparatoria
del vig€simo quinto aniversario de las Naciones Unidas, y de informar sobre ello a

la misma Asamblea General.

37. E1 Comite Especial no se habia visto nunca ante tareas tan arduvas ni ten
importantes, quizés, como las que abordaba este aflo. ELl Presidente confiaba en
que, con la cooperacidn y ayuda de los miembros, el Comit€ podria hacer frente a
esos problemas con ecuanimidad y fortaleza.

C. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

38. El Comit€ Especial discutid la organizacidn de sus trabajos durante el afio

€n sus sesiones 725a, 727a. 730a. y 132a, celebradas entre el 6 y el 23 de marzo.

A ese respecto formularon declaraciones: el Presidente, en la 725a. sesidn
(A/AC.109/PV.725); el Presidente y los representantes de la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Noruega y Mal¥, en la 727a. sesidn (A/AC.109/PV.727 y Corr.l);
los representantes de Yugoslavia, la Costa de Marfil y la India, en la 728a. sesidn
(A/AC.109/PV.728); los representantes de Polonia, Venezuela, el Reino Unido,
Etiopfa, Madagascar, los Estados Unidos de América e ITtalia, en la T2%a., sesidn
(A/AC.109/PV.729 y Corr. 1); los representantes de Siria, Irak, Bulgaria, la Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas, Ecuador, Irdn, Tunez, Mali y la Costa de
Marfil, en la T730a. sesidn (A/AC.lO9/PV.750); v el representante de la Unidn de
Republicas Socialistas Sovidticas en la 732a. sesidn (A/AC.109/PV.732 ; Corr. 1).

39. En la T3La. sesidn, celebrada el 26 de marzo, y una vez concluido el debate
sobre la organizacidn de los trabajos, el Comit€ Especial pidid al Grupo de Trabajo
que considerase el programa de trabajo y el orden de prioridades para el examen de
los temas y presentases sus recomendaciones al respecto. Al adoptar esa decisidn

el Comit€ pidid tambi€n al Grupo de Trabajo que tuviese en cuenta las diversas
tareas que le habian sido asignadas al Comit€ en las resoluciones pertinentes apro-
badas por la Asamblea General en su vig€simo cuarto periodo de sesiones, lo mismo
que las previstas por el propio Comit€ para 1970, un esbozo de las cuales figuraba
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en la nota del Secretario General (A/AC.lO9/5h7 y Corr.l). El Comit€ E:pecial
pidid ademds al Grupo de Trabajo que tomara en congideracidn las opiniones expre-
sadas durante el debate general sobre la organizacidn de los trabajos. En esta
misma sesidn el Comit€ decidid conservar el Subcomit€ de Peticiones con la misma
composicidn que en 1969.

4O. Sobre la base de las recomendaciones enunciadas en el h?? informe del Grupo
de Trabajo (A/AC.109/L.623), en la 73Ta. sesidn, celebrada el 15 de abril, el
Comit€ Especial decidid conservar sus Subcomités I, II y III, el Subcomit€ encar-
cado de las Islas Viti y el Subcomit€ encargado de Omdn, y les pidid que, ademds
de examinar los temas indicados mds adelante en el pdrrafo Ul, llevasen a cabo las
tareas concretas dictadas por la Asamblea General en' relacidn con los temas remi-
tidos a ellos.

41. E1 Comité Especial decidid ademds aprobar la siguiente distribucidn de temas
y el procedimiento para su examen:

Cuestidn Asignacidn Procedimiento para su examen
Rhodesia del Sur Sesidn plenaria )
Namibia Sesidn plenaria ) Conjuntamente o como temas
separados 8/

Territorios bajo administracidn Sesidn plenaria )

portuguesa )
Sahara espafiol Sesidn plenaria Como tema separado
Somalia Francesag/ Sesidn plenaria "
Honduras Britdnica Sesidn plenaria "
Islas Malvinas (Falkland Sesién plenaria

Islands) "

8/ Durante el vig€simo cuarto perfodo de sesiones de la Asamblea General, la
Cuarta Comisidn, en su 1817a. sesidn, celebrada el 30 de septiembre de 1969,
decidid, inter alia, celebrar un debate general que incluyera estos tres temas,
quedando entendido que los proyectos de resolucidn sobre los asuntos abarcados
por los temas se considerarian separadamente despu€s de la terminacidn del
debate general y a continuacidn de la audiencia de peticionarios que pudieran
ser escuchados por la Ccmisidn en relacidn con estos temas.

9/ DNota del Relator: EL Boletin Terminoldgico No. 2L0 publicado por la Secretaria
el 15 de abril de 1968 (ST/SC/SER.F/2L0) dice lo siguiente:

"E1l nuevo nombre del Territorio que antes se conocia como Somalia Francesa
es Territorio francés de los afares y lus issas ...

"Este nombre, que se adoptd a peticidn de la Potencia administradora, debe
utilizarse en todos los documentos con excepcidn de las actas o textos en que
el orador o el autor haya utilizado una terminologia iiferente.”
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Cuestidn Asignacidn Procedimiento para su examen

Islas Vitilg/ Sesidn plenaria Como tema separado
Gibraltar Sesidn plenaria "
Hong Kong Sesidn plenaria "
Aplicacidn de la Declaracidn Sesién plenaria Como tewma separado

por los organismos especia-
lizados y las instituciones
internacionales relacionadas
con las Naciones Unidas
(resolucidn 2555 (XXIV) de
la Asamblea General)

Informacidn sobre los terri-  Sesidén plenaria Como tema separado
torios no autdnomos trans-
mitida en virtud del inci-
so e del Articulo 73 de la
Carta de las Naciones
Unidas y cuestiones conexas
(pdrr. 8 de la resolucidn
2558 (XXIV) de la Asamblea
General)

Actividades de los intereses  Subcomité I Serd decidido por el Subcomité
econdmicos y de otro tipo,
que constituyen un obstdculo
para la aplicacidn de 1la
Declaracidn sobre la con-
cesidn de la independencia
a los pafses y pueblos colo-
niales en Rhodesia del Sur,
Namibia, y los territorios
bajo dominacidn portuguesa,
asy como en todos los demds
territorios bajo dominacidn
colonial, y esfuerzos para
eliminar el colonialismo,
el apartheid y la discrimi-
nacidn racial en el Africa
meridional

10/ Nota del Relator: En 1960 y 1969, el Comit€ Especial decidid examinar la
cuestion de las Islas Viti en sus sesiones plenarias, en la inteligencia de
que el Subcomité de las Islasg Viti, que se habia establecido en el curso de
1967 para "visitar las Islas Viti a fin de estudiar la situacidn directamente
e informar al respecto”, continuaria sus trabajos.

-17-



Cuestidn

Actividades militares y disposi-
ciones de cardcter millitar
adoptadas por las Potencias
coloniales en los territorios
bajo su administracidn que
puedan constituir un obstédculo
a la aplicacién de la Declara-
cién sobre la concesidn de la
independencia a los paises y
pueblos coloniales

Seychelles
Santa Helena

Islas Gilbert y Ellice, Isla
Pitcairn e Islas Salomdn

Nuevas Hébridas
Samoa Americana y Guam
Isla Niuve e Islas Tokelau

Territorio en fideicomiso de
las Islas del Pacifico

Papua y el Territorio en fidei-
comiso de Nueva Guinea e Islas
Cocos (Keeling)

Brunéi
Islas Virgenes (Estados "nidos)
Islas Virgenes Britédnicas

Antigua, Dominica, Granada, San
Cristdébal, Nieves y Anguila,
Sarta Lucia y San Vicente

Bermudas

Bahamas

Islas Turcas y Caicos
Islas Caimén
Montserrat

Omén

Asignacidn

Subconité

Subcomité
Subcomité
Subcomité

Subcomité
Subcomité
Subcomité
Subcomité

Subcomité

Subcomité
Subcomité

Subcomité
Subcomité

Subcomité
Subcomité
Subcomité
Subcomité
Subcomité

Subcomité
Omén
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I

IT

II
IT
IT
II

II

11T
ITI
TII

ITT
IIT
I1T
IIT
ITT
de

Procedimiento pare su examen

Serd decidido por el Subcomité

Serd
Sera

Seré

Serd,
Seré
Serd
Serd

Sers

Sera
Serd

Sera

Seré

Sera
Seré
Serd
Serd,
Seré

Como

decidido
decidido

decidido

decidido
decidido
decidido

decidido

decidido

decidido
decidido

decidido
decidido

decidido
decidido
decidido
decidido
decidido

por
por

por

por
por
por

per

por

por
por
por

por

por
por
por
por

por

el
el
el

el
el
el
el

el

el
el
el
el

el
el
el
el
el

tema separado

Subcomité
Subcomité

Subcomité

Subcomité
Subcomité
Subcomité

Subcomité

Subcomité

Subcomité
Subcomité
Subcomité
Subcomité

Subcomité
Subcomité
Subcomité
Subcomité
Subcomité



Cuestidn Asignacidn

Programa especial de actividades Grupo de 11/
relacionadas con el décimo ani- Trabajo
versario de la Declaracidn sobre
la concesién de la independencia
a los paises y pueblos colonia-
les (resolucidn 2521 (XXIV) de
la Asamblea General)

Celebracién del vigésimo quinto Grupo de
aniversario de las Naciones Trabajo
Unidas (pdrrs. 7 y 11 de la
resolucidén 2499 A (XXIV) de
la Asamblea General)

Publicaciones y documentacidn Grupo de
de las Naciones Unidas Trabajo
(pdrrs. 1 y 7 de la resolu-
cibn 2538 (XXIV) de 1la
Asamblea General)

Programa para la observancia en Grupo de
1971 del Afio Internacional de Trabajo
la. Lucha contra el Racismo N2
la Discriminacidn Racial
(pdrr. 5 de la resolucién 25LL
(XXIV) de la Asambles General)

Difusidén de la labor de 1las Grupo de
Neciones Unidas en la esfera de Trabajo
la. descolonizacién (parr. 15 de
la resolucidn 2548 (XXIV) de 1la
Asamblea General)

Flan de conferencias (pdrrs. 5, Grupo de
10 y 13 de la resolucidn 2609 Trabajo
(XXIV) de la Asamblea General)

Cuestidn de la lista de territo- Grupo de

rios a los que se aplica la Trabajo
Declaracidn

Cuestidén de celebrar una serie Grupo de
de reuniones fuera de la Sede Trabajo

Procedimiento para su examen

Como tema separado

Serd decidido por el Grupo de
Trabajo tomando en consideracidn
su examen del tema que inme-
diatamente precede

Como tema separado

Como tema separado

Como tema separado

Como tema separado

Como tema separado

Como tema separado

11/ En su 735a. sesidn, celebrada el 1° de abril de 1970, el Comité Especial
decidid remitir al Grupo de Trabajo las tareas que le habia asignado 1a
Asamblea General en su resolucidn 2521 (XXIV), con objeto de que éste las
considerase y presentase un informe al respecto. Quedd entendido que las
delegaciones que no formeban parte del Grupo de Trabajo estarfan facultadas
para formular sugerencias a ese érgano durante su examen de la materia.
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Cuestidn Asignacién Procedimiento para su examen

Cuestiones relativas a los Sesibn plenaria Como tema separado
pequefios territorios (pdrr. 13 y subcomités
de la resolucidn 2548 (XXIV) seglin
de la Asamblea General) corresponda

Cuestidn de enviar misiones visi- Sesién plenaria Como tema separado
tadoras a algunos territorios y subcomités
(pdrr. 14 de la resolucién 2548  segin
(XXIV) de la Asamblea General) corresponda

Eliminacién de todas las formas  Subcomité de Como tema separado
de discriminacién racial: Peticiones y
peticiones de los pueblos de sesién plena-
los paises coloniales ria segin
(pdrrs. 2 y 3 de la resolu- corresponda

cidn 2106 (XX), parte B, y
articulo 15 de la Convenciédn
Internacional sobre la
Eliminacidn de todas las
Formas de Discriminacidn

Racial)

Plazo para que los territorios Cuestidn que han de tomar en con-

obtengan la independencia sideracidén los organismos inte-
resados al examinar determinados
territorios

Los jbvenes, su educacidn en el Cuestidn que han de tomar en con-
respeto de los derechos huma- sideracidn los organismos inte-
nos y las libertades fundamen- resados al examinar determi-
tales, sus problemas y necesi- nados territorios
dades, y su participacidn en
el desarrollo nacional
(parte I, parrs. 3 y 5 de la
resolucidn 2497 (XXIV) de la
Asamblea General)

Declaracidn sobre el Progreso y Cuestibén que han de tomar en con-
el Desarrollo en lo Social sideracidén los organismos inte-
(parte I, articulo 2 de la resados al examinar determi-
resolucidn 2542 (XXIV) de 1a nados territorios
Asamblea General)

Medidas para ccmbatir eficaz- Cuestidn que han de tomar en con-
mente la discriminacidén racial sideracién los organismos inte-
v la politica de apartheid vy resados al examinar determi-
la segregacidn en el Africa nados territorios

meridional (resolucién 2547 A
y B (XXIV) de la Asamblea
General)
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Cuestidn Asignacién Procedimiento para su examen

Cumplimiento por los Estados Cuestidn que han de tomar en con~
Miembros de la ue~laracién y sideracién los organismos inte-
de otras resolucicnes perti- resados al examinar determina—
nentes sobre la cuestidn de dos territorios

la. descolonizacidbn, en par-
ticular las relativas a los
territorios bajo dominacién
portuguesa, a Rhodesia del
Sur y Namibia (pdrr. 12 de
la resolucibn 2548 (XXIV) de
la. Asamblea General) -

Facilidades de estudio y forma— Cuestién que han de tacmar en con-
cibén profesional ofrecidas sideracién los organismos inte-
por Estados Miembros a los resados al examinar determina-—
habitantes de los territorios dos territorios

no auténomos (pdrr. 6 de la
resolucidn 2556 (XXIV) de 1la
Asamblea General)

Aplicacién de las recomenda— Cuestidn que han de tcmar en con—
ciones de la Conferencia sideracidn los organismos inte-
Internacional de Derechos resados al examinar determina—
Humanos (resolucién 2588 B dos territorios

(XXIV) de la Asamblea General)

42, En la misma sesibn, y sobre la base de las recomendaciones que figuraban en

el 479 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), el Comité Especial adoptd

una decisidén acerca de la propuesta que obraba en una carta dirigida a su Presidente
por el Presidente del Comité Especial encargado de estudiar la politica de apartheid
del Gobierno de la Replblica de Suddfrica (A/AC,109/348). Tal propuesta se referia,
entre otras cosas, a la celebracidén de una reunidn conjunta de los dos Comités
Especiales con el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia. En los pdrrafos 1hk

a 14T de este mismo capftulo figura una resefia del examen de esta, cuestidn por el
Comité.

L3, Fn sus sesiones Thoa., y Thla., celebradas el 21 de abril y el 4 de mayo, el
Comité Especial, basdndose en las recomendaciores contenidas en los informes

482 y 499 del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.62k v L.629), adoptd decisiones acerca
del envio a Africa, en el contexto de un programa especial de actividades relacic-
nadas con el décimo aniversario de la Declaracidn, de un grupo especial de repre-
sentantes con el fin de establecer contactos con dirigentes de los movimientos
nacionales de liberacién de territorios coloniales de ese continente. Esas deci—
siones, lo mismo que las medidas adoptadas posteriormente por el Comité Especial
en relacidén con el décimo aniversario de 1la Declaracidn, se hallan reflejadas en
el informe presentado por el Ccmité Especial a la Asamblea General de conformidad
con el pdrrafo 3 de la resoluciédn 2521 (XXIV) de la Asamblea, de 4 de diciembre

de 1969 (A/8086),
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44, PFn su TW5a. sesidn, celebrada el 18 de junio, y sobre la base de las recomen-
daciones contenidas en el 519 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.lO9/L.637), el
Comité Especial adoptd una decisidn acerca de una invitacidn para asistir a una
conferencia internacional en apoyo de los pueblos de las colonias portuguesas.
Dicha decisidn, Jjunto con la medida adoptada ulteriormente por el Comité Especial,
figura en el capftulo VII del presente informe (A/8023/Add.3, anexo II),

L5. En las sesiones T37a.,Thlda., 75la, y T62a., celebradas entre el 13 de abril

y el 3 de septiembre, el Comité Especial adoptd otras decisiones sobre su programa
de trabajo para 1970, inclusive el orden de prioridades para el examen de los temas
que habria de estudiar, sobre la base de las recomendaciones que figuraban en los
informes h??, 50°, 509 y 539 del Grupo de Trabajo ;g/. Estas decisiones quedan
reflejadas en los pérrafos 72 a T4 infra.

12/ Véase A/AC,109/L.623, L.633, L.6LL y el anexo II al presente capitulo.
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D. BESIONES DEL CCMITE ESPECIAL Y DE SU GRUPO
DE TRABAJO Y SUBCCMITES

Comit€ Especial

6. E1 Comité Especial celebrd 66 sesiones entre el 6 de marzo vy el 3 de diciembre
de 1970, distribuidas en la forma siguiente:

Primer perfiodo de sesiones:
Sesiones T25a. a Th7a. del 6 de marzo al 24 de junio
Segundo periodo de sesiones:

Sesiones ThBa. a 780a., del 20 de julic al 3 de diciembre de 1970.

Grupo de Trabaijo

L7. En su T3lka. sesién, celebrada el 26 de marzo, el Comité Especial decidid,

sin objeciones, mantener su Grupo de Trabajo integrado por los siguientes miembros:
Bulgaria, Irak, Italia, Madagascar, Repdblica Unida de Tanzania y Venezuela, junto
con los cuatrc miembros de su mesa, a saber: el Presidente (Sierra Leona), los

dos Vicepresidentes (Ecuador e Irdn), y <l Relator (India).

48. Durante el perfodo que abarca el presente informe, el Grupo de Trabajo

celebrd 26 sesiones, entre el 31 de marzo y el 17 de novicwbre de 1970, presentd
11 informes 13/.

Subcomité de Peticiones

49. EL Comité Especial, en su T3kha. sesidn, celebrada el 26 de marzo, decidid
mantener el Subcomité de Peticiones, integrado por los mismos miembros que en 1969,
es decir:

Ecuador Malf
India Polonig
Italia Siria
Madagascar

20. En su 155a. sesién, celebrada el 21 de abril, el Subcomité de Peticiones eligid
Presidente al Sr. Tadeusz Strulak (Polonia).

51. El Subcomité de Peticiones celebrd siete sesioneg, del 21 de abril sl 19 de
noviembre, y presento cuatro informes al Ccmité Especial 1L/,

13/ A/AC.109/L.623, L.62k, L.629, L.633, L.537, L.6LL, L.662 (Anexo IT de este
capftulo), L.665 (Anexo IIT de este capftulo), L.669, L.680, L.683.

14/ A/AC.109/1.639, 1..658, L.664, L.68L,
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52. Durante el perfodo que se examina, el Subcomité considerd 50 comunicaciones,

390 de las cuales decidid distribuir como peticiones. Las peticiones distribuidas
por el Subcomité se enumeran en 1los capitulos del presente informe que tratan de los
territorios correspondientes a ellas. Estas peticiones incluyeron una solicitud

de audiencia, cuya aprobacién fue recomendada por el Subcomit€ al Comité Especial.

Subcomité I

53. En su 757a. sesidn, celebrada el 15 de abril, el Comité Especial decidid
mantener.el Subcimité I, integrado por los mismos miembros que en 1969, es
decir:

Ecuador Siria
Mali Tdnez
Repdblica Unida Unidn de Republicas
de Tanzania Socialistas Soviéticas
Sierra Leona “Yugoslavia

54, En su T5a. sesién, celebrada el 22 de abril, el Subcomité eligié al
Sr. Rafic Jouejati (Siria) como Presidente y al Sr. Aleksandar Pson¥ak (Yugoslavia)
como Relator.

55. BL Subcomité I celebrd 17 sesiones, entre el 22 de abril y el 13 de
noviembre, y presentd informes sobre 10s siguientes temas que se le remitieron
para su consideracidn:

a) Seychelles y Santa Helena

b) Actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo
que constituyen un obstdculo para la aplicacidn de la Declaracidn
sobre la concesidn de la independéncia a los paises y pueblos colo-
niales en Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo dcminacidén
portuguesa, asi como en todos los demds territorios bajo dominacidn
colonial, y esfuerzos para eliminar el colonialismo, el apartheid
y la discriminacién racial en el Africa meridional.

c) Actividades militares y disposiciones de cardcter militar adoptadas
por las Potencias coloniales en los territorios bajo su administracidn
que pueden constituir un obstdculo a la aplicacidn de la Declaracién
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales.

56. En el capftulo VIII del presente informe (A/8023/Add .4 (parte I)) figura
una resefia del examen por el Comité Especial del informe del Subcomité sobre el
tema a) supra. En el documento A/8148 figura una resefla del examen por el Comité
Especial del informe del Subcomité scbre el tema b) supra. Bl capftulo II del
presente informe (A/802% (parte II)) contiene una resefia del examen por el Comité
Especial del infcrme del Subcomité sobre el tema p) supra. Los informes del
Subcomité se han agregado como anexos a 1l0s documentos citados.
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Subcomité II

57. En su T5Ta. sesién, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial decidid

mantener el Subcomité II, integrado por los mismos miembros que en 1969, es decir:
o)

Afganistén India
Estados Unidos de América Irak
Etiopia Polonia
Honduras

58. En su 105a. sesién, celebrada el 22 de abril, el Subcomité IT eligid al

Sr. Berhane M. Deressa (Etiopfa) como su Presidente Provisional y en la 106a.
sesidn,i celebrada el 30 de abril, eligié al Sr. Mohammed Hekin Aryubi (Afganistdn)
como Relator. En su 12la. sesidn, celebrada el 22 de septiembre, el Subcomité
eligié al Sr. Deressa (Etiopfa) como Presidente.

59« E1 Subcomité II celebrd 21 sesiones, entre el 22 de abril y el 27 de octubre,
y presentd informes sobre los siguientes temas que le habian sido remitidos para
su estudio: '

a) Isla Niuve e Islas Tokelau

b) Nuevas Hébridas

¢)  Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn y las Islas Salomdn

d) Guam y Samoa Americana

e) Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico.

£) Papua y el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea y las
Islas Cocos (Keeling)

El Subcomité presentdé un informe separado en el que figuran las conclusiones y
recomendaciones generales sobre los territorios mencionados.

60. En el capitulo XIV del presente informe (A/8023/Add.6) figura una resefia
del examen por el Comité Especial de los informes del Subcomité relativos a los
territorios mencionados. Los informes del Subcomité se incluyen como anexos del
capitulo citado.

6l. El Subcomité presentd bambién un irforme titulado "Examen de 1los trabajos

(1970)" en el que se enumeran los trabajos efectuados en relacidn con las diverssas
. 7 -
tareas que le fueron asignadas (véase el pdrrafo T3 infra).
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Subcomité IIT

62. En su T5Ta. sesién, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial decidid
mantener el Subccmité III, integrado por los mismos miembros que en 1969, es
decir:

Bulgaria Madagascar
Costa de Marfil Noruega
Irdn Venezuela
Italia

65. En su 139a. sesidn, celebrada el 22 de abril, el Subcomité III eligid al
Sr. Blaise Robetafika (Madagascar) como Presidente y al Sr. Farrokh Parsi (Irdn)
ccmo Relator.

6h. L1 Subcemité IIT celebrd 16 sesiones, entre el 22 de abril y el 14 de
octubre, y presenté informes sobre los siguientes temas que se le habian remitido
para su estudio:

a) Antigua, Dominica, Granada, San Cristdbal-Nieves-Anguila, Santa
Lucia y San Vicente. .

b)  Buhamas, Bermudas, Islas V{rgenes Britdnicas, Islas Caimén, Monserrat,
Islas Turcas y Caicos e Islas Virgenes de los Estados Unidos de
América.

65. En los capftulos XVII y XVIII del presente informe (A/8023/Add.7) figura una
resefia del examen por el Comité Especial de los informes del Sub.omité relativos

a los temas a) y b) supra, respectivamente. Los informes del Subcorité se incluyen
como anexos a los capftulos citados.

Subcomité encargado de examinar la situacidn de las Islas Viti

66. En su T37a. sesién, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al
aprobar el 479 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid, entre
otras cosas, considerar la cuestidn de las Isilas Viti como un tema separado, y
examinarlo en sus sesiones plenarias en la inteligencia de que el Subcomité€
encargado de examinar la situacién de las Islas Viti, creado en septiembre

de 1967, conforme a la resolucidn del Comité Especial del 7 de septiembre de
1966 15/ y la resolucidn 2185 (XXI) de la Asamblea General del 12 de diciembre
de 1966, "para que visite las Islas Viti con el fin de estudiar directamente la
situacién en el Territorio”, continuaria sus trabajos.

15/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo primer perfodo de
sesiones, anexos, adicién al tema 23 del programa, documento A/6300/Rev.l,
capftulo VII, pdrrafo 120.
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67. En la citada sesidn, el Comité Especial decidié que el Subcomité encargado
de examinar la situacidn de las Islas Viti estuviera integrado por los mismos
miembros que en 1969, es decir:

Bulgaria Noruega
Ecvador Repiblica Jnida
India de Tanzania

68. En su sesién celebrada el 6 de mayo, el Subcomité encargado de examinar la
situacién de las Islas Viti eligidé al Sr. Per Ravne (Noruega) como Presidente,

69. Como resultado de consultas celebradas durante el afio, el Subcomité presentd
dos informes orales al Comité Especial con antelacidn a la independencia de Viti,
el 10 de octubre de 1970. En el capftulo XII del presente informe (A/8023/Add.5
(parte I)) figura una resefia del examen de esos informes por el Comité€ Especial.

Subcomité de Omdn

70, gn su 737a. sesién, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al aprobar
el L7. informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid, entre otras

cosas, mantener el Subcomité de Cmén con los mismos miembros que en 1969, es
decir:

Trak Reptblica Unida
Irén de Tanzania
Malf Venezuela

7l. Como resultado de consultas celebradas durante el afio, los miembros del
Subcomité de Omédn convinieron en autorizar al Presidente del Comitd Especial a
hacer una declaracién ante el Comic€ en su T75a. sesidn, celebrada el 29 de
octubre, con respecto a los trabajos del Subcomité (A/AC.109/PV.775). En el
capftulo XIIT del presente informe (A/802%/Add.5 (,arte II)) figura una resefia
del examen de la declaracién del Presidente por el Comité BEspecisi.
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E. EXAMEN DE TERRITORIOS

72. Durante el perfodo abarcado por el presente informe, el Comité Especial examind
los siguientes territorios:

Territorios Sesiones
Rhodesia del Sur 726, T43 a THT, 750 a 752, 758, 759
Viti (véanse también los pdrrafos 66 a
69 supra) T2, 7Tl
Namibia 743 a T4LT, T50 a 755, T6M

Territorios bajo administracidn portuguesa 743 a 74T, 750 a 752, 755 a 75T, T66

S4hara Espafiol; Somalia Francesa 16/;
Honduras Briténica; Hong Kong 17/;
Gibraltar; Islas Malvinas (Falkland
Islands) 755

Omén (vénse también los pdrrafos TO ¥
71 supra) 755

Territorios remitidos al Subcomité I

———

—— —— Ao, —r—— - -~ -

Seychelles y Santa Elena 755 a T57

16/ Nota del Relator: El Boletin de Terminologfa No. 240, publicado por la

Cn—— - —

Secretaria el 15 de abril de 1968 (ST/SC/SER.F/240) dice lo siguiente:

"Bl nuevo nombre del Territorio antes conocido como Somalia Francesa es:
"Perritorio francds de los afares y los issas’ ...

Esta designacidn, que se introduce a pedido de la Potencia administradora,
debe ser usada en todos los documerntos, con excepcidn de aquellas actas
en las cuales el orador o autor ha usado una terminologia diferente."

lz/ Los representantes de Bulgaria, Polonia y la Unidn de Replblicas Socialistas
govidticas expresaron que en vista de que la cuestidén de Hong Kong estaba
directamente vinculada a la Replblica Popular de China, las Naciones Unidas
y sus drganos, incluido el Comité Especial, no podfan considerar esta cuestidn
hasta que fueran restablecidos los legitimos derechos de la Repfiblica Popular
de China en las Naciones Unidas.
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Territorios remitidos al Subcomité ITI Sesiones

Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn e
Islas Salomdn; Samoa Americana y Guam;
Isla Niue e Islas Tokelau; Nuevas

Hébridas 7L, 7712, 776, T77
Territorios en fideicomiso de las Islas

del Pacifico 75 a 777
Papua y Territorios en fideicomiso de

Nueva Guinea e Islas Cocos (Keeling) T4S, 776, TT7
Brunéi 17

Territorios remitidos al Subcomité III

Beri.udas; Montserrat; Bahamas, Islas
Virgenes Britdnicas; Islas Virgenes
de los Estados Unidos de América;
Islas Caimdn; Islas Turcas y Caicos 773, T75

Antigua, Dominica, Granada, San Cristdbal-
Nieves-Anguila, Santa Lucfa y
San Vicente 780

T5. En los capftulos V a XX del presente inform 18/ se resetia el examen por el
Comité Especial de los territorios enumerados Yy sus resoluciones y/o conclusiones

¥ recomendaciones aprobadas con respecto a los mismos. En su TTTa. sesidn, celebrada
el 3 de noviembre, el Comité Especial tuvo ante s{ el informe del Subcomité IT
titulado "Examen de los trabajos (1970)" (véase el anexo I del presente capftulo).

En la misma sesibn, el Comité Especial tomd nots del informe.

F. CUESTION DE LA LISTA DE TERRITORIOS A LOS QUE SE
APLICA LA DECLARACION

T4h. TFn su 73Ta. sesibn, celebrada el 13 de abril, el Ccmité Especial, al aprobar

el 477 informe del Grupo de Tratajo (A/AC.109/L.623), decidid, entre otras cosas,
considerar como tema separado la cuestién de la lista de territorios a los que se
aplica la Declaracidn, y asignarlo al Grupo de Traba jo para que lo considerara y
formnlara reccmendaciones. Al adoptar esa decisién, el Ccmité Especial recordd

qQue, en su informe a la Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo de sesiones 19/,

— — LIS

18/ A/8023/Add.1 a 3, Add.h (partes I y II), Add.5 (partes I y I1), Add.6, Add.T.
(partes I a IV).

19/ A/7623 (parte I), capftulo I, parrafo 163.
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habia declarado que, coil sujeclén a las instrucclones que pudiera dar la Asamblea
General sl respecto, continuarfia, como parte de su programa de trabajo para 1970,
el examen de la lista de territorios a los que se aplica la Declaracién. El

" Comité recordd que, en el parrafo 2 de su resolucidén 2548 (XXIV), la Asamblea
General habia aprobado el informe del Comité Especial, incluso el programa de
trabajo previsto por el Ccnité para 1970.

75. En su T78a. sesidn, celebrada el 19 de noviembre, el Comit€ Especial, despu€s
de una declaracidn del Presidente (A/AC.109/PV.T78), aprobd el 56° informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.680). Con ello, el Comit€ Especial decidid que, con
sujecidn a'las instrucciones que pudiera dar la Asamblea General al resgpecto en

su vig€simo quinto periodo de sesiones, continuaria su consideracidn del tema en
su prdéximo periodo de sesiones.

76. En su 780a. sesidn, el 3 de diciembre, el Presidente sefiald a la atencidn de
los miembros una carta de 30 de ncviembre de 1970, que le habia dirigido el
Representante Permanente de la Republica Popular del Congo ante las Nacioneg Unidas,
Presidente del Grupc Africano en las Naciones Unidas (véase el anexo IV), y en la
cual se pedia al Comit€ que estudiara de nuevo en su periodo de sesiones siguiente
1a inclusidn del archipi€lago de las Comoras en la lista de los Territoriog a los
que se aplica la Declaracidn. .

77. En la misma reunidn, tras un intercambio de opiniones en que participaron los
representantes de la Republica Unida de Tanzania, Madagascar, la Costa de Marfil,
Venezuela, el Irak y el Presidente (A/AC.109/PV.780); el Comité decidid, sin
objeciones, tomar nota de la carta y abordar el estudio de la cuestidn cuando
examinase el tema correspondiente en su siguiente periodo de sesgiones.

G. CUESTIONES RELATIVAS A LOS PEQUEROS TERRITORIOS

78. En su 737a. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comit€ Especial, al aprobar
el 479 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/1..62%), decidid, entre otras cosas,
considerar como tema separado uno titulado "Cuestiones relativas a los pequefios
territorios", y examinarlo en sus sesiones plenarias y de subcomit€, segun fuera
conveniente.

79. Al adoptar ecga decisidn, e’. Comit€ Especial tuvo en cuenta las disposiciones

del pdrrafo 13 de la resolucidn 2548 (XXIV) de la Asamblea General, en el que la
Asambles invitd al Comité "a seguir prestando especial atencidn a los territorios
pequefios y a recomendar a la Asamblea General los m€todos mds adecuados, asi como

las medidas que deben adoptarse para que las poblaciones de esos territorios puedan
ejercitar pleramente su derecho a la libre determinacién y a la independencia'.
Tamhién tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucién 2592 (XXIV)

de la Asamblea General relativa a los 25 territorios de los que se ocupaba el Comité.

80. En su T76a. sesibén, celebrada el 2 de noviembre, el Comité Especial observd que,
de acuerdo con la mencionada decisién, los Subcomités I, II y III habian tenido en
cuenta la disposicidén antes citada de la resolucidn. 2548 (XXIV) de la Asamblea
General, asi como las disposiciones pertinentes de las resoluciones de la Asamblea
General relativas a los territorios pequefios al examinar los territorios que se les
asignaran para su examen. En la misma sesién, después de una declaracidén del
Presidente (A/AC.109/PV.TT6), el Comité Especial decidié, sin que hubiera objecio-
nes continuar con su examen del tema en su préximo periodo de sesiones, con sujecidn
a las instrucciones que la Asamblea General pudiera dar al respecto.
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H. DIFUSION DE LA LABOR DE LAS NACIONES UNIDAS EN
LA ESFERA DE LA DESCOLONIZACION

8l. In su 73Ta. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al aprobar
el 479 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.lO9/L.625), decidid entre otras cosas,
estudiar como tema separado la cuestidn de la difusidn de la labor de las Naciones
Unidas en la esfera de la descolonizacidn y remitirla al Grupo de Trabajo para

que la examinara y formulara recomendaciones.

82. Al tomar esa decisidn, el Comité Especial, tuvo en cuenta las disposiciones
de la resolucidn 2548 (XXIV), en cuyo pdrrafo 15 la Asamblea General pedia "al
Secretario General, que, teniendo en cuenta las sugerencias del Comité Especial,
siga tomando medidas concretas utilizando para ello todos los medios de que dispone,
inclusive las publicaciones, la radio y la televisidn, para difundir de forms
amplia y continua informaciones sobre la labor de las Naciones Unidas en lo que
respecta a la descolonizacidn, a la situacidn en los territorios coloniales v a

la lucha por la liberacidén en que siguen empefiados los pueblos coloniales'.

83,  En relacidn con su examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista el

53+ informe del Grupo de Trabajo (véase el anexo II del presente capitulo), presen—
tado de conformidad con la decisidn del Comité mencionada en el pérrafo 81, supra,
que contenia la recomendacidn del Grupo de Trabajo sobre el tema. Anexo a dicho
informe figuraba un informe de la Oficina de Informacidn Piblica sobre sus acti-
vidades en la esfera de la descolonizacidn.

8k,  EL Comité Especial examind la cuestidn en sus sesiones T63%a. y T6ha., cele—
bradas el 10 y el 18 de septiembre.

85. ®n la 763a. sesidn, un representante de la Oficina de Informacidén Publica
hizo una declaracidén y contestd preguntas de los representantes de la Reptblica
Unida de Tanzania, la Unidén de Reptblicas Socialistas Soviéticas, Italia, Bulgaria,
Yugoslavia, Venezuela y Sierra Leons (A/AC.lO9/PV.T65 y Corr.l), También inter—
vinieron el representante de Polonia v el Presidente (A/AC.109/FV,T63 y Corr.l).

86. En la T6ha. sesidn, el Subsecretario General de la Oficina de Informacidn
Pdblica hizo una declaracidn vy contestd preguntas formuladas por los miembros en
la sesidén anterior (A/AC.109/PV.T6L). En la misma sesidn del Comité Especial

se proyectd una pelicula sobre descolonizacidn producida por la Oficina de
Informacidén Pdblica. Después el Subsecretario General hizo una nueva declaracidn
y contestd preguntas de los representantes de la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela, y la Costa de Marfil (A/AC.109/PV.T64)., También intervi-
nieron los representantes de Venezuela, la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, el Reino Unido y el Presidente (A/AC.109/BV,T64).

87. En la misma sesidn, el Comité Especial, al aprobar el 535 informe del Grupo
de Trabajo, decidid, sin que hubiera objeciones, invitar al Secretario General s
que, teniendo en cuenta los puntos de vista del Comité, siguiera adoptando todas
las medidas necesarias para difundir de forms amplia y continua informacidn sobre
la labor de las Naciones Unidas en la esfers de la descolonizacidn y a que
mantuviera informado al Comité Especial sobre el programs de accidn previsto

por la Oficina de Informacidén Piblica al respecto.
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I. ELIMINACION DE TODAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION RACIAL:
PETICIONES DE LOS PUEBLOS DE LOS PAISES COLONIALES

88. En su 737a. sesidn, celebrada el 15 de abril, el Comité Especial, al
aprobar el U7, informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid, entre
otras cosas, ocuparse por separado de un tema titulado "Eliminacidén de todas
las formas de discriminacidn racial: peticiones de los pueblos de los paises
coloniales (pdrrs. 2 y 3 de la resolucidén 2106 (XX) de la Asamblea General,
parte B, y articulo 15 de la Convencidn Internacional sobre la Eliminacidn de
todas las Formas de Discriminacidn Racial)”.

89. El Comité Especial examind el tema en su TT6a. sesidn, celebrada el 2 de
noviembre.

90. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucidén de la Asamblea General antes mencionada y del
articulo 15 de la Convencidn Internacional sobre la Eliminacién de la Discriminacidn
Racial. .

91. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo también a la vista una
nota, de fecha 18 de febrero de 1970, dirigida a su Presidente por el Secretario
General (A/AC.109/349), en la que este dltimo transmitia una declaracidén aprobada
por el Comité para la Eliminacidn de la Discriminacidén Racial referente a sus
responsabilidades de conformidad con el artfculo 15 de la Convencién (CERD/C/R.11).
Con ello, el Secretario General sefiald en particular a la atencidén del Comité
Especial el pirrafo 7 de la declaracidn, que dice lo siguiente:

"7, El Comité (para la Eliminacién de la Discriminacién Recial) decide
pedir a los drganos competentes de las Naciones Unidas mencionados en los
parrafos 2 y 4 del articulo 15 de la Convencidn y en los pirrafos 1y 2
de la resolucidn 2106 B (XX) de la Asamblea General:

"a) Que le suministren, junto con las copias de las peticiones corres-
pondientes que transmitan al Comité i) la informacién sobre los peticiona-
rios de que dispongan esos érganos, ii) informacidn sobre las medidas que
hayan adoptado esos &rganos con respecto a las peticiones, y iii) las actas
de las sesiones en las que se examinaron las peticiones o se concedieron
audiencias a los peticionarios;

"p) Que transmitan al Comité, tan pronto como estén disponibles,
copias de los informes presentados por las Potencias administradcras,
incluidos los informes presentados de conformidad con el inciso e) del
Articulo 73 y con el Articulo 88 de la Carta de las Naciones Unidas, y
demds informes pertinentes, tales como documentos de trabajo preparados
por la Secretaria;

"e¢) Que sefilalen aquellas partes de cada informe, que a juicio de los

érganos apropiados, se relacionan directamente con los principios y obje-
tivos de la Convencidn."
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92. Teniendo en cuenta las peticiones arriba mencionadas, el Comité Especial, a
propuesta de su Presidente, decidié en su TT6a. sesién seguir un procedimiento
parecido, en lineas generales, al aprobado en 1969, es decir:

a) Autorizar al Presidente para que transmita al Comité para la Eliminacidn
de la Discriminacién Racial: 1i) copias de las peticiones que guarden relacidn
con la Convencién; ii) todos los demds documentos del Comité que contengan infor-
macidn sobre los peticionarios correspondientes; iii) una indicacidn de que el
Comité Especial, en su examen de los temas pertinentes, tuvo plenamente en cuaenta
la informacidn contenida en dichas peticiones; y iv) las actas de las sesiones en
las que se examinaron los temas pertinentes y se concedieron audiencias a los
peticionarios;

b) Solicitar a la Secretarfa que transmits a ese Comité copias de los docu-
mentos de trabajo preparados anualmente por la misma sobre los territorios colo-
niales, quedando entendido que es de la incumbencia del Secretario General tomar
lag medidas apropiadas respecto a la peticidén del Comité de copias de los informes
presentados por las Potencias administradoras de conformidad con el inciso e del
Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas, y de que sefilalen las partes de
aquellos informes que guardan relacidn directa con los principios y objetivos
de la Convencidn.

95. Conforme al inciso a) del pdrrafo 92 supra, €l Comité Especial decidid, en
la misma sesién, autorizar a su Presidente para que transmitiera al Comitd para.
la Eliminacién de la Discriminacidén Racial las siguientes peticiones escritas
que se habfan distribuido como documentos del Comité Especial en 1970:

Peticidn referente a Signatura del documento

Namibia A/AC.109/PET.1134
" 1135
: 1147

Rhodesia del Sur A/AC.109/PET.1129
" 1138
1 1139
" 1140
" 1141

Territorios del Africa meridional A,/AC.109/PET.1131

- J. CONSIDERACION DE OTROS ASUNTOS

Programa especial de actividades relacionadas con el décimo aniversario de la
Declaracidn sobre la concesién de la independencis & los paises y pueblos coloniales

Ok. En conformidad con el mandsto que se le confirié por resolucidn 2521 (XXIV)
de la Asamblea General, de 4 de diciembre de 1969, el Comité Especial examind
ampliamente durante el afio el tema arriba mencionado, de lo cual se da cuentea
en el documento A/8086 y Add.l.
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Informacidn sobre los territorios no autdnomos transmitida en virtud del inciso e,
del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas y cuestiones conexas

95. Fn conformidad con las disposiciones pertinentes de la resolucidn 2558 (XXIV)
de la Asamblea General, de 12 de diciembre de 1969, el Comité LEspecial examind

el tema arriba mencionado en sus sesiones T63a., T65a. ¥y T66a., celebradas entre

el 10 y el 28 de septiembre. In el capitulo XXI del presente informe (A/802%/Add.8)

»

se da cuenta de la consideracién de este tema por el Comité.

Actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que consti-
tuyen un obstdculo para la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales en Rhodesia del Sur, Namibia ¥
los territorios bajo dominacidn portuguesa, asi como en todos los demds territo-
rios bajo dominacidn colonial, y esfuerzos para eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminacidn racial en el Africa meridional.

96. De conformidad con el parrafo 9 de la resolucidn 2554 (XXIV) de la Asamblea
General, de 12 de diciembre de 1969, el Comité Especial continud estudiando el
tema arriba mencionado. \

97. FPEn su T37a. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial refirid

el tems al Subcomité I para que lo examinara y presentara un informe. EL
Subcomité I presentd su informe al Comité Especial el 21 de octubre. EL informe
del Comité Especial a la Asamblea General sobre el tema, conjuntamente con el
informe del Subcomité I, figura en el documento A/8148 y Add.l.

Actividades militares y disposiciones de cardcter militar adoptadas por las
Potencias Coloninles en los territorios bajo su administracidn que puedan cons-
tituir un obstdculo a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesién de la
independencia & los paises v pueblos coloniales.

06. Como ectaba previsto en su programa de trabajo para 1970 (A/7623 (Parte I),
capitulo I, pédrrafo 163), que fue aprobado por la Asamblea General en el
pdrrafo 2 de la resolucidn 2548 (XXIV), el Comité Especial continudé su estudio
del tema arriba mencionado.

99. En su T37a. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial refirid
el tema al Subcomité I para que lo examinara y presentara un informe., EL
Subcomité I presenté su informe al Comité Especial el 19 de noviembre. En el
capitulo II del presente informe (A/8023 (Parte II)), se da cuenta de la consi-

»

deracidn del tema por el Comité, asi como del informe del Subcomité I.

Cumplimiento por los Estados Miembros de la Declaracidn y de otras resoluciones
pertinentes sobre la cuestién de la d§§colonizaciénj especialmente de las rela-

e

tivas a los territorios bajo dominacidn poituguesa, Rhodesia del Sur y Mamibia

100. M su T3Ta. sesidn, celebrada el 15 de abril, al aprobe - el MT? informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), el Comité Hspecial decidib, entre otras
cosas, solicitar a los drganos interesados que, en su examen de cada territorio,
tuvieran en consideracidén el tema arriba mencionado.
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101. En consccuencia, los subcomités tuvieron presente dicha decisidn al examinar
las cuestiones que les fueron referidas para su examen. IEn su examen de cada
territorioc en sesién plenaria, el Comité Especial tuvo también en cuenta dicha

decisidn.

Plazo para la obtencidn de la independencia por los Territorios

102. En su informe a la Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo de
sesiones, el Comité Especial al referirse a su programa de trabajo para 1970,
declard entre otras cosas lo siguiente:

"162. ... Ademds, teniendo en cuenta el deseo explicito de la Asamblea en

tal sentido, el Comité recomendaréd cuando lo estime procedente y adecuado,

una fecha limite para el logro de la independencia de cada Territorio segin
los deseos del pueblo y las disposiciones de la Declaracién." 20/

103. En su vigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asambles General, en el
pérrafo 2 de su resolucidén 2548 (XXIV), aprobd el programa de trabajo previsto
por el Comité Especial para 1970, inclusive la decisidn del Comité citada més
arriba,

10k, FEn su T3Ta. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al aprobar
el 47° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), v al pedir a sus Subcomités I,
IT y III que llevaran a cabo las labores a ellos asignadas, sefiald a su atencidn

la decisidn mencionada. En consecuencia, los Subcomités tuvieron en cuenta dicha
decisidn al examinar cada uno de los Territorios que les fueron referidos a ellos
para su examen., Ademds, en su consideracidén de cada Territorio en sesidén plenaria,
el Comité Especial también tuvo en cuenta la decisidn arriba mencionade.

Cuestidén de la celebracidn de una serie de reuniones fuera de la Sede

105. En su informe a la Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo de
sesiones, y en relacidn con su programa de trabajo para 1970, el Comité Especial
declard, entre otras cosas, lo siguiente:

"167. ... Con referencia al mismo asunto, el Comité tomd en consideracidn
las disposiciones del pdrrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI; de la Asamblea
General, en virtud de las cuales la Asamblea autorizd al Comité Especial a
que celebrara reuniones fuera de la Sede de las Naciones Unidas, siempre y
cuando esas reuniones fueran necesarias para el eficaz desempefio de sus
funciones. Después de examinar el asunto, el Comité, teniendo en cuenta

los resultados constructivos obtenidos de la celebracidn de sesiones fuera
de la Sede en mayo de 1969, decidid, seglin lo indicado en los pdrrafos 116

a 120 supra, informar & la Asamblea General de que tal vez considerara la
posibilidad de celebrar un periodo de sesiones fuera de la Sede durante 1970
y recomendar que, al adoptar las disposiciones financieras necesarias para
cubrir las actividades del Comité durante el afio, la Asamblea General tuviese
presente dicha posibilided." 21/

20/ 1Ibid., pdrr. 162.

21/ 1Ibid., pédrr. 167.



106. En su vigésimo cuarto perfodo de sesiones, la Asamblea General, en el
pérrafo 2 de su resolucidn o548 (XXIV), arrcbd el programa de trabajo previsto
por el Comité para 1570, incluso la decisidn del Comité Especial antes citada.

107. Fn su 73Ta. sesién, celebrada el 15 de abril, al aprobar el 479 informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), el Comité Especial decidid, entre otras
cosas, estudiar la cuestidn de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede
como un tema separado y remitirla al Grupo de Trabajo para que la considerara ¥y
formulara recomendaciones &l respecto.

108. En su'778a. sesién, celebrada el 19 de noviembre, el Comité Especial, de
acuerdo con las declaraciones de los representantes del Reino Unido, de los
Fstados Unidos y del Presidente (A/AC.109/PV.TT8), aprobd la recomendacidn que
figuraba en el 56? informe del Grupo de Trabajo que se referfa a la  ~=stidn

de 1la celebracidn de una serie de reuniones fuera de la Sede (A/AC.109/L.680,
pdrr. 3). Por esa decisién el Comité convino en incluir en la seccidén corres-
pondiente de su informe a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, en primer luger, une declaracién en el sentido de que el Comité podria
considerar la posibilidad de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede
durante 1971 y en segundo lugar, una recomendacidn en el sentido de que, al deter-—
minar los créditos necesarios para las actividades del Comité durante ese aflo,
la. Asamblea General tomara en cuenta esa posibilidad.

Publicaciones y documentacidn de las Naciones Unidas

109. En su 73Ta. sesidn, celebrada el 13 de abril, y al aprobar el h7? informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.62%), el Comité Especial decidid, entre otras
cosas, examinar como un tema separado la cuestidn de las publicaciones y la
documentacidén de las Naciones Unidas tomando en consideracidn los pérrafos 1 y 7
de la resolucidn 2538 (XXIV) de le Asamblea General del 11 de diclembre de 1969,
y remitirla al Grupo de Trabajo para que la examinara y formulara recomendaciones
al respecto.

110. En su 76ba. sesién, celebrada el 18 de septiembre y al aprobar el 549
informe del Grupo de Trabajo (véase el anexo III del presente capf{tulo), el
Comité Especial decidid, después de una declaracién del Presidente
(A/AC.lO9/PV.76H), conservar el sistema actual de levantar actas de las sesiones
plenarias y las sesiones de los subcomités. Por la misma decisién el Comité
Especial convino, ademds, en mantener la forma y organizacidn actuales de sus
informes a la Asamblea General, asi como de los documentos de trabajo preparados
por la Secretaria sobre determinados Territorios.

Plan de conferencias

111. En su T3T7a. sesidén, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al
aprober el 47, informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid, entre
otras cosas, examinar separadamente un tema titulado M"Plan de conferencias" y

1o remitid al Grupo de Trabajo para que lo examinase y formulase recomendaciones
al respecto.
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112. En su examen del tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones
pertinentes de la resolucién 2609 (XXIV) de la Asamblea General, de 16 de
diciembre de 1969.

113. FEn su 778a. sesidn, celebrada el 19 de noviembre, el Comité Especial
examing el 56. informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.680), presentado de
conformidad con la decisidn del Comité a la que s2 hizo referencia més arriba
en el pérrafo 111, que contenia las recomendaciones del Grupo de Trabajo sobre
el tema. Hicieron declaraciones en relacidn con el informe los representantes
del Reino Unido, Yugoslavia, el Irak, Sierra Leona, la Costa de Marfil, el
Ecuador, Polonia, Bulgaria, Siria, el Irdn, Italia, la Repiblica Unida de
Tanzania, Tdnez, la Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas, los Estados
Unidos y Madagascar, asi como el Presidente (A/AC.109/PV.TT8).

114. En la misma sesién, el Comité Especial, basédndose en las recomendaciones
del Grupo de Trasbajo antes mer _ionadas, decidid que, a la luz de su experiencia
en afios anteriores y teniendo en cuenta el volumen probable de trabajo para 1971,
celebrara dos perfodos de sesiones e.. 1971, el primero desde la Ultima semana

de enero hasta la (ltima de junio, y el segundo desde mediados de julio hasta
la primera semana de septiembre, a reserva de las directrices que la Asamblea
General pudicra dar al respecto en su vigésimo quinto periodo de sesiones. Al
adoptar la decisidn anterior, el Comité Especial entendid que el programa de

sus reuniones para 1971 no excluirfa la celebracidn, fuera de los periodos de
sesiones, de sesiones de emergencia si los acontecimientos lo justificasen. Por
otra parte, el primer perfodo de sesiones incluiria las sesiones fuera de la
Sede que el Comité pudiera decidir celebrar durante 1971 (véanse mds arriba los
parrafos 105 a 108). Quedd tembién entendido que el Comité Especial examinaria
& principios de 1971, y si fuera necesario revisaria, el mencionado programa
provisional de reuniones para 1971 basidndose en las directrices que la Asamblea
General pudiera dar en relacién con el programa de trabajo del Ccmité para

ese afio.

115. En lo que se refiere al programa de reuniones para 1972 y 19735, se convino
en que, a reserva de las directrices que la Asamblea General pudiera dar al
respecto, el Comité Especial podria adoptar un programa andlogo al previsto
para 1971.

Los idvenes, su educacidn en el respeto de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, sus problemas y necesidades y su participacidn en el desarrollo
nacional

116. En su T3Ta. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al
aprobar el U47. informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.663), decidid, entre
otras cosas, pedir a los drganos interesados que, al examinar territorios
determinados, tuvieran en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolu-
cidén 2497 (XXIV) de la Asamblea General, de 28 de octubre de 1969, referente
al tema arriba mencionado.

117. En consecuencia, los subcomités tuvieron en cuenta esa decisidn al examinar
los Territorios concretos que les fueron remitidos para su examen. Ademds, al
examinar esos Territorios concretos en las sesiones plenarias, el Comité Especial
tuvo también en cuenta dicha decisidn.
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Declaracidn sobre el Progreso y el Desarrcllo en lo Social

118. En su T37a. sesidn, celebrada el 15 de abril, el Comité Especial, al aprobar
el 47% informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid entre otras cosas
pedir a los drganos interesados que, al examinar Territorios determinadecs, tuvieran
en cuenta las disposiciones pertinentes de la Declaracidn sobre el Progreso y el
Desarrollo en lo Social contenida en la resolucidn &5 (XXIV) de la Asamblea
General, de 11 de diciembre de 1969.

119. En consecuencia, los Subcomités tuvieron en cuenta esa decisidn al examinar
los Territorios concretos que les fueron remitidos para su examen. Ademéds, al
examinar los Territorios concretos en las sesiones plenarias, el Comité Especial
tuvo también en cuenta dicna decisidn.

Medidas pare combatir eficazmente la discriminacidén racial y la politica de
apartheid y de scgregacidn en el Africa meridional

120. En su T37a. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especinl, al aprobar
el 479 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.6.3%), decidid entre otras cosas
pedir a los drganos interesados que, al examinar Territorios determinados, tuvieran
en cuenta las disposiciones pertinentes de las resoluciones 25LT A (XX1V), de

11 de diciembre de 1969, y o547 B (XXIV), de 15 de diciembre de 1969, de la
Asamblea General, referentes al tema mencionado. .

121. FEn consecuencia, el Comité Especial tuvo en cuenta esa decisidn al examinar
los Territorios del Africa meridional.

Facilidades de estudio y formacidn profesional ofr:cidas por Estados Miembros a
los habitantes de los territorios no eutdnomos

122. En su 737a. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al
aprobar el 470 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidié entre
otras cosas pedir a los Organos interesados que, al examinar Territorios deter-
minados, tuvieran en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucidn 2556
(XXIV) de la Asamblea General, de 12 de diciembre de 1969, referente al teme
arriba mencionado.

123. En consecuencia, los Jubcomitds tuvieron en cuenta esa decisidn al examinar
los Territorios concretos que les fueron remitidos para su examen. Al oxaminar
los Territorios concretos en las sesiones plenarias, el Comité Especial tuvo
también en cuenta dicha decisidn.

Aplicacidn de las recomerndaciones de la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos

124, Fn su T37Ta. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, al
aprobar el 47° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid entre
otras cosas pedir a los drganos interesados que, al examinar Territorios deter-
minados, tuvieran en cuernta las disposiciones pertinentes de la resolucidn 2588 B
(X%IV) de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1969, referente al tema
arriba mencionado. En consecuencia, los Subcomités tuvieron en cuenta esa deci-
sidn al examinar los Territorios concretos que les fueron remitidos para su
examen. Ademds, al eraminar Territorios concretos en las sesiones plenarias, el
Comité Especial tuve hambién en cuenta dicha decisidn.
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Programa para la observancia en 1971 del Afio Internacional de lsa
Lucha contra el Racismo v la Discriminacidn Racial

125.  En su T37a. sesibn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial decidid,
entre otras cosas, al aprobar el 47° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623)
examinar por separado el mencionado tema y remitirlo al Grupo de Trabajo para que lo
considerara e hicieras recomendaciones. En la T78a. sesién, celebrada el 19 de
noviembre, el Comité Especial, después de una declaracidn del Presidente
(A/AC.109/PV.778), aprobd el 56° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.680). Al
hacerlo, decidid autorizar a su Presidente a publicar una declaracidén especial
durante 1971, en el momento que considerase oportuno, relativa al Afio Internacional
de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial. El Comité Especial
entendia que el Presidente consultaria a los mienbros, segin correspondiera, antes
de hacer piblica tal declaracidn.

K. RELACIONES CON OTROS ORGANOS DE LAS NACIONES UNIDAS Y ORGANIZACIONES
INTERNACTIONALES VINCULADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

Conse,jo de Seguridad

126. En el parrafo 11 de su resolucién 25L8 (XXIV), la Asamblea General ha pedido
al Comité Especial "que haga sugzrencias concretas que puedan ayudar al Consejo de
Seguridad a considerar las medidas que conviene adoptar, conforme a la Carta de las
Naciones Unidas, respecto de los nuevos acontecimientos ocurridos en los Territorios
coloniales que pueden poner en peligro la paz y la seguridad internacionales" y ha
recomendado al Consejo que '"tome plenamente en consideracidn tales sugerencias'.

a) Rhodesia del Sur

127. En su 726a. sesién celebrada el 9 de marzo, el Comité€ Especial 1llegd a un con-
senso sobre la cuestidén de Rhodesia del Sur, cuyo tercer parrafo dice lo siguiente:

"En vista de que ha empeorado mis una situacidn que el Consejo de
Seguridad ya habia determinado que constituia una amenaza a la paz y a la
seguridad internacionales, el Comité Especial estima que el Consejo de
Segurided deberia considerar sin demora 1la, adopcidn de nuevas medidas adecua-
das conforme a la Carta de las Naciones Unidas para poner fin a la rebelidén y

- . » . A .
asegurar la aplicacidn cabal de la Declaracidn sobre 1lsa concesidn de le inde.-
pendencia a los paises y pueblos coloniales." 22/

128. De conformidad con una decisidn adoptada por el Comité Especial durante la
misma sesidn, el texto del consenso fue transmitido al Presidente del Consejo de
Seguridad el 9 de marzo (5/9686 v Corr.l).

129. Ademds, en su T59a. sesién, celebrada el 25 de agosto, el Comité Especial
aprobé una resolucién sobre la cuestién de Rhodesia del Sur, en cuyo parrafo 9 se

dice lo siguiente:

"El Comité Especial,

"O. Sefiala a la atencidn del Consejo de Seguridad la situacidn cada veg
més peligrosa del Territorio debido a las nuevas medidas represivas tomadas
por el régimen ilegal de la minoria racista;" 23/

A/8023/Add.1, cap. V, pérr. 17 3).
23/ Ibid., parr. 18 9),

no
no
~
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'130. El texto de la resolucién fue transmitido al Presidente del Consejo de
Seguridad el 26 de agosto (8/9920).

b) Namibia

131. Durante el ailo, el Comité Especial siguid de cerca la labor del Subcomite
especial de Namibia, que fue establecido por la resolucidn 276 (1970) del Consejo
de Seguridad. El 25 de marzo, el Presidente del Comité Especial, a solicitud del
Subcomité especial transmitid, para informacién de ese drgano, una lista de docu-
mentos del Comité Especial reclacionados con la cuestién de Namibia dentro del
contexto de la resolucidn del Consejo de Seguridad mencionada supra.

132. En su 755a. sesidn, celebrada el 11 de agosto, el Presidente, a solicitud del
Comité, hizo una declaracién sobre la cuestidén de Namibia (A/AC.109/PV.755 y Corr.l)
en cuyo noveno parrafo se dice 1o siguiente:

"Por dltimo, al sefialar a la atencidén del Consejo de Seguridad la
peligrosa situacidn existente en Namibia, el Comité Especial expresa la
esperanza de que el Consejo, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes
de su resolucidn 283 (1970) asi como las opiniones expresadas en la presente
declaracién, tome decisiones o medidas eficaces para asegurar que se logre
el objetivo de poner fin a la ocupacidén ilegal del Territorio por Sudafrica
y de que los pueblos de Namibia gocen de sus derechos fundamentales de
conformidad con la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales." 24/

133. De conformidad con una decisidn adoptada por el Comité ispecial en la misma
sesidn, el 11 de agosto se transmitié al Presidente del Consejo de Seguridad el
texto de la declaracidn del Presidente (S/9905).

c) Territorios bajo administracién portuguesa

134k, En su 757a. sesidn, celebrada el 18 de agosto, el Comité Especial aprobd una
resolucidn sobre la cuestidén de los Territorios bajo administracidn portuguesa,
cuyos parrafos 10 y 11 dicen lo siguiente:

"El Comité Especial,

"10. Sefiala a la atencidn del Consejo de Seguridad la grave situacidn
creada por el persistente desafio de Portugal a sus cbligaciones emanadas de
1la Carta de las Naciones Unidas y la amenaza a la paz y la seguridad inter-
nacionales que plantea la creciente colaboracidn entre Portugal, cl régimen
de la minoria racista de Suddfrica y el régimen 1icgal ae la minoria racista
de Rhodesig del Sur;

"1]. Seflala a la atencidén del Consejo de Segur.lad la urgente necesidad
de adoptar las medidas necesarias para dar obligatoriedad a las disposiciones
de sus resoluciones sobre esta cuestidn, en particular su resolucidén 218
(1965), de 23 de noviembre de 1965, asi como las resoluclones 2107 (XX), de
51 de diciembre de 1965, 2134 (XXI), de 12 de diciembre de 1966, 2270 (XXII),
de 17 de noviembre de 1967, y 2507 (XXIV), de 21 de noviembre de 1969 de la
Asamblea General;" 25/

ol/  A/8023/Add.2, cap. VI, pérr. 16 9).

25/ A/8B023/Add.3, cap. VII, pérr. 17.
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135, Se transmitid al Presidente del Consejo de Seguridad el 21 de agosto, el
texto de la resolucidén (8/9917).

Consejo de Administracidn Fiduciaria

136. En cumplimiento del pdrrafo 8 de la resolucién 1654 (XVI) de la Asamblea
General, del 27 de noviembre de 1961, en la que se pedia al Consejo de _
Administracidn Fiduciaria que ayudara al Comité Especial en su labor, el Presidente
del Consejo de Administracidn Fiduciaria, en una carta de fecha 29 de julio de 1970
(A/AC.109/356), dirigida al Presidente, informé al Comité Especial de que el
Consejo habia examinado en su 37. periodo de sesiones la situacidn de los
Territorios en fideicomiso de las Islas del Pacifico y de Nueva Guinea. EI1
Presidente del Consejo de Administracidn Fiduciaria msnifestaba que las conclu-
siones y reconendaciones del Consejo, asi como las observaciones hechas g titulo
irdividual por los miembros del Consejo, figuraban en el informe de este dltimo

al Consejo de Seguridad, respecto del Territorio en fideicomisoc de las Islas del
Pacifico 26/ y en su informe a la Asamblea General scbre el Territorio en fidei-
comiso de Nueva Guinea 27/.

137. Ademds, dentro del contexto de las disposiciones pertinentes de la resolu-
cién 2590 (XXIV) de la Asamblea General, del 16 de diciembre de 1969 sobre la
cuestidn de Papua y del Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea, el Presidente
del Comité Especial y el Presidente del Consejo de Administracidn Fiduciaria cele-
braron consultas sobre los Estados no miembros del Consejo que debian participar
en su misidén visitadora periddica al Territorio en fideicomiso de Nuevs Guinea en
1971. En el capitulo XIV del presente informe (A/8023/Add.6) se incluye una
resefla del examen de la cuestidn por el Comité Especial.

Consejo Econdmico y Social

138. En relacidn con la consideracidn por el Comité Especial de la aplicacidn de
la Declaracidn por los organismos especializados y por las instituciones internag-
cionales relacionadas con las Naciones Unidas, y en cumplimiento del parrafo 10 de
la resolucidn 2555 (XXIV) de la Asamblea General, del 12 de diciembre de 1969
relativa a ese tema, el Presidente del Consejo Econdmico y Social y el Presidente
del Comité Especial celebraron en julio de 1970 nuevas consultas sobre las "medidas
apropiadas para coordinar las normas de accidn y las actividades entre los orga-
nismos especializados encaminadas a aplicar las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General". En el capitulo IV del presente informe (A/8023 (parte IV)

y Add.l) se reprcduce el informe que sobre dichas consultas presentd el Presidente
al Comité Especial el 2k de julio.

159. Ademds, en su T760a. sesidn, celebrada el 27 de agosto, el Comité Especial
aprobd una resolucidn sobre le mismo tema, en el parrafo 15 de la cual se pide a
su FPresidente que "prosiga sus consultas con el Presidente del Consejo Econdmico y
Social"” (A/8023 (parte IV y Add.1l) capitulo IV, parrafo 13).

g@/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, vigésimo guinto afio, Suplemento
Especial No. 1 (5/9893).

gz/ Documentos Oficiales de la Asambleg General, vigésimo quinto periocdo de
sesiones, Suplemento No, 4 (A/80Ch)
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a) Comisidén de Derechos Humanos

140. Durante el afio, el Comité Especial siguid de cerca la labor de la Comisidn de
Derechos Humanos en relacidn con la cuestidn de la violacidn de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, incluso 1a politica de discriminacidn

racial y de segregacidén y la politica de apartheid, en particular en los paises y
Territorios coloniales y dependientes.

141. En su examen de los Territorios del Africa meridional de los que se ocupaba,
el Comité Especial tuvo en cuenta el informe del Grupo Especial de Expertos sobre
1s investigacidn solicitada en la resolucidn 21 (XXV) de la Comisidn de Derechos
Humanos (E/CN.h/lOEO y Add.l a 3), transmivida al Comité en cumplimiento de la
decigidn adoptada por el Consejo Econdmico y Social en su 169%a. sesidn, celebrada
el 27 de mayo de 1970 (A/AC.109/354).

142, Ademds, por recomendacidn de su Subcomité de Peticiones, el Comité Especial
transmitié dos peticiones (A/AC.lO9/PET.1136 y Corr.l y PET.1150) a la Comisidén de
Derechos Humanos, para informacidén de esta dltima.

b) Comisidn de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer

143. En su 77ha. sesidn, celebrada el 22 de octubre, el Comité Especial decidid
tomar nota de la resolucidn g@/ aprobada por la Comisién de la Condicidn Juridica
vy Social de la Mujer el 9 de abril de 1970, relativa a la influencia de las acti-
vidades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, sobre las condi-
ciones de vida de la mujer en los Territorios coloniales, y de la decisidén adop-
tada al respecto por el Consejo Econdémico y Social en la continuacidn de

su L48? periodo de sesiones gg/, en la inteligencia de que el Comité Especial
adoptaria las medidas oportunas, en relacidén con la peticidn que figura en la
resolucidn mencionada, sobre la base de la decisidn que la Asamblea General
adoptara al respecto en su vigésimo quintc periodo de sesiones.

Comité Especial encargado de estudiar la | {%ica de a.. theid del Gobierno de la
Repiblica de Sudafrica

144 . Durante el afio, el Comité Especial siguid estrechamente la labor del Comité
Especial encargado de estudiar la politica de apartheid del Gobierno de la Republica
de Suddfrica, teniedo presentes las repercusiones de esta politica sobre la
situacidn de los Territorios dependientes del Africa meridional.

145. En la T73la. sesién, celebrada el 19 de marzo, el Presidente informé al Comité
Especial de que habia recibido una carta, fechada el 12 de marzo de 1970, que le
habia dirigido el Presidente del Comité Especial encargado de estudiar la politica
de apartheid del Gobierno de la Repdblica de Sudafrica (A/AC.lO9/3M8), en la que

se hacia la propuesta de gue, conforme a lo previsto en el inciso c¢) del parrafo 12
de la resolucién 2506 B (XXIV) de la Asamblea General, de 21 de noviembre de 1969,

g@/ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 48° periodo de sesiones,
Suplemento No. 6 (B/4831), cap. XII, resolucidn 10 (XXIII).

gg/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, rigésimo quinto periodo de

segiones, Suplemento No. 5 (4/8003 y Corr.l), parr. 393.
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"se celebrara, en 1970, una reunidn conjunta de los drganos de las Naciones Unidas
que tuvieran competencia para conocer cuestiones relativas al Africa meridional, a
fin de examinar las relaciones reciprocas de los problemas del Africa meridional y
proponer medidas para lograr una mayor coordinacidn y una accidn mids eficaz". En
la misma sesidn el Comité Especial remitid los asuntos planteados en esa carta a
su Grupo de Trgbajo para que los examinara e hiciera recomendaciones a su respecto.

146, En la T37a. sesidn, celebrada el 13 de abril, el Comité Especial, basdndose
en las recomendaciones del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid que conven-
dria que su Mesa celebrara conversaciones con los integrantes de las Mesas del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y del Comité Especial encargado de
examinar la politica de apartheid del Gobierno de la Repdblica de Sudafrica,

segin habia sugerido el Presidente de este dltimo dérgano, sobre la conveniencia de
convocar una reunidn conjunta para examinar las cuestiones que se planteaban en la
carta mencionada, asi como estudiar cuestiones de interés comdn relacionadas con

el décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, Al tomar esta decisidn, el Comité Especial
record$ que la Asamblea General, en el pdrrafo 3 de su resolucidn 2521 (XXIV)

de Ut de diciembre de 1969 relativa al programa especigl de gctividades relacionadas
con el décimo aniversario de la Declaracidén sobre la concesién de la independencisa
& los paises y pueblos coloniales, ha pedido al Comité Especial que, "en su prepa-
racidn de un proyecto de declaracidn o de un programa de actividades sugerido para
su consideracidn en la reunidn conmemorativa especial, coopere como proceda; con
otros organismos interesados de las Naciones Unidas".

147, A raiz de las consultas celebradas por los integrantes de las Mesas de los
érganos interesados, se celebraron tres reuniones para tratar de asuntos relacio-
nados con la celebracidén de una reunidn conjunta. En la tercera reunién, ecele-
brada el 4 de septiembre, se acordd en espera de nuevas consultas, aplazar sine die
la reunidn conjunta de los tres Srganos y, en todo caso, hasta que se conocieran
las decisiones del 15? periodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros y
del séptimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno, respectivamente, de la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA), cele-
bradas en Addis Abeba en agosto/septiembre, y de la Tercera Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobierno de los paises no alineados, celebrada en Lusaka en
septiembre.

Consejo de las Naciones Unidas para Namibia

148, EBn relacidn con su propio mandato, el Comité Especial siguid estrechamente
la labor del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia. El enlace entre los dos
drganos se mantuvo por conducto de sus respectivas Mesas; en particular, se sefia-
laron a la atencidén del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia las peticiones
en las que se planteaban asuntos que le interesaban. Ademids, como se ha indicado
en los pdrrafos 145 a 147, los integrantes de las Mesas del Comité Especial, del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y del Comité Especial encargado de
estudiar la politica de apartheid del Gobierno de la Repiblica de Suddfrica cele-
braron consultas respecto de la celebracidn de una reunidn conjunta de los tres
érganos en el contexto de lo previsto en el inciso c) del parrafo 12 de la reso-
lucidn 2506 B (XXIV) de la Asamblea General.
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Comité para la FEliminacidén de la Discriminacidn Racial

149, En su TT6a. sesidn, celebrada el 2 de noviembre, el Comité Hspecial tomd
decisiones relativas a las disposiciones pertinentes de la Convencidn Internacional
sobre la Eliminacidn de todas las Formas de Discriminacidn Racial a la luz de las
solicitudes que le dirigiera el Comité para la Eliminacidén de la Discriminacidn
Racial (CERD/C/R,11). Tn los pdrrafos 88 a 93 supra se resefian las actividades del
Comité Especial al respecto,

Comisidn del Vigésimo Quinto Aniversario de las Naciones Unidas

150. In cumplimiento de las disposiciones pertinentes de las resoluciones 2Lg9 (XXIV)
y 2521 (XXIV) de la Asamblea General, de 31 de octubre y 4 de diciembre de 1969,
respectivamente, el Comité Especial siguid muy de cerca la labor de la citada
Com%sién durante el afio y le brindd plena cooperacidn en las cuestiones de interés
comin,

Crganismos especializados e instituciones internacionaleg vinculadas con las
Naciones Unidas

LY

151, El parrafo 8 de la declaracidén sobre la cuestidén de Namibia hecha por el
Presidente en la 755a. sesidn (A/AC.109/PV.T55), celebrada el 11 de agosto, contenia
una alusidn a los organismos especializados y las instituciones internacionales
vinculadas con las Naciones Unidas (A/8023/Add.2, cap. VI, parr. 16).

152, Los parrafos 13 y 1k de la resolucidn sobr. la cuestidén de los Territorios
bajo administracidén portuguesa, aprobada por el Comité Tspecial en su 75Ta. sesidr,
celebrade el 18 de agosto, contenfan solicitudes concretas dirigidas a los orga-~
nismos especializados y las instituciones internacionales vinculadas con las
Naciones Unidas (A/8023/Add.3, cap. VII, pdrr. 17). EL 2 de septiembre, se
transmitid, entre otras cosas, el texto de la resolucidn a los directores ejecutivos
de los organismos especializados y los otros organismos del sistema de las

Naciones Unidas.

153, El parrafo T de la resolucidén sobre la cuestidén de Rhodesia del Sur,
aprobada por el Comité Especial en su T59a. sesidén, celebrada el 25 de agosto,
también contenia una solicitud dirigida a los organismos especializados y las
instituciones internacionales vinculadas con las Naciones Unidas '
(A/8023/Add.1, cap. V, pérr. 18). El 8 de septiembre, se comunicd, entre otras
cosas, al texto de la resolucidn a los directores ejecutivos de los organismos
especializados y los otros organismos de las Naciones Unidas.

154, Tn su 760a. sesidén, celebrada el 27 de agosto, el Comité Especial aprobd una,
resolucidn relativa a la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por parte de los organismos espe-—
cializados y las instituciones internacionales vinculadas con las Naciones Unidas.
El 10 de septiembre, se comunicd, entre otras cosas, el texto de la resolucidn a
los directores ejecutivos de los organismos especializados y los otros organismos
del sistema de las Naciones Unidas. En el capitulo IV del presente informe
(A/8023 (parte IV) y Add.l) figura una resefia del examen de la cuestidén por el
Comité Especial, conjuntamente con el texto de la resolucidn,
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L, RELACIONES CON LA ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA

155. Al igual que en afios anteriores, el Comité Especial siguidé de cerca la lsbor
de la OUA durante el afio y mentuvo estrechos contactos con su secretaria sbbre
cuestiones de interés comin en la esfera de la descolonizacidén. EL Comité Especial
conté en particular, como en afios anteriores, con la cooperacidn plena y constante
del Secretario Ejecutivo de la QUA en Nueva York.

156, Con respecto a la cuestidn de la asistencila a los refugiados y a los movi-
mientos nacionales de liberacidn de los Territorios coloniales en Africa por parte
de los organismos especilalizados y los otros organismos del sistema de las Naciones
Unidas, se seflalaron a la atencidn del Secretario General Administrativo de la OUA
las disposiciones pertinentes de las resoluciones aprobadas por el Comité Especilal
sobre las cuestiones de Rhodesia del Sur y los Territorios bajo administracidn
portuguesa y respecto de la aplicacidn de la Decla.acidn por parte de las organi-—
zaciones internacionales interesadas (véanse los pdrrafos 151 a 154 supra).

157. En relacidén con la preparacidén del programa de actividades sugerido para la
piena aplicacidn de la Declaracidén en oportunidad del décimo aniversario de su
aprobacidn, el Comité Especial envid un Grupo Especial a Africa para que estable-
ciera contactos con dirigentes de los movimientos nacionales de liberacidn de ese
continentes Durante su visita a Addis Abeba, el Grupo Especial celebrd consultas
con el Secretario General Administrativo de la OUA y, en Dar es Salaam, con el
Secretario Ejecutivo del Comité de Liberacidn de la OUA. Las opiniones expresadas
por los representantes de la OUA figuran en el informe del Comité Especial scbre

el Programa especial de actividades relacionadas con el décimo aniversario de la
Declaracién (A/8086, anexo II).
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M. EXAMEN DE LA LABOR REALIZADASY

158. Por su resolucidn 2548 (XXIV), de 11 de diciembre de 1969, la Asamblea
General pidid al Comité Especial que siguiera buscando medios adecuados para que
la Declaracidén se aplicara inmediata y plenamente en todos los Territorios que

alin no habian obtenido la independencia y, en particular, que formulara propuestas

precisas encaminadas a la eliminacidn de las manifestacionee pcrsistentac Aa .

colonialismo. La Asamblea también pidid al Comité Especial que sigulera exami-
nando el cumplimiento por los Estados Miembros de la Declaracidén y de otras

resoluciones pertinentes sobre la cuestidn de la descolonizacidn, especialmente

las relativas a los Territorios bajo dominacidn portuguesa, Rhodesia del Sur y
Nemibia. En la misma resolucidn, la Asamblea pidid ademds al Comité Especial

que hiciera sugerencias concretas que pudieran ayudar al Consejo de Seguridad a
considerar las medidas que convenia adoptar conforme a la Carta de las Naciones
Jnidas, respecto de los nuevos acontecimientos ocurridos en los Territorios
coloniales que pudieran poner en peligro la paz y la seguridad ,internacionales,

y recomenddé al Consejo que tomara rlenamente en consideracién tales sugerencias.
e Asemblea también ‘nvitd al Comité Especial a seguir prestando especial atencidn
a los Territorios pequefios y a recomendar a la Asamblea General los métodos mas
adecuados, asi como las medidas aue debian adoptarse para que las poblaciones de
esos territorios pudieran ejercitar plenamente su derecho a la libre determinacidn
vy a la independencia. Ademds, en su resolucidn 2521 (XXIV), de 4 de diciembre

de 1969, la Asamblea General, al aprobar el informe de la Comisidén Preparatoria
del décimo aniversario de 1a Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a
los paises y pueblos coloniales Q;/ encomendd al Comité Especial la labor de
preparar un proyecto de declaracidn o un programa de actividades sugerido para

su consideracidn en la reunidn commemorativa especial que se celebraria durante el
vigdsimo quinto periodc de sesiones de la Asamblea para celebrar el décimo aniver—
sario de la Declaracidén., Ademéds, en varias resoluciones més, la Asamblea encomendd
al Comité Especial diversas tareas concretas relativas a determinados Territorios
y a otros temas de su programa.

159, Durante el debate general celebrado a principios del aiio respecto de la orga-
nizacidn de los trabajos del Comité Especial, varios miembros sefialaron con

inquietud que, aparte de algunos progresos constitucionales limitados en deter—
minados Territorios dependientes, el proceso de descolonizacidn no se habia acelerado
apreciablemente y que, por lo gque respectaba a varios Territorios, parecia que se
estaba muy lejos de alcanzar plenamente, en breve plazo y de manera pacifica, 1los
objetivos enunciados en la Carta y en la Declaracidén. En particular, suscribieron
la opinidén manifestada por el Secretario General en su discurso inaugural ante el
Comité a los efectos de que, en el Africa meridional, las esperanzas despertadas

50 Las opiniones o reservas expresadas por algunos miembros sobre cuestiones
examinadas en la presente seccién figuran en las actas de las seslones en
que fueron discutidas, haciéndose referencia a las mismas en los capitulos

pertinentes del presente informe (A/8023 (partes II a IV) y A/8023/Add.1 a 8).

él/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de
sesiones. Anexos, tema 24 del programa, documento A/T68k.
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por la aprobacidén, hacia diez afios, de la Declaracidén se habfan visto enteramente
desalentadas hasta la fecha. En consecuencia, consideraron que la comunidad
internacional tenia la obligacién ineludible de adoptar medidas efectivas para
ayudar a los pueblos dependientes de esa parte del mundo a convertir en realidad
sus deseos legitimos de libertad e independencia. Muchos miembros sefialaron que,
en el Africa meridional, las autoridades competentes, en colaboracidén mutua y con
la ayuda de ciertos intereses extranjeros, habian intensificado su dominacidn y
represién de los pueblos autdnomos de los Territcrios, ignorando totalmente sus
libertades fundamentales y sus derechos humanos bésicos. A su juicio, esta situa~
cidn, que seguia empeorando, representaba un escandaloso desafio s la autoridad de
las Nacilones Unidas., Subrayaba una vez mds la importancia dé la labor encomendada,
al Comité Especial por resolucidn 2521 (XXIV) de la Asamblea General en relacién
con el décimo aniversario de la Declaracidn, a saber, evaluar los progresos reali-—
zados hasta la fecha en la aplicacidn de la Declaracidn y, tomando en consideracidn
los diversos obstaculos existentes, formular propuestas concretas con miras a la
eliminacién de las manifestaciones de colonialismo que afn subsistian.

160, En este contexto procedid el Comité HBspecial a dar cumplimiento a su mandato
durante 1970, En sus trabajos, el Comité Especial, teniendo presentes especialmente
las peticiones que se le habfan formulado en las resoluciones 2548 (XXIV) y 2521
(XXIV) de la Asamblea General, examind la aplicacidn de la Declaracidén y de las
diversas resoluciones de las Naciones Unidas relativas a los Territorios coloniales
¥, @ la luz de las novedades acaecidas, formuld recomendaciones tendientes a la
aplicacidn de nuevas redidas, inclusive un programa de accidn sugerido para la
plena aplicacidn de la Declaracidn., De conformidad con lo dispuesto en la reso—
lucidn 2554 (XXIV) de la Asamblea General, el Comité también prosiguid su estudio

de las actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otros tipos, que
constituian un obstéculo para la aplicacidn de la Declaracidn sobre 1la concesidn

de la independencia a los paises ¥y pueblos coloniales en Rhodesia del Sur, Namibia
¥y los Territorios bajo dominacidn portuguesa, asi como en todos los demds territo-—
rios bajo dominacidn colonial, y los esfuerzos para eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminacidn racial en el Africs meridional, Ademds, el Comité,
teniendo presentes las disposiciones pertinentes de las resoluciones 2548 (XXIV)

y 2592 (XXIV) de la Asambles General, prosiguid su examen de las actividades y los
arreglos militares de las Potencias colonisles en los Territorios bajo su adminis-—
tracién que pudieran obstaculizar la aplicacidén de la Declaracidn, Por otra parte,
el Comité, con arreglo a las disposiciones pertinentes de la recolucidn 2555 (XXIV)
de la Asambleu General, considerd detenidamente la aplicacidén de la Declaracidn por
los organismos especializados y las deméds organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas. A la luz de las disposiciones pertinentes de la Asamblea General, el

Comité examiné también la cuestidn del envio de misiones visitadoras a los Terri-
torios y la cuestidn de la difusidn que se debia dar a la labor de las Naciones
Unidas en la esfera de la descolonizacidn. Finalmente, el Comité llevd a cabo otras
tareas concretas que le habian sido encomendadas por la Asamblea General en diversas
resoluciones o que eran consecuencia de sus propias decisiones anteriores.,

161. E1 programa de trabajo del Comité Especial, segln se ha esbozado mids arriba,

¥ en particular la preparacién de la documentacidn que se le solicitd en relaciédn
con el décimo aniversario de 1la Declaracién, a saber, el programa de acciédn sugerido
¥y un estudio analitico del tema de la descolonizacidn, ocupd todo el tiempo del
Comité hasta el final de su perfodo de sesiones. Ademds, muchos de los problemas que
el Comité debia examinar, especialmente en el Africs meridional, habian aumentado en
dificultad y complejidad. No obstante, ateniéndose a un calendario muy recargado de
reuniones entre marzo y diciembre. el Comité pudo examinar satisfactoriamente 1la
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meyor parte de los temas de su programa y presentar recomendaciones al respecto
y, en lo tocante al resto de los temas, pudo transmitir a la Asamblea General
informacién que facilitaris su examen en el vigésimo quinto periodo de sesiones.

162, Al comenzar su labor correspondiente al afio, el Comité Especial decidid
otorgar prioridad a la preparacién del programa de actividades que se le habia
pedido en relacidn con el décimo aniversario de la Declaracidén sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales. A ese respecto, el Comité
envid a Africa un grupo especial para que averiguara las opiniones de los reprew=
sentantes de los movimientos de liberacidén nacional de los Territurios coluaiuics
en ese continente. E1 grupo visité Argel, Addis Abeba, Dar es Salaam y Lusaka,

y pudo reunirse con varios dirigentecs de los movimientos de liberacidn, cuyas
opiniones se tuvieron presentes mis adelante al preparar el programa. Segun se
refleja en el texto final del programa de actividades aprobado por la Asamblea
General en su resolucidén 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, el Comité Especial
estind que la continuacidn del colonialismo en todas sus formas ¥y manifestaciones
era un crimen que violaba los principios incorporados en la Carta y en la Declaraciédn.
El Comité Especial reafirmd el derecho inherente de los pueblos coloniales a luchar
por todos los medios a su alcance contra las Potencias coloniales gque reprimen sus
aspiraciones & la libertad y la independencia. En consecuencia, el Comité Especial
juzgaba necesario que los Estados Miembros prestaran toda la asistencia moral y
material necesaria a los pueblos de los Territorios coloniales en su lucha para
alcanzar la libertad y la independencia. En particular, el Comité Especial consi-
derd que la Asamblea General desearia indudablemente sefialar a la atencién del
Consejo de Seguridad la necesidad de continuar prestando atencibén especial a los
prcblemas del Africa meridional, a fin de asegurar la plena aplicacién de la
Declaracién, Entre las medidas que tal vez deseara adoptar el Consejo de Seguridad
s ese respecto podrian figurar la ampliscién del alcance de las sanclones contra el
régimen ilegal de Rhodesia del Sur para abarcar todas las medidas establecidas en
el Articule 41 de la Carta, y la ampliacién de las sanciones a Portugal y a Suddfrica,
en vista d- cu negativa a cumplir las decisiones pertinentes del Consejo de
Seguridad. A juicio de 1la mayoria de los miembros, el Consejo de Seguridad deberia
considerar urgentemente la cuestién de aplicar plena e incondicionalmente, bajo
supervisién internacional, un embargo de los suministros de armas de todas clases

a Suddfrica y al régimen ilegal de Rhodesia del Sur, y la adopcién de medidas que
impidieran el aprovisionamiento de armas de toda clase a Portugal., Ademéds, los
FEstados Miembros deberfan emprender una campafla enérgica y sostenida contra las
actividades y précticas de los intereses extranjeros econémicos, financieros y de
otro tipo, que actuaban en los Territorios colonilales para beneficic y a nombre de
Potencias coloniales y de sus aliados, y contra los arreglos y actividades militares
de las Potencias coloniales, ya que constituian un obstdculo a la aplicacidn de la
Declaracién en los Territorios coloniales.

16%. La cuestidn de Rhodesis del Sur fue nuevamente objeto durente el afio de le
detenida atencidn del Comité Especial. E1 régimen ilegal de la minoria racista
agravé su desaffo a la opinidn plblica mundial en marzo de 1969 con su pretensidn
de asumir la condicidn de repéblica. E1 Comité Especiel, condenando severamente

el scto ilegal, menifestd su seria preocupacidén por los poderes extraordinariamente
amplios y arbitrarios que el régimen se habia arrogado para intensificar su opresidn
de la mayoria africana. Muchos miembros sefialaron con profundo pesar que las
sanciones aprobadas por el Consejo de Seguridad no habian logrado poner fin al
régimen ilegal, debido principalmente a la constante ayuda que éste recibia de
algunos Estados, en particular de Sudafrica y de Portugal, en violacidn de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad. Ademés,
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Sudafrica y Portugal segufan colsborando militarmente v de otras mareras con el
régimen ilegal para perpetuar el colonialismo er. los Territorios bajo su dominacidn,
En vista de todo ello, que suponia una amenaza peligrosa a la psz y la seguridad
internacionales, el Comité Especial pidid al Goliernn del Reino Unido, en su calidad
de Potencia administradora, que adoptara tcdas las medidas necesarias, incluso el
uso de la fuerza, para poner fin al régimen ilegal y traspasar todos 1los poderes

al pueblo de Zimbabwe sobre la base del gobierno de la mayoria. Al mismo tiempo,

el Comité Especial pidid a todos los Estados, a 1oL organismos especializados y a
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, que prestaran, con la
colaboracidén de la Organizacién de la Unidad Africana, toda suerte de asistencia
moral y material a los movimicntos de liberacidnu nacional de Zimbabwe. E1 Comité
también instd a todos los Estados a que bregaran para aislar sl régimen ilegal,
inclulda la cesacidn de relaciones politicas, econdmicas, militares y de otra indole,
asi como de los contactos en las esferas cultural y deportiva, Bl Comitéd sefiald

una vez mas a la atencidn del Consejo de Seguridad la situscidn cada vez més

pell srosa del Territorio debido a las nuevas medidas represivas tomadas por el
régimen ilegal, y subraydé la necesidad de extender las sanciones a Sudédfrica y a
Portugal, cuyos Gobiernos, al negarse a acatar las decisiones obligatorias del
ConseJo de Seguridad, eran los pr¢nc1paleo responsables de la continuacidn del
régimen ilegal.

164, Kespecto de los Territorios bajo adminisiracién portugussa, el Comitd Especial,
en respuesta a una invitacidn, envid una delegacidn de observadores a la Conferencia
Internacional de Apoyo a los Pueblos de las Cclonias Fortuguesas, celebrada en

Rema, Italia, del 27 al 29 de junio del presente afio. Sobre la base de la infor-
macidn que recibid de la Conferencia y de los recientes acontecimientos relativos

a esos Territorios, el Comité Especial tomd nota cun seria preocupacidn de que el
Goblerno de Portugal habia seguido suprimiendo las aspiraciones legitimas de los-
pueilos de los Territorios a la libre determinacidn y la independencia. Muchos
wiembros se sintieron profundamente preocupados por la situacidn cada vez més
explosiva resultante de esta politica y por la ihtensiticacién de las operaciones
militares portuguesas en Angola, Lozembique y Guinea (Bissau), en desaffo de las reso-
luciones rertinentes de la Asamblea General y <l Conse o e Seguridad, Varios miem-
bros manifestaron preocupacidn por 1la seria amenaza qus seguia suponiendo la guerra
colonial sostenida por Portugal vara la seguridad e infegridad territorial de los
Estadns africanos 1ndepend1entes vecinos. Ademds, varios miembros lamentaron ls
constante colaborucidn y particiracidn de algunos goblernos con Portugal en los
acuerdos para la construccidn de la presa de Cabora Bassa en Mozamblque y para el
proyecto del rio Cunene en Angola, ya que, @ su juicio, el objeto Gltimo de estos
proyectos era la perpetuacidn de la dominacidén colonial portuguesa., Tomando en
cuenta estas consideraciones, el Comité Especial instd una vez mis al Gobierno de
Portugal a que tomara todas las medidas enumeradas en las diversas resoluciones

de ls Asawmblea General y el Consejo de Segaridad relativas a los Territorios,
incluida la cesacidn de los actos de represidén, la promulgacidén de una amnistia
politica incondicional, la restauracidn de los derechos politicos democrdticos

v el traspaso de todos los poderes a instituciones libremente elegidas y represens—
tativas., El Comité también instd a todos los Estados y, en particular a los allados
militares de Port ¢al en la Organizacidn del Tratado del Atlantico Norte (OTAN),

que se abstuviera. ‘e prestar al Gobierno de Portugal toda suerte de ayuda, mllltar,
ya que esa ayuda & cntaria a ese Gobierro a continuar su represion de los pueblos

en los Territorios bajo su dominacidn, EL Comité instd ademds a todos los Estados

& que adoptaran medidas para poner fin a cualesquiera préctica de explotacidn de
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los Territorios y sus habitantes y a que disuadieran a sus nacionales y compafilas
de emprender actividades o concertar acuerdos que pudieran iJortalecer la dominacidn
de Portugal sobre esos Territorios. Ademds, el Comité instd a todos los Estados

a que prestaran a la poblacién de los territorios el apoyo financiero y material
necesario para continuar su lucha en pro de la restauracidn de sus derechos inalie~
nables, ¥V reiterd su exhortacidn a todos los organismos especializados y a las
deméds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas para que Se abstuvieran de
prestar a Portugal toda ayuda financiera, econdmica o técnica mientras el Gobierno
de Portugal no aplicara la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General.

165. E1 Comité Especial considerd nuevamente la cucstién de Namibia dentro del
contexto de la aplicacién de la Declaracién. A este respecto, la mayoria de los
miembros expresaron honda preocupacién por la grave situacién que prevalecia en el
Territorio como consecuencia del continuo desafio d=1 Gobierno de sudafrica a la
autoridad de las Naciones Unidas, su negativa a retirarse del territcrio menospre-
ciando abiertamente las numerosas resoluciones de la Asamblea General ¥ del Consejo
de Seguridad, y su persistente aplicacién de las politicas de apartheid encaminadas
a destruir la unidad y la integridad territorial de Namibia y a consolidar su
ocupacién ilegal del Territorio. Se expresd particular inquietud por el hecho

de que el Gobierno de Sudéfrica siguiese aplicando respecto del Territorio

medidas en virtud de la llamada "Development of Self-Goverrmment for Native

Nations in South West Africa Act. 1968" v la South West Africa Affairs Act., 1969",
y adoptando medidas que afianzarian aun mas la segregacidn racial. Muchos
miembros tambiérn expresaron su honda preocupacién por los supuestos preparativos

de las autoridades sudafricanas para 1levar a cabo, a principilos de 1970, el
enjuiciamiento secreto de diez dirigentes de la South West Africa People's
Creganization (SWAPO) con arreglo a la South African Terrorism Act, en nueva
contravencién de repetidas resoluc’ones de la Asamblea General y del Consejo

de Seguridad. Varios miembros observaron con profundo pesar que Sudéfrica,

en estrecha colaboracidén con Portugal y con el régimen ilegal de Rhodesia del Sur,
habia seguido intensificando sus operaciones militares contra el pueblo de Namibia,
Consciente de la responsabilidad directa que las Naciones Unidas habian asumidc
respecto del pueblo de Namibia en virtud de la resolucidén 2145 (XXI) de la Asamnblea
Goneral, el Ccmité Especial instd a todos los Estados a que cOOpErasen plenamente
con las Naciones Unidas en sus esfuerzos por hallar una rédpida solucidén a esta
situacidén. Muchos miembros condenaron el apoyo que brindaban a Sudafrica sus
aliacos, en particular los principales paises que comerciaban con ella y ciertos
intereses econdmicos y de otra indole, ¥y exhortaron a los Gobiernos pertinentes a
que se abstuvieran irmediatamente de brindar asistencia ¥y cooperacién a Sudafrica.
Asimismo el Comité p.did a todos los Estados, los organismos especializados y las
demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que prestasen toda la
ayuda moral y material posible a esos pueblos €en su lucha contra la ocupacidén y la
opresidén. Por dltimo, el Comité Especial manifestd su ponderada opinién de que
debia sefialarse a la atencidén del Consejo de Seguridad la peligrosa situacidn en
el Territorio y sugerir que el Consejo, a la luz de las disposiciones pertinentes
de su resolucidn 283 (1970). adoptase medidas efectivas para poner término a la
ocupacién ilegal del Territorio por Sudéfrica.

166. Ademds de examinar las condiciones imperantes en ciertos Territorios, €l
Comité Especial continué su estudio de las actividades de los intereses extranjeros,
econémicos y de otro tipo, que constitufan un obstdculo para la aplicacién de la
Declaracién en Rhodesia del Sur, Namibia y los Territorios bajo dominacidén portu-
guesa, asi como en todos los demds territorios bajo dominacidén colonial, y los
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esfuerzos para climinar el -olonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial

en el Africa meridional. A este respecto, la mayoria de los miembros reiteré la
opinidn de que el modus operandi de esos intereses constituia un serio obstéculo

para el logro de la independencia politica y la justicia social y econdmica en

los Territorios coloniales. En particular, varios miembros del Ccmité tomaron nota
con honda preocupacidén de que, con el estimulo de las Potencias administradoras,

el afio anterior se habia producido en alguros de los Territorios una nueva pene-
tracidn, consolidacidn y expansidén de los intereses extranjeros, econdmicos y de
otro tipo. Con estas observaciones €sos miembros se referian a los arreglos mutua-
mente beneficiosos en virtud de los cuales las autoridades pertinentes, particular-
mente en el Africa meridional, concedian a los monopolios internacionales licencia
para explotar los vastos recursos naturales y humanos de los Territorios, concen=
trandosz en los sectores econdmicos que rendian las mayores utilidades sin obligacidn
alguna de contribuir al mejoramiento de las condiciones econdmicas y sociales locales.
Advirtieron que, por otra parte, las grandes ganancias que obtenian loc monopolios
extranjcros se secufan enviando fucra de los Territorios o seguian guedando en manos
de 1la minoria explotadora de colonos extranjeros quienes los utilizaban, junto con

la ayuda militar y de otra fndole que recibian de algunos de esos monopolios
internacionales, para reprimir las aspiracicnies legitimas de los pueblos depen=—
dientes a la litertad y la independencia. A modo de ejemplo de la nefasta influen—
cia de los intereses extranjeros econdmicos y de otro tipo en los Territorios
coloniales, los miembros del Comité pusieron nuevamente de relieve el proyecto de
Cabora Bassa en bMozambique, como también otros acontecimientos relacionados con

ese proyecto que habian ocurrido durante el ano. A este respecto, sefialaron que,

en septiembre de 1969, el Gobierno portugués habia concedidc el contrato para la
construceidn de la represa proyectada a un consorcio dirigido por intereses sudafri-
cancs y ccmpuesto por 17 companias extrrnajeras, incluidas varias de Europa occidental.
Sobre 1a hase de su estudio. la mayoria de los mierbres del Comité Especial considerd
que, si se cjecutaba, el proyecto rcbusteceria la base econémica de los regfmenes
minoritarios racistas en el Africa meridional, tendria graves consecuencias

noliticas negativas no sdlo para los paises independientes y coloniales del Africa
neridional, sino para todo el continente, y provocaria tensiones internacionales.

In vista de estas consideraciones, el Comité Especial convino en reccmendar,

entre otras cosas, que se erhortara a las Potencias coloniales y a los kstados

cuyas compafiias y nacionales participaban en las actividades descritas mds arriba

a que retirasen su gpoyo a esos proyectos, acatasen plenamente las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y adoptasen medidas efectivas para impedir

nuevas inversiones, particularmente en el Africa rneridional, que fueran contrarias

8 esas resoluciones.

167. E1 Comité Especial, también siguié examinando las actividades militares y las
disposiciones de cardcter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracidén que pudieran constituir un obstdculo a la aplica-
cidén de la Declaracién. Sobre la base de la informacidén de que disponfa el Comité,
muchos miembros quedaron convencidos de que las caracteristicas, los objetivos y lecs
propdsitos principales de dichas actividades segufan inalterables. QObservaron que,
en los territorios que disponian de abundantes recursos econémicos y humanos, las
Potencias coloniales interesadas continuaban intensificando las actividades mili-
tares encaminadas a subyugar a los pueblos coloniales, protegiendo asi a los inte-
reses extranjeros, econdmicos y de otra indole, y reprimiendo los movimientos de
liberacidn nacional. Ademds, observaron que en algunos otros territorios pequetios
se hablan mantenido las disposiciones de cardcter militar a un nivel que excedia con
mucho de sus necesidades de defensa. La mayoria de los miembros advirtid también
que, lejos de desmantelar sus bases e instalaciones militares en los territorios
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coloniales, como se pedia en las resolucinnes pertinentes de la Asambles General,
las autoridades competentes a menudo habfan aumentado sus actividades militares
ampliando sus bases y estableciendo otras nuevas., En el Africa meridional especial-
mente, los gobiernos de Suddfrica v Portugal y el régimen 1llegal de Rhodesia del
Sur, en estrecha cooperacidn, habian continuado intensiflcando su dominioc militar
sobre los territorios de esta regidén y, con ello, segufan negando a los pueblos
autéctonos sus libertades fundamentales. Por lo tanto, estas actividades no sola~
mente prolongaban el dominio colonial sobre estos territorios, sino que también
constituian una amenaza para la seguridad de los Estados vecinos independientes y
para la paz y la seguridad internacionales. En tales clrcunstancias, la mayoria

de los miembros considerd necesaric exhortar una vez mds a todos los Estados s
retirar todo su apoyo y asistencia, incluldo el suministro de armamentos y equipo
militar, a Suddfrica y Portugal y al régimen llegal de Rhcdesia del Sur. La mayoris
de los miembros del Comité estaba firmemente convencida de que estas actividades
obstaculizaban el desarrollo econdmico de los territorios correspondientes, por el
enajenamiento en gran escala de tierras para fines militares y por inducir a la
poblacidn a abandonar las actividades productivas. En consecuencia, en su opiniédn,
deberia pedirse a las Potencias coloniales que desistieran inmedistamente de enajenar
tierras para fines militares, que devolvieran las tierras a sus propietarios legi-
timos y que desistieran de utilizar los recursos econdmicos y humanos de los terri-~

torios para actividades militares, pues éstas constituian un obstédculo a la plena
aplicacidén de la Declaracidn.

168. De conformidad con la peticidn que figuraba en la correspondiente resolucidn
de la Asemllea General, el Comité Especial continué también examinando la cuestidn
de la aplicacidn de la Declaracidn por los organismos especializados y las insti-
tuciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. En su consideracidn
del tema, el Comité Especial se guid por su conviceidén de que estas organizaciones
podian aportar una contribucidn importante a la aplicacidn de las resoluciones de
la Asamblea General sobre descolonizacién. A este respecto, el Comité expresd

su reconocimiento a la Oficina del Alto Cowmisionado de las Naciones Unidas para

los Refugiados (ACNUR) y a los organismos especializados y las demds organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas que han cooperado con las Naciones Unidas en

la agplicacidn de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General., Al mismo
tiempo, muchos miembros expresaron su profundo pesar porque varios organismos
especializados y organizaciones interesadas no hsabian adoptado las medidas nece-
sarias para la plena aplicacidn de las resoluciones pertinentes respecto de la
asistencia a los movimientos de liberacidén nacional y de la interrupcidr de toda
colaboracidn con los Gobiernos de Portugal y de Suddfrica, asi como con el régimen
ilegal de Rhodesia del 3ur. Por ello, se recomendd que los organismos especiali-
zados y las demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas prestaran

toda la asistencia morsl y material posible a los pueblos que luchaban por liberarse
del dominio colonial y, en particular, que, con la activa cooperacidén de la
Organizacidén de la Unidad Africana (OUA) y, por su intermedio, con la de los movi-~
mientos de liberacidn nacional, elaboraran programas concretos para ayudar a los
pueblos de los territorios coloniales del Africa meridional, EL Comité también
recomendd que la Asamblea General invitara a todos los organismos especializados

v a las demds organizaciones internacionales interesadas a considerar con urgencis
posibles medidas encaninadas a facilitar la aplicacién efectiva de las disposiciones
pertinentes de las diversas resoluciones del Consejo de Seguridad sobre los terrie—
torios coloniales del Africa meridional, y especialmente de las enumeradas en el
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inciso b) del pérrafo 9 y en los phrrafos 11 y 23 de le resoluciédn 277 (1970), de
18 de marzo de 1970, y en el pérrafo 1k de le resolucién 283 (1970), de 29 de
Julio de 1970. El Comité también estimb que la Asambles General tal vez deseara
instar a estas organizaciones a interrumpir toda colzboracién con los Gobiernos
de Portugel y de Sudéfrica, asf{ como con el régimen ilegal de Rhodesis del Sur y
a abstenerse de prestsrles asistencia, de conformidad con las resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas. Varios miembros insistieron también en que las
Naciones Unidas y otros orgenismos internacionales de su sistemz, cuendo lo esti-
maran necesario y procedente, invitaran representantes de los movimientos de '
liberscidn nacional a perticipar, en la capacidad que juzgaran procedente, en les
actividades de esos organismos relacionadas con sus territorios. Ademés, muchos
miembros considerezron que la Asamblea General deberfa pedir = todos los gobiernos
que, en les organizaciones de que fueran miembros, sdoptaran las medidss necesarisas
psra asegurer la plena y eficaz aplicacidn de las resoluciones pertinentes.

169. FEl Comité Especisl, consciente de lc vitel importanciz de ob*ener una
informecién adecuads y de primera mano acerca de las condiciones politicas,
econdmicas y sociales de los territorios y de los puntos de vistes, deseos y aspi-
raciones del pueblo, vuelve s exominar de nuevo la cuestién del envio de misiones
visitedoras a los territorios. E1 Comité tuvo presente el constructivo pepel
desempefiado por las anteriores misiones visitadorass de las Naciones Unidas en la
ayuda 8 los territorios colonizles a conseguir lez independencia en un ambiente de
pez y estsbilidad. En dicho contexto, se lamentd que la actitud de no cooperscidn
de las Potencies administradoras interesadas respecto del envio de misiones visita~
doras por el Comité habia seguldo obstaculizando la aplicacidn plena, répida y efi-
caz de la Declaracién. A le mayoris de los miembros le resultaba diffcil aceptar que
las Potencias administradoras, al mismo tiempo que concedian gran lmportencisa a la
necesided de realismo y equilibrio en las distintas decisiones del Comité, le
negeran los medios de familiarizarse m&s directamente, bajo los auspicios de les
Naciones Unidas, con las condiciones existentes en los Territorios. En consecuencisa,
el Comité reiterd su exhortscién a las Potencias sdministradoras en el sentido de
que reconsiderasen su actitud y solicitd a su Presidente que entsblara consultes

con ellas con miras e obtener su consentimiento a la peticidn antes mencionada y e
permitir s diches misiones el acceso a los territorios bajo su administrecién. Fn

relacidn con su examen de Papua y el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea, el
Comité Especial tomé nota de que el Censejo de Administracidn Fiduciaris, baséndose
en el parrafo 5 de la resolucién 2590 (XXIV) de la Asamblea General, habia decidido
incluir a dos miembros del Comité Especial en la préxima Misién Visitadora periddics
del Consejo que se enviase al Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea., Varic-
miembros lamentaron que en el mandato de dicha Misidén no se hubiera incluido ninguna
referencia a las conclusiones y recomendaciones aprobadas por el Comité en relacidn
con el Territorio en fideicomiso, y expresaron la esperanza de que, al desemperiar

su mandato, la Misién Visitadora las tendrfa plenamente en cuenta.

170, El1 Comité Especial examiné de nuevo la cuestidn de la difusién de la lab-r

de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn, a la luz de la petici®n
dirigida al Secretario General por la Asamblea General de que tomara medidas
concretas utilizando todos los medios de que dispusiera, inclusive las publicaciszne :
la radio y la televisidn, a fin de hacer efectivas sus anteriores decisicnes sohre
la cuestidén, A este respecto, la mayoria de los miembros convino en que debia
llevarse a cabo un esfuerzo sostenido pare mantener a la opinidn pdblica mundisl
bien informada de la situacidn existente en los territorios colonisales y de ls
lucha por la liberacidn en que seguian empefiados los pueblos colonisles, a fin ‘e
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movilizar s la comunidad internecional de un modo més efectivo a favor de la
aplicacién de la Declarecidén. Con esta finalidad, el Comité convino en

inviter al Secretario General & que siguiera adoptando todas las medidas necesaries
para difundir de forma emplia y continua la labor de lss Naciones Unidas en la
esfers de la descolonizacidén y mantener informado el Comité Especisl del programs
de accifn previsto sl respecto por la Oficina de Informacidn Pudblica.

171, Finalmente, el Comité Especial completd su examen de la cuestidn de las
Isles Viti en octubre, tomando nota con sstisfaccidén de que el Territorio estaba
a punto de elcenzar los objetivos establecidos en la Carta y en la Declarecidn, y
expresando sus mejores deseos de paz y prosperided para el pueblo de Viti.

T



N. TUTURAS ACTIVIDADEG

172. Habida cuenta, de que al cabo de diez aflos de haberse aprobodo la Declaracidn
quedan todavia 44 territorios dependicntes, con 28 millones de habitantes sometidos
a la dominacién colonial, y a rafz de una cvoluacidén hecha por el Comité Especial
sobre los progrescs logrados hasta la fecha en la cplicacidén de la Declaracidn,

la Asamblea Ceneral, por recomendacidén del Comité anrobd la resolucidn 2621 (Cov)
de 12 deroctubre de 1970 que contenifa un programa de actividedes »ara la plena
aplicacidn de la Declaracidén. I dicho programa de actividades se han dado
instrucciones al Comité Ispecial mara que, entre otras cosas "continfe prestando
asistencia a lo Ascmblea General neora encontrar los mejores medios a fin de liqui-
dar definitivamente el coloniclismo".

173. Con sujecidn, por lo tanto, o cualesquiera nuevas directiices que la MAsamblea
General puedo dor al respecto durante su vigdsimo quinto periodo de sesiones,

v habida cuenta de las diversas disposiciones del progrema de actividades nencio-
nado wés arriba, el Comité Tspecial se proponc prestar detenida sbencidn durante
1971 a los territorios o los que se aplica lg Declaracidn, con miras a su rapida
vy totol descolonizacibn. lspecialmente, el Comité estudiard las novedades relao-
tivas a cade uno de les Territorios, examinard, habida cuenta del parrafo 12 de
la resolucidn 2548 (FXIV) de la Asamblea General, lo medida en que los stados
liiembios, y en especicl las Potencias administradoras, han venido aplicando la
Declaoracidn v otras resoluciones pertinentes sobre la cuestidn de la descoloniza-
cidn, y vresentsrd conclusiones y recomendaciones respecto de las medidas concre-
58S necesarias parce lograr los objeotivos que Tiguran en la Declaracidn.

1Thk. Al emprender esas tarecs, el Comité special seruird teniendo debidamente

en cuente los disvosiciones del pdrrafo 11 de la resolucidn 2548 (CCiIv) de la
Asamblea Gencral, en el cusl lo Asamblea General pidid al Comitué kspecial que
hiciera sugerencias concretas que pudieran agyudar al Conscjo de Sejuridad a cousi-
deraor lus medidas que convenia adopiar, conforme a la Corta de las llaciones Unidas,
respecto de los nuevos acontecimientos ocurridos en los Terrivorios coloniales

quc pudieran poner en peligro lo paz ¥ la seguridad internacionales. AGewAs, ¥
habida cuenta de los deseos expresados po:r la Asamblea Ceneral a cse respecto, el
Coaité rccomendard, siempre que lo considere oportuno y adecuado, un plazo limite
para la obtencidn de la independencia por cada Territorio, de conformidad con los
deseos de su poblacidén y con las disposiciones de la Declaracidn. Ademds, el
Comité seguird, como re le pide en el pdrrafo 13 de la resolucidn 2543 (CUITV) de
la Asamblea General, prestando especial atencién a los tervitorios pequeilos ;- reco-
mendando a la /Asaublea Ceneral los métodos mis adecuados, asi como las medidas que
deban sdoplarse mara que las poblaciones de csos territorios puedan ejercitor
plenanenté su derecho o la libre determinacién v a la independencia.

175. Ademds, y habida cuenta de las dis osiciones de la resolucidn 2548 Cav)
lativas o las actividedes de los intereses extranjeros, eccoadmicos y de otro

Do, que constuituyen un obstdculo para lc oplicacidn de 1- Decloracién en Rhodesia
del Sur, Hamibia y los territorios bajo dominacidn portugu..a, asi como en todos
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los dends tervitorios bajo dominacidn colonial, y esfucrgzos para climinar ¢l colo-
nialismo, ol aporthedd » lo diseriminacidn racial on Africa meridional, y de las
dends resoluciones nestinentes de la Asamblea General, cl Comltd .ispeeial LHper
aecuile ewandnando vueeos medios de poner frene o las actividoades do log intoeroescs
extranjeros, ccondnicos y de ovro tipo, que constiiuyon un obstdculo o la aplica-
cidn de lo Declaracidn en los terrd orios colonialas resvantes, con ulras a
pouerloes fin.  Ademds, el Conité se mopone convinuar, cunndo proeeda, y havida
cuanta de sus conclusiones y recomcndaciones ol vespecto {véusce el documeinto A/SOQB
(parte II), capitulo II) su estudio de las actividades y las Jisposiciones mili-
tores adoptades nor Las Potenclos coloniales en territorios bojo su administraciédn
que puedan ccastiiuis un obsticulo o la anlicacidn de la Declaracidn. Al hacerlo,
el Conltd so orientard por las dispesiciones del pirralfo 8 de lo resolucidn 2548
(IKIV) ¥opor lag disposiciones veortinenies del pdrrafo 5 de lo resolucldn 2592
COiIV).  Adonds, como ya so indica en Los plavalos 7h o 7T del presenite capitulo,
ol Comitd continuard, on  su pedxino perfodo de seslones, su esvudio Jdo la lista
de los terrltorios o los que so grlice la Declaracién, con sujeclén a las dicce-
wrices qua la Asaablea General desce dar o este 1especto.

LTo. Por lo que resieet a la aplicacidn de la Declaracidn por los orsmanismos
egrecladizados i les instivubicones intermacionales vineuladas con lao lecionns
Urddas, ol Comité Usipecial se propone, havida cuents de lag consultas celebradas
ensre st praovio Presidente y ol Presidente del Jonsejo deondmico yvosocial, de
conformidad con los parvalos 10 3 12 de la wesclucidn 2555 (LOIIV) de la Asenmvlea
General, continuar durante 1971 su estudio de la cuestién. .1 hacerlo, ¢l Comitd
tendrd en cumte las medidas ~dontoans o previstas ror  las orsanizaciones inter-
nacionales pora arlicar las resolueciones hertinentes de lo Asanblersn Ceneral, ¥

o especial los dispeouniclones e tinontes de las resoluciones relacionadas con

los Territerios del ddrica meridionel, asi come los resubtodos de las nuevas con-
sultes que se celobran en 1971 entre su rvopio Presidente v el del Conscjo  decondnmicoe
y Yoelal dentro del contexto de las decisionecs pertinentes que adopion la dasamblon
Cencrral, ol Consejo Jcondiiico y Soeial y el propio Comité Lispeciil. Como se obscer-
vard en el capitulo pertinente del presente informe (/0023 (Pavte IV) y (Parte IV)/
AGd.), copftulo IV) con sujecidn a los decislones que 1a Asemblea General nueda
cdoptar en su violsine quinto periode de sesiones, el Coudtd wuspocial decidid,
encre otras cosas, crear wn ¢wupe espeeial de  trobojo Tornado PO ¢lnco uicubros
que designord el Presidente del Conitd paic que curendan el exoien sistcudtico

de la informacidn relativa o las wetividodes de los orguinlomos cuneclaliz dos v

de las demds organizaciones del sistema de las Naociones Unidas para anlicar las
resoluciones pertinentes.

177. In el pérrofo 1k de la resolucidn 2548 (CZIIV), lo Asamblea dencial instd
laos rvtencios cduinistradoras a que coopcracan plenamente con el Conité lispecial
yooeriivicran la entrada en  los territorios colonial .o de srupos visivadores, de
conformidad con las decisiones previancnse adoptadas nowr la ssambles Goneral Yy

cov el Comitd Uspeeial. Asimicmo, en ol programa de actividades mencionado en el
pérraic 172, suwre, la Asamblea Generoal dio instiucciones al. Comisd aspecial para
que: o) convinuar cenviando niisioncs visitndoras a los territvorios coloniales

v ccelebrica reunicnes on los lugoies mds indicados nara cousczulr informacidn de
primera mano sobre la situacidn reinante cn los Lerritorios coloni~les; b) ayudara
a la Ascnbleo Genercl a hacer arreglos, en cooneracidn coa las Potencias adminise—
tradoras, hara asesurar lo presencia de 1eos llaciones Unidas on 1os berritorios
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coloniales, o ©in de que participaran en la elgboracién de las medidas de procedi-
niento para el cumpliniento de la Declaracién y obsesvaran las etapos Dfinales del
nroceso do descoloninzacidin en los territoriocs, ¥ c) preparase un proyecto de
rérimen sobre mislones visitadoras, para su aprobacién por la Asarbleh General.
Como se observard en los capftulos pertinentes del presente informe, el Comité
lspecial, hobida cuenta del panel constructivo que han desempefiado enteriores
crupos visitadores de lus Nacilones Unidas, sigue atribuyendo une imporsvancia fun-
damental ol envio de dichos riupos como medio de reunir informacldén satisfactoria
v de prirera mano sotre las condiciones reinantes en los territorios y sobre los
deseos ¥ asniraciones de su »oblacién. Para ello, el Comité se propone scgulr
tratando de obtener la wlena cooperacién de las Potenclas administradoras a este
rasnecto con objeto de noder conseguir dicha informacién mediante el envio, cuando
proceda, de grupos visitadores a los territorios de las reglones del Caribe y de
Les ocdanos Indico y Pacflico, ¥ a los torrvitorios de Africa. A este respecto,

ol Comitd crec ove la Asamblea General deseard cxhortar wis ve: mis a las Potenclas
adninistradoras o cue nresten su cooperacidén y para ello faciliten las visitas a
logs tervitorios d¢ confornicdad coa l-s decisiones onteriornence tomadas nor el
Comité v con lus demds decisiones o cste respecto que el Comité pueda aloptar

o1 1971,

178, n cuanto u la Adifusidn de la labor de las laciones Unidas en nateria de desco—
lonizeeidn, ¢l Comitd lanacial emorcadid, con niras a ayudar al Secretario General
o atender o Jo peticién aue le hizo la Asamblea Ceneral en el pirrafo 15 de la
resolucidn 2548 (CLiIV) un nuevo esxamen d2 lo cuestidn cn estrecha cooperacibén con
la eerctarfa. Dada lo iusortancia que atrivuye a la cuestidn, el Comité lispeclal
cspera sequir adelante, igual que en 1970, con su exanen del programa de publi-
arelones vy otres actividades de informecidn previstas por la Oficina de Informacién
IMiblice en natoria de descolonizacidn. [ cse resnecto, no cabe duda de que la
Asonblea Ceneral descard invitar una ven més al Secrctario Ceneral o intensificar
sus activiindes vy o instor o las Potencias administradoras a cooperar con el
seeretario General en le prorocidn de 1o difusidn en pran cscala de informacion
sovre Lo Labor de las linciones Unidas en wro de 1o aplicacién de la Declaracidn.

179. llobida cuenin de los disposiciones pertinentes de la resolucidn 2609 (XXIV)
de la asamblea Geasweal, relative Wl plan de conferencias, ¥ de la experiencisc de
los afios anteriores, asi como del probable volumen de trabajo que tendid para cl
affo que viene, ¢l Comdnd isneciul ho aprobado un programa provisional de reunioncs
sara 1971 (véanse los plrrafos 111 a 115, suwa) cuya aprobacidén rcconienda a la
Asundulew Gencral. A ceste mismo respecto, ¢l Comité tuvo en cuenta lo dispucsto

cn el pirralfo G de 1o resolucidn 1054 (IVI) en el cual la fsamblea CGeneral auto-
rizé ol Comité speciul para que celebrarc reuniones Trera de la Sede de las Naciones
Unidas sienpre y cuando csas reuniones fueran ncecsarias para el eficaz desempeiio
de sus funcioncs. Wras examinar ¢l asunto, ¢l Comiié isnecial, tenicndo en cuenta
los resultodes constructivos que habin dedo La celebiracidn de reuuniones fuera de

la Sede on aflos anteriores, decidid, como se indica cn los pdrrafo 105 o 100 supra,
comumicar a la Asamvlon General que podia considerar la posibilidad de celebrar

una serice de romniones Tuera de lo Sede durante 1971 y recomendar que, al abrir

los ceréditos necescrios para Jas octividades del Comité durante dicho afio, la
Asamblea General tuvieroe en cuente dicha posibilidad. Al odoptar esta decisidn

¢l Comité tombilin tuvo debidmmente on cuenta el inciso c) del pérralfo 9) del pro-
grama de actividades contenido en 1o resolucidn 2621 ((V) de la Asamblea General,
cn el cueld sc han dodo instruccioncs ol Comité para que, entre otras coons, "celebre
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reuniones en los lurares mds indicados para conscpuir informacidédn de primera mano
sobre le situacién reinante ~n los tewsritorios colonlales y Dpara que continte cele-
brondo euniones Tuera de la Sede sejin convengn'.

180. 1 Comité Lsoaeciol sugiere que, cuendo lo Asantblea General cxauine la cuestidn
de la aplicacién de la Declaracidn en su vigdsimo quinto periodo de sesiones, Lol
vez desce sener ol cuenta las diversas recomendacioncs del Comiué uUspecicl que se
reflejan on las cepitulos pertinentes lel owregente indornme Yy, cn cuhecial, hacer
suyas las proruestas que se esbozan on cute seceidn para que el Comité pucda llevar
n eabo la misién por &1 provista. Ademds, el Comité rccomienda o la Asamblea
General que renueve su exhortacidén o las Totencles adninistradoras o que adopten
{imediatamente todas las medidac necesarias vavca la aplicucidn de la Declaracion

y de las rusolucioues periinenues de las llaciones Unidas. A esho respecto cambidn
es osible que la Jlsamiilea Generol desee relterar su cxhortacidn o todos los Iistados,
a los crmanisiuos escceiclizados oo las donds orgaenizaciones del sistena de Las
Nociones Unidas a que lleven a cavbo lo gue les han Dedido Lo Asunblea CGeneral v ocl
Consejo de JSesuridad en las resoluciones vertinoies de los laciones Unidas sobie

Lo cresvion de la descoloniluaciodn,

81, Ademdés, ol Comité llsmecial recomienda que, al aprobar el prograue de trabajo
arriba esbozado, la aswiblea Coneral wbro toabién créditos sulicientes pera los
actividades del Comisé que se provén pera 1971; a juicio del Comité, ¢l envio de

.

sitadores que se prevé cn ¢l narrale 177 swore acorreard sastos del orden

Vi
de los £0.0C0 dblares ¥ la cclebracidn de una serie de rcundones fuera de lu wcde,
si ol Conité decide celebrarlos dentro Gel contexto del pdrralo 6 de la resolu-

4 (WI) de la Asabdlea General, acarreard gastos Ge unos 150,000 adlares.
.cends, se colcula que el projrama de publicidad previsto durante 1971 mara la
labor Qe las locioines Unidas en materia de Jdescolonizocidn, como se indica en cl
vérrafo 178 swara, acarreord sastos adicionales por unos 50,000 ddlares. shiilsuo,
las nuevas consultos que se vrevé celebiren cl Prcsidente del Comité v cl Presidente
cel Consaje Dcondmico y JSocial (véasc el pdrraic 176 sunrp) acarveardn, si e
celcbran Gurante un pericvdo de sesiones del Conscjo Scondmico y Socinl en Ginebra,
zastos de wnos 5.C00 délaores, por ccneelto principolmence de castos de vigje. Por
{luime, ol Ccnitéd Uspecinl expresa la esperanza de que el Secrctario General sige

ccilitdndolc todos los servicios v el personal necesarios para cl cumplinmiento

de su nandato, hwbide cuente de las diversas misiones odicionales que le ha asignado
la Asarslea General, wsi cemo de las que se deriven de las decislones adoriadas
por ¢l ~wopio Comitl durante <l ailo on curso.

0. APROBACION DEL INFORME

182. En su T80a. sesién. el 3 de diciembre, después de ofir declaraciones de los
representantes de Bulgaria, el Reino Unido, Polonia, Siria, la Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas. Venezuela, Italia, Madagascar, la Costa de Marfil y los
Fstados Unidos, asf como del Relator y del Presidente (A/AC.109/PV.T780), el Comité
Especial aprobd el presente informe, en conjunto, quedando entendido que las reservas
manifestadas por clertos miembros sobre los distintos capitulos se reflejarian en

las actas de las sesiones correspondientes.
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ANEXO I*
IXAMEN DE IA LABOR REALIZADA (1970)
INFORMIE; DRI SUBCOMITE IL

Relutor: Sr. Mohammed Hakim ARYUBL (Afganistén)

———rvaren

1. Tn su 7597a. sesidn, celebrada el 13 de abril de 1970, el Comité Dspecial, al
aprobar el 17V intforme del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.603), decidid mantener el

s

qubecomité 11 y encargarle que sstudlara y preparara un informe sobre los siguientes
territorios:

1) TIslas Gilbert y Kllice, Isla Pitcairn e Islas Salomdn
) Nuevas Hébridas
) pamoa Americana y Guam
) Niue e Islas Tokelau
) Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacfifico
)

Papua y el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea y las Islas Cocos
(Koeling)

7)  Brundi

2. Ademds de las funciones que anteceden, el Comité Especial remitid al Subcomité
varios asuntus relacionados con los territorios que habfan sido objeto de solicitu-
des conerctas contenidas en resoluciones de la Asamblea General, incluidas las reso-
luciones hv2 (XXIV), de 16 de diciembre de 1969, y 2548 (XXIV), de 11 de diciembre
de 1969. Hsos asuntos eran los sigulentes:

a) TIlazo para que cada territorio obtenga la independencia (pdrrafo 1k de la
resolucidn 2326 (XXII) de la Asamblea General, de 16 de diciembre de 1967). Este
pdrrafo dice lo siguiente:

"L, Invita al Comité Especial, siempre que lo considere procedente y
apropiado, a recomendar un plazo para que cada territorio obtenga la indepen-
dencia, de conformidad con los deseos del pueblo y las disposiciones conteni-
das en la Declaracidnj’

b) Cuestiones relativas a los pequefios territorios (pdrr. 13 de la resolu-~
cidn 2548 (XXIV) de la Asamblea General). BEste pdrrafo dice lo sigulente:

"1%, Invita al Comité Especial a seguir prestando especial atencidn a los
territorios pequefios y a recomendar a la Asamblea General los nétodos més

# Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.579.
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adecuados, asi como las medidas que deben adoptarse para que las poblaciones
de esos territorios puedan ejercitar plenamente su derecho a la libre deter-
minacidn y a la independencia;"

c) Cuestidn de enviar misiones visitadoras a los territorios (pdrr. 14 de la
resolucidn 2548 (XXIV) de la Asamblea General). Este pdrrafo dice lo siguiente:

"1L. Insta a las Potencias administradoras a que cooperen plenamente con
el Comité Especial y a que permitan la entrada en los territorios coloniales
de grupos visitadores para reunir informaciones de primera mano relativas a
los territorios y para satisfacer los deseos y las aspiraciones de los habi-
tantes de los territorios administrados por ellas;"

3. La composicidn del Subcomité II de 1970 fue ls siguiente: Afganistdn, BEstados
Unidos de América, Etiopia, Honduras, India, Irak y Polonia.

k., En su 105. sesidn, celebrada el.22 de abril de 1970, el Subcomité II decidid
que, hasta que se celebraran nuevas consultas, el representante de Etiopia presidi-
rfa sus trabajos. Posteriormente, en su 12la. sesidn, celebrada el 22 de septiembre
de 1970, el Subcomité el:gid como Presidente al Sr. Berhans M. Deressa (Etiopfa).

5. En su 106a. sesidn, cclebrada el 30 de abril de 1970, el Subcomité eligid como
Relator al Sr. Mohammed Hakim Aryubi (Afganistdn).

6. El Subcomité II celebrd en total 21 sesiones entre el 22 de abril y el 27 de
octubre de 1970 g/ y presentd al Comité Especial los siguientes informes 9/:

Conclusiones y recomendaciones generales

Nive y las Islas Tokelsgu

Nuevas Hébridas

Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn e Islas Salomén
Samoa Americana y Guam

Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico

Papua y el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea y las Islas Cocos
(Keeling)

7,  Bn su 122a. sesidn, celebrada el 25 de septiembre, el Subcomité decidid que
por falta de tiempo no podria examinar a Brunéi en el aflo en curso.

8. Al examinar los Territorios que le fueron asignados, el Subcomité tuvo en
cuenta la peticidn de la Asamblea General, que figura en el pdrrafo 14 de la reso-
lucidn 23%26 (XXII), de que recomendara, cuando fuera apropiado, un plazo para que
cada territorio obtuviera la independencia.

a/ A/AC.109/8C.3/SR.105 a 125.

b/ Los informes enumerados figuran en el documento A/8023/Add.6, anexo II.
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9. KL Subcomité tuvo asimismo en cuenta la scli:itud de la Asamblea General de que
se siga prestando especial atencidn a los territorios nequefics y se recomienden los
métodos y medidas adecuados que deben adoptarse pera gue 16 poviaciones afectadas
ejerzan plenamente su derecho a la 1ibre determinacidn y a la independencia.

10. Respecto de la cuestién de enviar misiones visitadoras, el Subcomité formuld
recomendaciones concretas respecto de algunos de los territorios que habfan exami-
nado. Estas recomendaciones figuran en los informes del Subcomité que se enumeran
en el pdrrafo 6 supra.
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ANEXO ITI*

DIFUSION DE LA LABOR DE LAS NACIONES UNIDAS EN
L.A ESFERA DE LA DESCOLONIZACION

55? INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO

Presidente: Dr. Davidson S.H.W. NICOL (Sierra Leona)

1. FEl Grupo de Trabajo celebrd su 85a. sesidn el 19 de septiembre de 1970.

Tnformaciones sobre la labor de las Naciones Unidas en materia de descolonizacidn

2. En dicha sesidn, el Grupo de Trabajo, de acuerdo con la decisidn adoptada por

el Comité Especial en su T37a. sesidn, celebrada el 13 de abril de 1970, y teniendo
en cuenta las disposiciones del pdrrafo 15 de la resolucidn 2548 (XXIV), del 11 de

diciembre de 1969, de la Asamblea General, examind el tema titulado "Informaciones

sobre la labor de las Naciones Unidas en materia de descolonizacidn”.

3 Al examinar dicho tema, el Grupo de Trabajo tomd en cuenta el informe rresen-
tado por la Oficina de Informacidn Pdblica sobre sus actividades en materia de
descolonizacidn (véase el apéndice).

L, El Grupo de Trabajo convino en que la informacidn proporcionada por la Oficina
de Informacidn Pdblica debfa seflalarse a la atencidn del Comité Especial. EL Grupo
de Trabajo decidid ademds recomendar al Comité Especial que invitara al Secretario
General, teniendo en cuenta las opiniones del Comité, a continuar tomando todas las
medidas necesarias para difundir en forma amplia y continua informaciones sobre la
1abor de las Naciones Unidas en 1o que respecta a la descolonizacidn, y a mantener
al Comité Especial informado respecto del programa de actividades previsto por la
Oficina de Informacidn Publica sobre este particular.

Orden de prioridades para el examen Ce temas en sesiones plenarias

5. En la misma sesidn, el Grupo de Trabajo estudid las nuevas recomendaciones que
habrian de hacerse al Comité Especial respecto al orden de prioridades para el exa-
men de temas en sesiones plenarias.

6. Despuds de estudiar la marcha de los trabajos del Comité Especial, el Grupo de
Trabajo acordd recomendar que el Comité examinara como tema siguiente la cuestidn
de las "Informaciones sobre la labor de las Nacioneg Unidas en materia de
descolonizacidn".

7. Al hacer la recomendacidén precedente, el Grupo de Trabajo tenfa entendido que
el Comité Especial, conforme a la decisidn adoptada en su 75la. sesidn, celebrada
el 28 de julio, examinarfa en forma concurrente todo cualquier tema remitido a sus
Srganos auxiliares sobre el cual se recibieran informes.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.662.

-62-



APENDICE

INFORME DE LA OFICINA DE INFORMACION PUBLICA SOBRE SUS
ACTIVIDADES EN MATERIA DE DESCOLONIZACION

1. Por sus resoluciones sobre descolonizacidn, tales como las resoluciones 2105
(xx), 2189 (XXI), 2262 (XXII), 2270 (XXII), 2465 (XXIIL) y 2548 (XXIV), la Asamblea
General pidid al Secretario General que habida cuenta de las sugerencias del Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colonia-
les, tomase medidas concretas, utilizando para ello todos los medios de que disponia,
inclusive las publicaciones, la radio y la televisidn, para difundir en forma amplia
v continua informaciones sobre la labor de las Naciones Unidas en lo que respecta

o la descolonizacidn, a la situacidn en los territorios coloniales y a la lucha

por la liberacidn en que siguen empefiados los pueblos coloniales.

2. De conformidad con esas disposiciones, la Oficina de Informacidn Fiblica ha
tomado las medidas que se describen a continuacidn:

Prensa y publicaciones

3. Se suministrd informacidn acerca de todos los debates y todas las decisiones
de la Asamblea General sobre asuntos coloniales y acerca de las reuniones del
Consejo de Seguridad por medio de comunicados de prensa, revisiones semanales,
documentos de antecedentes, la ONU-Crdnica Mensual y el Yearbook of the United
Nations. Se proporciond también informacidn sobre las labores del Consejo de
Administracidn Fiduciaria y del Comité Especial sobre colonialismo y de sus
subcomités, asi como sobre las misiones, grupos y todas las demds novedades de
importancia en la esfera de la descolonizacidn, tanto en Nueva York como fuera

de la Sede.

4. En septiembre de 1969, la Oficina de Informacidn Pdblica dio comienzo a la
publicacidn de una revista trimestral titulada Objetivo: dJusticia, que se ocupa
de las medidas tomadas por las Naciones Unidas contra el apartheid, la discrimina-
cién racial y el colonialismo. La Oficina considera que esta publicacidn consti-
tuye uno de sus principales esfuerzos por conducto de la prensa para centrar mas
la atencidn mundial en la gravedad internacional del colonialismo y de sus mani-
festaciones, tales como el racismo, el apartheid y las actividades de los intere-
ses extranjeros, econdmicos y de otro tipo que explotan a los pueblos coloniales.

5. Hasta la fecha han aparecido cuatro numero de la revista que se publica de
ordinario en francés e inglés, si bien el ndmero de abril, dedicado al vigésimo
quinto aniversario de las Naciones Unidas y al décimo aniversario de la Declaracidn
sobre la descolonizacidn, se imprimid también en drabe, chino, espafiol, ruso y
swahili. Algunos de los principales articulos que han aparecido en esta revista
durante el perifodo a que se refiere el informe, se titulan:
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The Security Council and Southern Africa
(El Consejo de Seguridad y el Africa Meridional)

Towards Larger Freedom - ‘lork on Descolonization in 1969
(Hacia una mayor libertad: La labor de descolonizacidn en 1969)

Race Relations and Portuguese Colonial Policy, with opecial Referencia to
Mozambique

(Relaciones raciales y politica colonial portuguesa, con especial referencia
a Mozambique) (por el Dr. Eduardo C. Mondlane)

Namibia: An International Undertaking
(Namibia: una empresa internacional)

Liberation Movements and the Use of Force
(Los movimientos de liberacidn y el uso de la fuerza)

Military Interests and Descolonization
(Intereses militares y descolonizacidn)

National Liberation Movements
(Movimientos de liberacidn nacional) (testimonios de peticionarios ante
drganos de las Naciones Unidas)

Forty-five Territories - 26 Million People Have not yet attained Self-Rule
(Cuarenta y cinco territorios y 28 millones de personas no han alcanzado
adn el gobierno propio)

The Decolonization of Southern Africa and the OAU
(La descolonizacidn del Africa meridional y la OUA) (por Diallo Telli)

Specialized Agencies Contribute to Efforts to End Colonialism
(Lor organismos especializados ayudan en la labor para acabar con el
colonialismo)

6. Un artfculo, Las Naciones Unidas y la descolonizacidn, 1945-1970, que presenta
una visidn general del tema, ha sido reimpreso en separata en unos 18 idiomas
ademds de los siete idiomas en que se publicd el numero de abril de Objetivo:
Justicia. '

7. En el ndmero de marzo de la ONU-Crdnica Mensual aparecid el articulo

Las Naciones Unidas v la descolonizacidn por el Sr. I.S. Djermakoye, Secretario
General Adjunto de Administracidn Fiduciaria y Territorios no Autdnomos, que se
reimprimid también en separata en espafiol, francés e inglés.

8. Entre el material suplementario de la Oficina, publicado durante el periodo
gue se examina, se encuentran los siguientes folletos:

E1l Comité Especial de los 24: qué es, qué hace, cdmo trabaja, en 9 idiomas

Un principio sometido a tormento - I: Las Naciones Unidas y Rhodesia del Sur,
en O idiomas
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Un principio sometido a tormento - II: LILas Naciones Unidas y los territorios
bajo administracidn portupguesa, en T idiomas

9. Se halla en preparacidn un nucvo folleto de la serie Un principio sometido
a tormento - IIT: Las Naciones Unidas y Namibia, que como se habia previsto en
un principio sersd impreso en 6 idiomas.

10. Desde 1967 ha sido costumbre de la Oficina publicar, al terminar el periodo
de sesiones de la Asamblea General, una serie de volantes con el texto de las
principales resoluciones aprobadas durante el periodo de sesiones, y titulada
Decisiones de la Asamblea General. En cada uno de los ultimos cuatro afios la
serie ha incluido el volante Aplicacidn de la Declaracidn sobre la descolonizacidn
en varios idiomas. ILa edicidn de este afio incluyd las resoluciones 2548 (XX1IV)
sobre la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a
los paises y pueblos coloniales; la resolucidn 2555 (XXIV) sobre la aplicacidn

de la Declaracidn por los organismos especializados y las instituciones interna-
cionales relacionadas con las Naciones Unidas, y la resolucidn 255h (XXIV), sobre
las actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que
constituyen un obstdculo para la aplicacidn de la Declaracidn.

11. La Oficina publica anualmente sus folletos bdsicos Las Naciones Unidas:

Qué son - vué hacen - Cdémo trabajan y ABC de las Naciones Unidas, dque contienen
capitulos sobre la labor de la Organizacidn en la esfera de la descolonizacidn.

En 1970 se revisaron y ampliaron ambos folletos, especialmente en lo que se refiere
a sus capitulos sobre descolonizacidn. Se incluyeron también en estos capitulos
partes del mapa mundial en que aparecian los territorios que examina actualmente

el Comité Especial sobre la eliminacidn del colonialismo.

12. Junto con otros instrumentos bdsicos de las Naciones Unidas, la Oficina
mantiene existencias, en forma de volante, de la Declaracidn sobre la concesidn

de la independencia a los paises y pueblos coloniales que sigue distribuyendo tanto
en los idiomas oficiales como en otros idiomas de los Estados Miembros.

Servicios de radio v servicios visuales

1%3. Los servicios de radio de las Naciones Unidas suministraron informacidn acerca
de la aplicacidn de la Declaracidn sobre la descolonizacidn durante el afio pasado
mediante boletines de noticias semanales y diarios, mediante programas que se
difundieron por onda corta, cuando se trataba de noticias, y por medio de grabacio-
nes en cinta magnética para programas ordinarios de resimencs semanales. Estos
servicios incluyeron informes en 342 programas y emisiones de noticias en 25 idiomas
para 162 pafses y territorios. Intre los programas de tipo especial distribuidos
como parte de la serie Perspective, figuraron Colonialism in Retrospect (Mirada
retrospectiva al colonialismo) v Decolonization Today and Tomorrow (La descoloniza~-
cidn hoy y mafiana).

14. Treinta y cuatro estaciones de televisidn en los Estados Unidos y organiza-
ciones de televisidn ea el Japdn, Nigeria, Singapur y Suiza difundieron en inglés
un programa de televisidn en colores de media hora de duracidn, A Nation is Born
(Nace una Nacidn), sobre la aparicidn de Guinea Ecuatorial como Estado Miembro
independiente, que se filmdé durante el otofio de 1968 y se prepard en 1969. Ya
existe una versidn en espafiol.
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15. Otro programa de media hora con el titulo provisicnal de From Colonialism tTo
Independence (Del colonialismo a la independencia), serg difundido en varios
idiomas como parte de la celebracidn del vigdésimo quinto aniversario. Podrd obte-
nerse la pelicula en todas las cinematecas de depdsito para exhibiciones a grupos
y también para transmisiones por televisidn.

16. La informacidn sobre las diversas reuniones del Consejo de Seguridad y de la
Asamblea General en que se debatieron aspectos de la descolonizacidn se puso a
disposicidn de las agencias internacionales de noticias televisadas para distribu-
cidn mundial y se incorpord en las cinematecas de las Naciones Unidas para que
pudiesen utilizarla productores externos.

17. En consulta con el Departamento de Administracidn Fiducilaria ¥y Territorios

no Autdnomos los servicios rotogréficos ¥y de exposiciones de la Oficina de
Informacidn Publica publicaron un carteldn titulado Hacia la libre determinacidn

de todos los pueblos dependientes. Se imprimieron en total 12.500 ejemplares en
espafiol, francés e inglés. A mediados de 1970 se distribuyd principalmente a
través de los Centros de Informacidn de las Naciones Unidas una versidn de este
carteldn sin titulo para ser sobreimpreso onh los idiomas nacionales. Se han tomado
asimismo medidas para permitir a las organizaciones no gubernamentales interesadas

la adquisicidn de ejemplaves del carteldn a precio de costo.

18. 3e suministraron servicios normales de fotografia y cinematografia para las
deliberaciones de todos los drganos que trataron de la descolonizacidn en la Sede,
asf como para las reuniones del Comité de los ol en Africa y en otras partes.

Material educativo ¥y enlace

19. E1l sexto informe periddico sobre la ensefianza acerca de las Naclones Unidas
(documento E/h762), presentado conjuntamente al Consejo Econdmico y Social en mayo
de 1970 por las Naciones Unidas y la UNESCO, indica dque los programas de enseflanza
de m.. wr Tpaises dedican actualmente especial atencidn al estudio y comentario de
las actividades de las Naciocnes Unidas en materia de descolonizacidn, en particular
en las escuelas secundarias e instituciones de enseflanza superior. En este informe
periddico, en el que se resumen 1las respuestas recibidas de 81 Estados Miembros
sobre los progresos realizados en 1a ensefianza de los objetivos y la labor de las
Naciones Unidas durante los afios 196k a 1969, se sefiala que en més de 30 paises,
tanto de ‘las zonas desarrollladas como de las zonas en desarrollo, los grandes
problemas contempordneos constituyen el ndcleo de la enseflanza sobre asuntos
mundialés y due, con mucha frecuencia, se mencicna en concreto la labor de las
Naciones Unidas con respecto a la descolonizacidn, el desarrollo y el desarme.

0. E1 décimo programa anual de becas triangulares, organizado por 1lg Oficina

de informacidn Pdblica de las Naciones Unidas, se celebrd en la Sede del 16 de
marzo al 5 de junio de 1970 en forma de un seminario de capacitacidn para locutores
de radio ¥y televisidn africanos. EL seminario concentrd su atencidn en las princi-
pales cuestiones que tienen ante si las Naciones Unidas e insistid especialmente

en la descolonizacidn, el apartheid y los derechos humanos. Los participantes
fueron locutores profesionales a jornada completa designados por sus organizaciones
de radiodifusidn en Africa ¥y han regresado ya a sus paises. Parte de su capacita-
cidn consistid en sesiones informativas a cargo de altos funcionarios de la
Secretarfa, debates en grupo y asistencia a sesiones de drganos de las Naclones
Unidas; uno de los temas centrales fue la descolonizacidn.
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21. Los dos programas anuales de pasantias para estullantes universitarios que
1levd a cabo la Oficina de Tnformacidn Pdblica de las Naciones Unidas en 1970 se
concentraron, como en afios anteriores, en problemas de descolonizacidn y los temas
conexos del gpartheid y la discriminacidn racial, junto con otras cuestiones de
las principales que tienen ante sf la Organizacidn. A uno de los programas, cele-
brado en la Sede en agosto de 1970, asistieron 59 participantes de 30 paises. E1
programa paralelo se 11levé a cabo en la Oficina Europea de las Naclones Unidas en
Ginebra, y asistieron a €1 88 participantes de 54 paises.

oo, El material especial publicado con motivo del Dia de las Naciones Unidas

de 1970 da informacidn sobre la labor de las Nacilones Unidas en la esfera de la
descolonizacidn como uno de los principales temas. El folleto para las escuelas
conbiene un mapa plegable de las Naclones Unidas para uso de los estudiantes, en
cuatro colores, en el que aparecen seflalados los territorios gque examina actual-
mente el Comité Especial sobre la eliminacidn del colonialismo, asi como la lista
de esos territorios, en la parte inferior. Las notas para la planificacidn de

un dfa de conmemoracidn de las Naciones Unidas en las escuelas y comunidades, que
aparecen en la pdgina posterior del folleto, sugieren también la descolonizacidn
como tema de estudio de especial importancia, tanto en las escuelas como en grupos
de adultos. Se han impreso 167.000 ejemplares de dicho folleto en tres idiomas,
espafiol, francés e inglés, y se han distribuldo por todo el mundo, principalmente
por conducto de Centros de Tnformacidn de las Naciones Unidas y de organizacilones
no gubernamentales. La publicacidn Bugerencias para oradores en el Dia de las
Naciones Unidas dedica 6 de sus 38 pdginas a la labor de las Naciones Unidas en
pro de la descolonizacidn. Se han impreso 50.000 ejemplares de esta publicacidn
en cuatro idiomas (espafiol, francés, inglés y ruso).

Centros de Informacidn de las Naciones Unidas

23. La red de Centros de Informacidn de las Naciones Unidas constituye el instru-
mento principal para redifundir informacidn en sus zonas respectivas sobre la labor
de la Organizacidn en materia de descolonizacidn. Los Centros realizan esta tlarea
nonilendo a disposicidn de los medios informativos, instituciones educacionales ¥y
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales interesadas en dar & publicidad
la obra de las Naciones Unidas, la informacidn preparada por las divisiones sustan-
tivas de la Oficina de Informacidn Puiblicua. Para que los Centros puedan llevar a
cabo esta funcidn, se mantiene una corriente constante de publicaciones y material
audiovisual, procedentes de la Sede y de otros puntos de origen, dentro de los
1imites presupuestarios de la Oficina de Informacidn PuUblica. Constante y puntual-
mente se informa a los Centros sobre las deliberaciones ¥y decisiones de todos los
Srganos de las Naciones Unidas que se ocupan de la situacidn en los territorios
coloniales, y se les suministra informacidn de antecedentes y orientacidn asi

como, cuando es posible, documentos ¥y material que pueda ser redistribuido inmedia-
Lomente. Se sefialan a la atencidn de los directores de los Ceritrcs todas las deci-
siones y documentos principales relativos a esta cuestidn para mantenerlos al
corriente de los acontecimientos y facilitar su tarea de dar publicidad a la labor
de las Naciones Unidas.

ol.. Se han tomado también medidas especiales en determinadas circunstancias para

la, redistribucidn de material relativo a la descolonizacidn y a algunas manifesta~
ciones de los problemas del colonialismo. Por ejemplo, la Oficina colabord con la
Dependencia delhApartheid al distribuir por conducto de sus Centros de Informacidn
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diversos folletos y notas sobre la cuestidn del apartheid preparados por esa
dependencia en inglds y Crancds. Llos Centros, a su vez, proporciouaron muchos
nombres para las listas de divecciones preparadas por la Dependencia del Apartheid.

Otros medios de publicidad

05,  Las organizaciones no gubernamentales de todo el mundo constituyen un medio

importante y eficaz para dar publicidad a la labor de las Naciones Unidas. Por
conducto de sus representantes en la Sede y de los Centros y servicios de las
Naciones Unidas se las mantiene continuamente informadas sobre las actividades
de las Naciones Unidas en la esfera de la degscolonizacidn. Ue les suministran
cjemplares de los documentos, comunicados de prensa, fclletos, cuadernos y demds
publicaciones pertinentes preparadas por la Oficina de Informacidn Publica. 3e
celebran periddicamente sesiones informativas a cargo de funcionarios de las
Naciones Unidas a Tin de mantencr a los representantes de las organizaciones no
gubernamentales en la Sede al corriente de los acontecimientos.

26. Este atio, del 17 al 21 de febrero, se celebrd por primera vez en Africa una
conferencia regional de organizaciones no gubernamentales juntamente con una mesa
redonda para editores alricanos. La mltad de su programa se dedicd a problemas
del colonialismo, apartheid y discriminacidn racial en el Africa Meridional.
Participaron en estas reuniones, que se celebraron en Addis Abeba, mas de cien
representantes de organizaciones no gubernamentales en veinte paises de Africa de
habla francesa e inglesa, todos ellos altos funcionarios de sus organizaciones.
Participaron en los debates el lecretario General de la Organizacidn de la Unidad
Africana, el Director del Departamento de Administracidon Fiduciaria y Territorios
no Autdnomos y otros funcionarios de las Naclones Unidas.

27. La conferencia logrd penerar, en couversaciones no oficiales, ideas e incen=-
tivos para mejorar y ampliar la publicidad que se da actualmente a los problemas

de la descolonizacidn y, en particular, a la situacidn en el Af'rica Meridional.

e instd a las orgcanizaciones no pgubernamentales a ocupatlse, entre ovtras cosas,

de la cuestidn del Africa Meridional con miras a conveucer a los gobiernos y pueblos
de sus propios pafscs de que apoyaran al movimiento de liberacidn y a contribulr
tambidn a contrarrestar la propaganda en pro del colonialismo y el apartheid. e
recalcaron los aspectos humanitarios de estos problemas, que se sefialaron a la
atencidn incluso de organizaciones no activas nccesariamente en la esfera politica.

of. TLas cuestiones de descolonizacidn y los problemas conexos son un tema constante
de las visitas guiadas que se dan a visitantes de la Sede de las Naciones Unidas,
més de wn millén al afio. Entre las peliculas que exhibe a diario el Servicio de
Visitantes de la Sede se incluyen periddicamente alpgunas sobre cuestiones
coloniales.
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ANEXO III*
PUBLICACIONES Y DOCUMENTACION DE LAS NACIONE: UNIDAS
549 INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO

Presidente: Dr. Davidson S.H.W. NICOL (Sierra Leona)

1. Il Grupo de Trabajo celebrd su 88a. sesién el 17 de septiembre de 1970.

Publicaciones vy documentacidn de las Naciones Unidas

2 En esa sesidn, el Grupo de Trabajo, de conformidad con la decisidén adoptada
por el Comité Especial en su 7%7a. sesidn, el 135 de abril de 1970, examind la
cuestidén de las publicaciones ¥ documentacidén de las Naciones Unidas a la luz
del pérrafo 1 de la resolucidn 2538 (XXIV) de la Asamblea General, de 11 de
diciembre de 1969,

%, [l Grupo de Trabajo recordé a este respecto que la Assublea General, en el
pdrrafo 7 de la resolucidén arriba mencionada, habfa aprobado la decisidén del

Comité lispecial de hacer levantar de sus sesiones plenarias Unicamente actas
taquigrdficas provisionales, a las que podisn incorporarse adiciones y correc-
ciones, ¥y €en consecuencia de prescindir de las actas resumidas. Bl Grupo de

Tratajo recordd también que en su 705a. sesidn, celebrada el 8 de julio de 1969,

el Comité Especial habia decidido que las actas de las sesiones de sus Subcomités I,
II y III consistieran Gnicamente en actas resumidas provisionales a las que s¢€ in-
corporarian adiciones y correcciones, si procediese, para tener en cuenta les
correcciones de fondo presentadas por las delegaciones.

b, Después de un debate, el Grupo de Trabajo decidid, sin objeciones, recomendar
al Comité Especial que se mantuviera el actual sistema de actas de sesiones que
gbarcaba las actas de las sesiones plenarias y de los subcomités.

5. Ademds, el Grupo de Trabajo examiné las siguientes sugerencias presentadas por
la Oficine de Servicios de Conferencias relstivas a la documentacidn del Comité
Especial:

a) que la primera seccidén de los documentos de trabajo rreparados anualmente
por la Secretaris para el Comité Especial sobre los Territorios dependientes, que
consistia en un resumen de las medidas tomadas anteriormente por los Organos de
1las Naciones Unides relativas a esos Territorios, no figurase méds en €s0s
documentos;

b) que para facilitar la elaboracién rdpide para la presentacién a la
Asamblea Genersl, se agruparan €s0S documentos de trabajo en un volumen y se

distribuyeran separados del resto del informe del Comité Especial a la Asamblea
General.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.665.
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6. En el curso del debate subsiguiente, algunos miembros del Grupo de Traba jo
advirtieron que la adopcidén de la primera sugerencia no llevarfa a una reduccidn
apreciable del volumen de documentacién pero si, priverfa, en cambio, & los miembros
de la Cuarte Comisidn de material dtil de referencia, en forma convenientemente
resumida, de la que no podfa disponerse facilmente en otra parte.

Te En cuanto a lea segunda sugerencia, algunos miembros del Grupo de Trabajo advir-—
tieron que la presentacién de documentos de trabajo a la Asamblea Generasl en una
compilacién separada del resto del informe del Comité Especial a la Asamblea General
causaris considerables inconvenientes para los miembros de la Cuarta Comisién.
Algunos miembros del Grupo de Trabajo opinaron que se responderia més eficazmente

a esta preocupacién de la Oficina de Serviclos d= Conferenclas por asegurar la ela-
boracién rdpida de la documentacién pare la Asamblea General sl el Comité Especial
hiciera lo posible por completar su labor antes de la iniciacidén del correspondiente
perfodo de seslones de la Asamblea.

8. Teniendo en cuenta lo precedente, el Grupo de Trabajo decidid, sin objeciones,

recomendar al Comité Especiel que mantuviera la forma y organizacién existentes de
sus informes a la Asamblea General, as{ como de los documentos de trabajo de la
Secretaria sobre Territorios concretos.
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ANEXO IV#

CARTA DE %0 DE NOVIFMBRE DE 1970 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL COMITE
ESPECIAL POR KI, REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA REPUBLICA POPULAR
DEL CONGO ANIE LAS NACIONES UNIDAS

En nombre del Grupo Africano, tengo el honor de pedirle que en su préximo
periodo de sesiones, tenga a bien volver a examinar la cuestién de la inclusidn
del Archipiélago de las Comores en la lista de territorios no autdénomos. Recor-
darég Vd., sin duda, que el Grupo Africano ya le habia sometido esta cuestidén por
carta No. 24G/OUA/08, de fecha 15 de octubre de 1908. Su Comité, en sus 6l5a.

y 647a. sesiones, celebradas el 29 de octubre de 1968 y el 4 de noviembre de 1968,
examind la cuestién. No obstante, su importante Comité no ha llegado a adoptar
la decisidn que Africa esperaba.

Por esta razdn, a la vez gue le reitero la confianza del grupo africano;
deseo pedirle una vez mds que tenga a bien volver a examinar con toda urgencia la
cuestidn de la inclusidén del Archipiélago de las Comores en la lista de terri-
torios no autdnomos.

La gestidén del Grupo Africano se funda también en la decisidn de las autori-
dades politicas de la QUA, decisidn contenida en el pdrrafo 6 de la
resslucidn CM/RES.236 (XV), aprobada por los Jefes de Estado y de Gobierno
africanos en el curso de su Ta. conferencia, celebrada en Addis Abeba del 19 al b
de septiembre de 1970.

Ie adjunto el pdrrafo de dicha resolucidn.

Esperando que su importante Comité, en su discernimiento, hard justicia a los
descos de un territorio africano que pide su independencia, aprovecho la oportu-
nidad para reiterarle, Sr. Presidente y querido hermano, las seguridades de mi més
alla consideracidn.

(Firmado) Nicolas MONDJC
Representante Permanente de la Repiblica
Popular del Congo ante las Naciones Unidas
Presidente del Grupo Africano

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.lOO/iéﬁ.
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APENDICE

RESOLUCION CM/RES.236 (XV), AFROBADA POR LA ASAMBLEA DE LOS JEFES DE

ESTADO Y DE GOBIERNO DE LA ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA EN SU

SEPTIMO PERIODO ORDINARIO DE SESIONES, CELEBRADO EN ADDIS ABEBA DEL
19 AL 4 DE SEPTIEMBRE DE 1970

"G, Reafirma su apoyo moral y material a los movimientos de liberacidn
de las Islas Comores y de la Somalia llamada francesa (Djibouti), y encarga
al Grupo Africano ante las Naciones Unidas que persevere en su esfuerzo para
lograr que se incluya a las Islas Comcres entre los territorios no auténomos."”
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ANEXO V*

LISTA DE REPRESENTANTES DEL COMITE ESPECIAL

AFGANISTAN

Representantes:

BULGARIA

Representantes:

Representantes suplentes:

COSTA DE MARFIL

Representantes:

ECUADOR

Representantes:

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Representante:
Representante suplente:
Consejero:

ETIOPIA

Representantes:

S.E., Sr. Abdur-Rahman PAZHWAK
Sr, Abdul Samad GHAUS

Sr, Mohammad Hakim ARYUBI

Sr, F. FARHANG

S.E. Sr, Milko TARABANOV
Sr. Barouh GRINBERG (desde el 22 de mayo)

Sr. Gueorgui MINKOV
Sr, Dimitar S. STANOEV

S.E, Sr, Siniedén AKE
Sr. Amadou TRAORE
Sr, Koffi KOUAME
Sr. Ignace YAPI

S.E. Sr., Leopoldo BENITES
Lic. Horacio SEVILLA BORJA

S.E. Sr. Seymour Maxwell FINGER
Sr. Frederick H. SACKSTEDER, Jr.

Sr., Ernest C. GRIGG, III

Sr. Kifle WODAJO (hasta el 28 de septiembre)
Sr, Berhane DERESSA (hasta el 28 de octubre)
Sr, Yilms TADESSE

* Publicado anteriormente con ls signatura A/AC,1C9/INW,8.
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HONDURAS

Representante: Lic., F. Salomén JIMENEZ MUNGUIA

Representante suplente: Sra., Luz Bertrand de BROMLEY
INDIA

Representantes: S.E. Sr. S. SEN

Sr, J,S. TEJA
Sr. S.M.S. CHADHA

TRAK
Representantes: S.E. Sr. Telib EIL-SHIBIB
Sr, Adnan RAOUF
Sr., Adnan ATTARBASHI
Sr., Riyadh AL-QAYSI
Conse jero: Sr. Ayad MUNIR .
IRAN
Representante: Sr., ASSAD K. SADRY
Representantes suplentes: Sr, Farrokh PARSI
Sr. Parviz MOHAJER
ITALIA
Representante: S.E. Sr. Piero VINCI
Representantes suplentes: Sr. Massimo CASTALDO
Sr. Alessandro QUARONI
Sr. Ramiro RUGGIERO
Sr. Mario Vittorio ZAMBONI
MADAGASCAR
Representantes: S.BE. Sr., Blaise BABETAFIKA
Sra. Félice RAKOTOFIRINGA
Sr. Moise RAKCTOSIHANAKA
MALI
Representantes: S.BE. Sr. Seydon TRAORE

S.E. Sr. Boubacar KASSE
Sr. Zana DAO
Sr. Adama Mounery MALIGA

~Th.



NORUEGA

Representantes: Sr., Per RAVNE
Sr. Per TRESSELT
Sr, Gunnar Ragnvald FLAKSTAD
Sr. Haaskon Baardson HJELDE

POLONIA

Representantes: S.E. Sr. Eugeniusz KULAGA
Sr. Leszak KASPRZYK
Sr. Tedeusz STRULAK
Sr. Henryk MIKUCHI

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA
E IRLANDA DEL NORTE

Representante: S.E. E1 Muy Honorable Lord CARADON,
G.C.M., K.C,V.0., 0.B.E,, P.C. (hasta
el 18 de junio)

Representantes suplentes: Sr. D.H.T, HILDYARD, C.M,G., D.F.C.
(hasta el 31 de julio)
Sr. J.D.B. SHAW, M.V.O.

Consejeros: Sr. D.N, LANE
Sr, P.C, PETRIE
Srts. M.B. STALLARD~PENOYRE

REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA

Representantes: S.E. Sr. Salim A. SALIM
Sr., C.S.M, MSELLE
Sr. Ismat Abdulwahid STEINER

Consejero: Sr. Soter MOLOKOZI
SIERRA LEONA

Representantes: S.E, Dr. Davidson NICOL
Sr. F.B. SAVAGE
Sr. C.E. WYSE
Sr. Mattew Benedict GANDA
Sr. O,W, HARDING

SIRIA

Representantes: S.E. Dr. George J. TOMEH
Sr. Rafic JOUEJATI
Sr, Dia~Allah EL-FATTAL
Sr, Najdi JAZZAR
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TUNEZ

Representantes:

UNION DE REPUBLICAS
SOCIALISTAS SOVILTICAS

Representantes:

Consejeros:

VENEZUELA

Representantes:

Representante suplente:
Conse jeras:
YUGOSLAVIA

Representantes:

S.E. Sr. Rachid DRISS
Sr. Mohamed FOURATI
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CAPITULO IT

ACTIVIDADES MILITARES Y DISPOSICICNES DE CARACTER MILITAR

ADOPTADAS POR LAS POTENCIAS COLONIALES EN LOS TERRITORIOS

BAJO SU ADMINISTRACION QUE PUEDAN CONSTITUIR UN OBSTACULO

PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESICN DE
LA INDEPENDENCTIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES

A, EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. En su 737a: sesidn, celebrada el 13 de abril de 1970, el Comité Especial,

al aprobar el 47° informe del Grupo de Trabajo (A/AC,109/L.623), decidié, entre
otras cosas, examinar por separado el tema titulado "Actividades militares y
disposiciones de cardcter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracidén que puedan constituir un obstédculo para la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises

y pueblos coloniales", y remitirlo al Subcomité I para que lo examinara e inflormara
al respecto.

2. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 778a. v 779., celebradas
el 19 y el 20 de noviembre, respectivamente.

%3, Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las resoluciones 2548
(XXIV) de 11 de diciembre de 1969, relativa a la cuestién de la aplicacidén de la
Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colonia-—
les, y 2592 (XXIV) de 16 de diciembre de 1969 relativa a 25 de los territorios

de que se ocupa el Comité. Por medio de la resolucidn 2548 (XXIV), la Asamblea
General, en el parrafo 8 pidid "a las Potencias coloniales que desmantelen sin
tardanza sus bases e instalaciones militares en los territorios coloniales y que
se abstengan de establecer otras nuevas". En la resolucién 2592 (XXIV), la
Asamblea General, en el parrafo 5 reiterd "su declaracién de que todo intento
encaminado a quebrantar total o parcialmente la unidad nacional y la integridad
territorial de los territorios coloniales y a establecer bases e instalacilones
militares en esos territorios es incompatible con los propbsitos y principios

de la Carta de las Naciones Unidas y de la resolucién 1514 (XV)".

L, En la 778a. sesidén, celebrada el 19 de noviembre, el Relator del Subcomité I,
en una declaracién hecha ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.TT78), presenté el
informe del Subcomité sobre el tema (véase el anexo a este capitulo). En el

informe del Subcomité se inclufan seis documentos de trabajo preparados por la
Secretaria a solicitud de ese Subcomité, que contenfan informacién sobre actividades
militares y disposiciones de carédcter militar en varios territorios.

5. En ls misma sesién, los representantes de la Unidén de Repilblicas Socialistas
Soviéticas y de Bulgaria hicieron declaraciones (A/AC.109/PV.T78).

6. En la 779a. sesién después de las declaraciones hechas por los representantes
de la Reptblica Unida de Tanzania, Venezuela, la Costa de Marfil y Madagascar
(A/C.109/PV.T79), el Comité Especial aprobd el informe por 1T votos contra 2 ¥y

2 abstenciones e hizo suyas las conclusiongs y recomendaciones que en €1 figuran,
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en la inteligencia de que las reservas expresadas por algunos miembros se reflejarian
en el acta de la sesién, BEstas conclusiones y recomendaciones figuran en el
parrafo T infra,

B. DECISION DEL COMITE ESPECIAL
Te A continuacién se reproduce el texto de las conclusiones y recomendaciones

aprobadas por el Comité Especial en su T79a. sesién celebrada el 20 de noviembre,
que se mencionan en el pdrrafo 6 supra:

a) Conclusiones

1) Habiendo estudiado las actividades militares y las disposiclones de
cardcter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios bajo
su administracién, el Comité concluye que las caracteristicas, los objetivor y
los propdsitos principales de dichas actividades, tal como se esbozaron en sus
informes anteriores, segufan sin cambiar. En esos Territorios que poseen abundantes
recursos econémicos y humanns las Potencias coloniales han continuado emprendiendo
cada vez més actividades militares encaminadas a subyugar a los pueblos coloniales,
protegiendo asf los intereses extranjeros, econdmicos y de otra fndole, y repri-
miendo los movimientos de liberacidn nacional. En otros Territorios, dispersos
en muchas partes del mundo, se han mantenido las disposiciones de cardcter militar,
en proporciones mucho mayores de lo que exige la defensa de dichos Territorios.

2) Basédndose en su estudio y examen de la situacidn en més de quince
Territorios coloniales, el Comité Especial advierte con preocupacibén que ninguno
de los Estados Miembros que con responsables de la administracién de los Territorios

acionados ha cumplido con las disposiciones de las resoluciones aprobadas por
a Asamblea General en sus perfodos de sesiones vigésimo a vigésimo cuarto 1/ en
las que se pidid a todas las Potencias coloniales que desmantelaran sus bases e
instalaciones militares en dichos Territorios y que se abstuvieran de establecer
otras nuevas., Por el contrario, la informacién de que dispone el Comité indica
que, lejos de desmantelar sus bases militares en respuesta a los llamamientos de
las Naciones Unidas, las Potencias coloniales estén aumentando sus actividades
militares y sus disposiciones de cardcter militar en muchos Territorios, as{ como
ampliando sus bases y estableciendo otras nuevas., E1 Comité Especial reafirma
las conclusiones derivaedas de su estudio de la cuestidén en 1968 y 1969 2/, que
siguen siendo plenamente védlidas en lo tocante a los principales acontecimientos
registrados el afio pasado en materia de actividades militares,

3) EL1 Comité Especial sefiala especialmente a la atencién la situacién en el
Africa meridional, donde regimenes coloniales y racistas continfan intensificando
su dominio militar sobre Namibia, los Territorios bajo dominacién portuguesa y
Rhodesia del Sur, y negando por la fuerza a los pueblos autbctonos de dichos

1/ Resoluciones de la Asamblea General 2105 (XX), de 20 de diciembre de 1965,
2189 (XX), de 13 de diciembre de 1966, 2326 (XXII), de 16 de diciembre de 1967,
oL65 (XXIII), de 20 de diciembre de 1968, y 2548 (XXIV), de 11 de diciembre
de 1969,

2/  A/7200 (Parte II) capftulo IV, anexo; y A/7623 (Parte II), capftulo III, anexo.

-81-



Territorios su derecho inalienable a la libertad y a la independencia. La infor-
macién de que dispone el Comité indica que ha aumentado aun mds la cooperacidn
entre los Gobiernos de Suddfrica y Portugal y el régimen ilegal de la minorfa
racista de Rhodesia del Sur, todos los cuales han formado una entente militar,

El Comité Especial advierte con preocupacidén la reciente participacién econdémica

vy militar de Sudéfrica en Rhodesia del Sur, asi como en Angola y Mozambique,
encaminada a extender su presencia militar a otras partes del Africa meridional.
Sefiala a la atencién el hecho de que algunas Potencias cccidentales estdn aumentando
el suministro de armas y equipo militar a Sudafrica, asi ccmo la intencidn decla-—
rada de otras Potencias occidentales de reanudar la venta de armas a dicho pais.

El Comité Especial expresa su firma conviceidn de que tal préactica no sélo prolonga
el dominio racista ilegal sobre Namibila e intensifica el dominio colonial en otros
Terriporios de la regidén, sino que constituye una amenaza pala la seguridad de los
Fstados africanos independientes y para la paz y la seguridad internacionales.

4) E1 Comité Especial observa que, durante el afio que se examina, Portugal
ha ido intensificando su guerra de represidén colonial en Mozambique, Angola y
Guinea (Bissau) contra los movimientos de liberacidén en esos Territorios., Una
vez mds, el Comité ha llegado a la conclusién de g-e la intensificacidén de las
actividades y arreglos militares del Gobierno portugués en los territorios bajo
su administracidn sigue basdndose en la estrecha colaboracidn militar entre ese
pals y sus aliados militares de la Organizacién del Tratado del Atléntico del
Norte. A este respecto, el Comité Especial observa que la Conferencia internacional
de apoyo a los pueblos de las colonias portuguesas, celebrada en Rema, Italia,
en junio de 1970, hizo hincapié en ese problema en su Declaracidn General 3/,

5) E1 Comité Especial expresa su honda preocupacién por la informacidén que
ha recibido en el sentido de que el Gobierno portugués, en su guerra colonial
contra los combatientes por la libertad de la poblaciébn africana de los territorios
bajo su dominacibén, emplea diversas armas quimicas y bacterioldgices, en notoria
violacién de convenios internacionales,

6) El1 Comité Especial observa que en 1los territorios mds pequefios, como
Guam, el Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico, las Bermudas, las
Bahamas, Gibraltar y otros territorios, las Potencias coloniales han seguido
manteniendo y utilizando bases militares y otras instalaciones, en perjuicio de los
intereses de los pueblos de esos territorios. Como en el pasado, las actividades
militares han obstaculizado el desarrollo econdmico de algunos territorios, por el
enajenamiento en gran escala de tlerras para fines militares, y al inducir a la
poblacidn a abandonar las actividades productivas particularmente para prestar
servicio en las fuerzas armadas de la Potencia administradora. En el caso de las
Islas Virgenes de los Estados Unidos, cabe sefialar que la forma en que el Gobierno
de los Estados Unidos ha estado reclutando a los nativos para que cumplan servicio
militar en el ejérecito de 1ns Estados Unidos, ha provocado manifestaciones contra
la. conscripceidn en esas Islas, y que veintidds nativos de las Islas han muerto en
accidén en Viet-Nam,

3/ A/802%/Add.3, anexc II, pérr. 1l.
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7) E1 Comité Especial reafirma la conclusidn a que llegd el afio anterior
con respecto a las actividades militares y disposiciones de cardcter militar adop-
tadas por las Potencias coloniales y a las bases militares extranjeras en los terri-
torios bajo su administracién. Subraya una vez mds que esas actividades, ademés
de entraflar una amenaza a la paz y la seguridad internacionales, son también uno
de los obstdculos més graves a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales contenida en la resolucién 1514
(XV) de la Asamblea General, del 14 de diciembre de 1960, son contrarias al espiritu
de la Carta de las Naciones Unidas y constituyen, por parte de las Potencias admi-
nistradoras, un abuso de sus responsabilidades hacia los pueblos bajo su
administracidn.

b)  Recomendaciones

1) El Comité Especial reafirma las recomendaciones contenidas en sus
informes de 1968 y 1969 4/ y destaca una vez mds que las actividades y disposiciones
militares de las Potencias coloniales en los territorios bajo su administracidn
constituyen un grave obstdculo a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn
de 1la independencia a los paises y pueblos coloniales;

2) El Comité Especial seflula a la atencidn el parrafo 5 del programa de
actividades para ayudar a la plena aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales contenido en la resolucidn 2621
(XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970, conforme al cual los
Estados Miembros llevardn a cabo una campafia sostenida y enérgica contra todos los
arreglos y actividades militares de las Potencias coloniales en los Territorios
bajo su administracién, pues tales arreglos y actividades constituyen un obstéculo
a la plena aplicacién de la resolucién 1514 (XV);

3) El Comité Especial condena una vez mds la entente militar entre los
Gobiernos de Africa y Portugal y el régimen minoritario racista ilegal de Rhodesia
del Sur, encaminada a sofocar por la fuerza armada el derecho inalienable de la
poblacién oprimida de esos territorios a la libre ¢ terminacién y la independencia;
exhorta a todos los Estados a retirar todo su apoyo y asistencia incluido el
suministro de armamentos y equipo militar a Sudéfrica y Portugal, y a que desistan
de ayudar a esos Gobiernos a producir armas y municiones; deplora la intencién
declarada de los gobiernos de algunas Potencias occidentales de reanudar la venta
de armas a Suddfrica, lo que le permitiria a ésta dUltima persistir en su opresidn
de los pueblos autdctonos;

h) E1l Comité Especial pide a todos los Estados que tienen a su cargo la
administracidén de territorios coloniales que suspendan las actividades militares
que impiden la aplicacidén de la Declaracidn, y que retiren las fuerzas armadas
extranjeras de ecos territorios;

5) El1 Comité Especial pide nuevamente a todos los Estados que tienen la
responsabilidad de la administracidén de territorios coloniales y territorios en
fideicomiso que cumplan sin reservas las disposiclones del parrafo 12 de la

L/ A/7200 (Parte II), capitulo IV, seccidén II (19) y A/7623 (Parte II) capitulo III,
pérrafo 7.
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resolucién 2105 (XX) de la Asamblea General del 20 de diciembre de 1965, el
pdrrafo 11 de la resolucidn 2189 (XXI) del 13 de diciembre de 1966, el pérrafo 10
de la resolucidén 2326 (XXII) del 16 de diciembre de 1967, el pdrrafo 9 de la
resolucién 2465 (XXIII) del 20 de diciembre de 1968 y el pdrrafo 8 de la resolu-
cién 2548 (XXIV) del 11 de diciembre de 1969, en las cuales la Asamblea General.
ha exhortado a todas las Potencias coloniales a que desmantelen sus bases e insta-
laciones militares en los territorios coloniales y se abstengan de establecer

otras nuevas;

6) El Comité Especlal deplora la enajenacién de tierras para instalaciones
militares y la utilizacién de los recursos econémicos y humanos de los territorios
pare prestar servicios a esas bases, lo cual entorpece el desarrollo econdmico
de dichos territorios; pide a las Potencilas coloniales que desistan de inmediato
de enajenar tierras, que devuelvan las tierras que han sido enajenadas a sus
propletarios legfitimos, y que desistan asimismo de utilizar los recursos econémicos
Yy humanos de los territorios para mantener instalaciones militares;

T) El Comité Especial solicita que se ponga fin a la préctica de reclutar

hombres en los territorios para prestar servicio en las fuerzas armadas de las
Potencias administradoras.
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ANEXO*
INFORME DEL SUBCOMITE I

Relator: Sr, Aleksander PSONCAK (Yugoslavia)
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A. EXAMEN POR EL SUBCOMITE

1. En su 73T7a. sesién, celebrada el 13 de abril de 1970, el Comité Especial, al
aprobar el 479 informe del Grupc de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid incluir en

su programa para 1970 un tema titulado "Actividades militares y disposiciones de
cardcter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios bajo su
administracién que puedan constituir un obstdculo a la aplicacién de la Declaracidn
sobre la concesién de la independencia a los pafses y pueblos coloniales'. Fl
Comité decidid asimismo remitir este tema para su examen al Subcomité I.

2. En consecuencia, el Subcomité examiné el tema en sus sesiones 8%. a 9la.,
celebradas entre el 19 de octubre y el 13 de noviembre de 1970,

3. Al examinar el tema, el Subcomité dispuso de seis documentos de trabajo prepa-
rados por la Secretarfa a solicitud del Subcomité, en los que figuraba informacién
sobre actividades militares y disposiciones de cardcter militar adoptadas por las
Potencias coloniales en los territorios siguientes: Gibraltar; Rhodesia del Sur;
Namibia; Territorios bajo administracién portuguesa; Bahamas, Bermudas, Islas
Turcas y Caicos, Antigua, Santa Lucia, San Cristébal-Nieves-Anguila, Montserrat

e Islas Virgenes de los Estados Unidos de América; Papua y el Territorio en
Fideicomiso de Nueva Guinea, Guam y el Territorio en Fideicomiso de las Islas del

Pacffico (véanse los apéndices I a VI infra).

L. Al formular conclusiones y recomendaciones sobre la cuestién en examen, el
Subcomité tomé también en cuenta la informacién adicional pertinente facilitada
por sus miembros.

B. APROBACION DEL INFORIE

5 E1l Subcomité, habiendo examinado la cuestién y estudiado la documentacidn y 8/
demds informacidén disponitle, aprobd las siguientes conclusiones y recomendaciones

en su 9la., sesién, celebrada el 13 de noviembre de 1970,

B

a/ Las conclusiones y recomendaciones formuladas por el Subcomité I para su
estudio por el Comité Especial fueron aprobadas por éste sin modificaciones
y se reproducen en el parrafo, T de este capitulo.

~86-~



IT.
I1T.
Iv.

VI.

APENDICES

DOCUMENTOS DE TRABAJO PREPARADOS POR LA SECRETARTA, A SOLICITUD

DEL SUBCOMITE I, SOBRE ACTIVIDADES MILITARES Y DISPOSICIONES DE

CARACTER MILITAR ADOPTADAS POR LAS POTENCIAS COLONTIALES EN LOS
TERRITORIOS BAJO SU AILMINISTRACION

INDICE

Pdgin

GIBRALTAR © & + & v v v v vt e e e e e e e e e e e e e e 88
RHODESIA DEL SUR & & v v v v v e e e e e e e e e e e e e e 91
NAMIBIA © &t v v e v v v v e e e e e e e e e e e e e e 93
TERRITORIOS BAJO AIMINISTRACION PORTUGUESA . . « + « . . . . 98

BAHAMAS, BERMUDAS, ISLAS TURCAS Y CAICOS, ANTIGUA,
SANTA LUCTA, SAN CRISTOBAL-NIEVES-ANGUILA. MONTSERRAT
e ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDCS DE AMERICA . . . . . . 109

PAPUA Y EL TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE NUEVA GUINEA,
GUAM Y EL TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE ILAS ISLAS DEL
PACIFICO . . . v v v v v v v e e e e e e d e e e e e e e 123



I. GIBRALTAR

Papel de Gibraltar en relacién con la Organizacidn del Tratado del Atléntico
Norte (OTAN)

1. La posicidén de Gibraltar como base navael en la estruvctura del Mando de la
Organizacidén del Tratado del Atléntico Norte (OTAN) siguld siendo esencialmente
1a misma descrita en el documento de trabajo anterior preparado por la Secretaria,
que se publicé como apéndice IV del informe del Subcomité I al Comité Especial

en 1969 a/.

Desplazemiento de bugues en Gibraltar y en sus inmediaciones

2e Como se dijo en el documento de trabajo relative a Gibraltar, preparado por
la Seeretaria para el Comité Especial b/, durante el perfiodo que se estudia el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y otros miembros de la OTAN reali-
zaron ejercicios navales en el Mediterréneo occidental y las zonas adyacentes del
Ocdano Atlantico. Durante estos ejercicios, el personal naval briténico parti-
cipante utilizd a Gibraltar como base para reparaciones, avituallamiento y con
fines de recreo.

3. En relacidén con los ejercicios, se informé que varios buques del Reino Unido
visitaron a Gibraltar a fines de septiembre y principios de octubre de 1969.

a/ A/T7623% (parte II).
b/ A/8023/A43,4 (Parte II), capitulo X, anexo.
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Seglu uua declaracidn del 7 de octubre, del encargado de prensa de la Embajada del
Reino Unido en Madrid, habia en ese momento cuatro buques britdnicos en Gibraltar:
el portaaviones de 50.000 toneladas Lagle, el guardacostas Diana y dos fragatas en
reparaciones ¢/, Se seflald que el portaaviones FEagle, que habia llegado a Gibraltar
a Tines de septiembre, debia zarpar aproximadamente el 12 de octubre ¥ que ninguna
consideracidn politica habia motivado los desplazamientos de los buques, gque, en
algunos casos, habian sido planeados y anunciados hacia un afio. La Embajada del
Reino Unido en Madrid habla emitido antes, el 1° de octubre, una declaracidn
similar, en la que seflalaba que el desplazamiento de los buques britdnicos en la
zona era de pura rutina. Esto era en respuesta a informes aparecidos en la prensa
de Espafia en los que se habie sugerido que esta actividad naval podia ser una
respuesta al corte de las comvnicaciones telefdnicas y telegraficas entre Gibraltar
y Espafia, efectuado el 1° de octubre de 1969.

L. También se informd que buques de los Paises Bajos habian participado en los
ejercicios conjuntos. Se informé que el 3 de octubre el Embajador de Lspafia en Lg
Haya habia preguntado al Ministro 3e Relaciones Exteriores de los Paises Bajos si
estos ejercicios conjuntos represertaban un cambio en la politica del Gobierno de
los Paises Bajos con respecto a Gibraltar. El Ministro de Relaciones Exteriores
de los Paises Bajos sefiald, segin se informa, que los ejercicios conjuntos eran
puramente de rutina y que habian tenido lugar regularmente en los afios recientes.

5. Los principales ejercicios ravales en el Mediterrsdneo occidental y la zona
adyacente del Océano Atldntico turieror lugar durante el periodo comprendido entre
enero y marzo de 1970, y muachos d: los tuques britdnicos que participaron estuvieron
durante cortos periodos fondeados en Gibraltar para reabastecerse, asi como para
efectuar reparaciones y con fines de recr:o. Entre éstos se hallaban los siguientes:
buques: el Dartmouth Training Sguadron, integrado por las fragatas cenhv, Torguay
¥ Scarborough, que llegaron a Gibreltar el 16 de enero; las fragatas Dundas y
Bacchus, que llegaron el 23 da enero; el portaaviones Hermes y las fragatas Danae,
Charybdis, Reliant y Regeat, que llegaron el 2L de enero; y el submarino Osirie,

que llegd el 26 de enero. Otros buques de glerra que, segin se informd, visitaron
Gibraltar a fines de enero, fueron el portaaviones Eagle, el portahelicdpteros de
comandos Blake, el transnorte de comandos Bulwark, las fragatas Olwen, Mineiva,
Resource y el submarino Auriga. Se informd que posteriormente, el 5 de marzo,

1llegd a Gibraltar el submarino Ocelot.

6. En los informes de trensa se hizo notar que 21 Gobierno del Reino Unido habia
dado al Ministerio de Relaciones Exteriores de Espafia aviso oficial sobre el
desplazamiento de estos buques en la Bahia de Algeciras. Se dijo que se habian
planeado con mucha anticipacidn los ejercicios y. segin lo informado, se aclard

al Gobierno de Espafia que el propdsito de éstos era exclusivamente de
adistramiento.

g/ En un informe de prensa posterior, de fecha 9 de octubre, se aumentd a

seis esta cifra, y se menciond que se esperaba que durante el resto del dia
llegara un séptimo buque.
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T En respuesta a una pregunta formulada el 2 de febrero en la Cdmara de los
Comunes del Reino Unido, el Sr. George Thompson, hablando en nombre del Secretario
de Fstade de Relaciones Exteriores y del Commonwealth, dljo que los ejerciclos nuvea~
les de que se trataba no tenian nade que ver con Gibraltar. Se estaban realizando a
80 millas de la costa y se relacionaban con las necesidades generales de defensa

de la OTAN, pero se utilizaba a Gibraltar, como era normal, con propdsitos de

recreo y reabastecimiento.

Vieitas de buques de otras nacionalidades

8, Bl crucero con proyectiles guilados Little Rock, con el jerse de la Sexta Flota
de los Estados Unidos a bordo, Vicealmirante David C. Richardson, visitd a
Gibraltar entre el 27 de febrero y el 2 de marzo de 1970. Otros dos cruceros
armados de proyectiles guiados de los Estadcs Unidos, el Columbus y el Albany,
visitaron Gihraltar =ntre el 5 y el 6 de marzo y entre el 6 y el 9 de marzo de
1970, respectivamente.

A

Q. Las fragatas de los Paises Bajos Van Nes y Evertsen, y los destructores
Zeeland y Geloerland, se hallaban en Gibraltar el 28 de febrero de 1970, seglin se
informd.

Personal militar del Reino Unido en Gibraltar

10. Se informd que el personal militar del Reino Unido estacionado en Gibraltar

a principios de enero de 1970 comprendia el 3er. Batalldn del Royal Regiment of
Fusiliers, y, temporariamente, el ler. Batalldn de la Black Watch y dos escuadrones
Jde Royal Enginsers. Segln informes de prensa, el ler. Batalldn de la Black Watch
seria relevado entre el 11 y el 15 de mayo por elementos del ler. Batalldn de
King's Cwn Royal Border Regiment.
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IT. RHOD®ESIA DEL SUR

1. La informacidn sobre las fuerzas armadas de Rhodesia del Sur, que se refiere
principalmente al perfodo anterior a la declaracidn ilegal de independencila,
figura en documentos de trabajo anterlores preparados por la Secretaris para

el Subcomité I a/.

2. No se dispone de otra informacidn correspondiente al perfodo posterior

a la declaracidn 1legal de independencis sobre la potencia de las fuerzas
armadaes, el despllegue Ce éstas, las fuentes de suministro de armes, municilones,
aviones y vehfculos militares, ni sobre el equlipo y los materiales necesarios
pare la mamufacturs y el mantenimiento de armas y municiones.

%o Al parecer, sin embargo, las fuerzas armadas han sido fortalecidas consi~
derablemente desde la declaracidn ilegal de independencia. La prueba més

concluyente al respecto es el considersble aumento de los gastos militares en
los dltimos cuatro afios, como indica el cuadro siguilente:

8/ Véase A/T200 (Parte II), apéndice IIT; A/7623 (Parte IT), apéndice ITI.
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Rhodesia del Sur: gastos militares
(1965-1969)

(en millones de libras)

Afio Ejército Fuerzas Aéreas Policia Total

1965 2.937«TTT 2.916.519 5.188.476 11.042,772
1966 3, TLT7.063 2.875 440 5.778.278 12.398.781
1967 3,884,869 2.593,.2154 6.222.383 12.700.466
1968 L.26k4, 71k 3.179.673 6.365.119 13,809,506
1969 4 .696.049 2.961.101 6.922.655 14.579.805

Fuente: Rhodesia: Reports of the Controller and Auditor=-General, 1965-1968;
y Ministerio de Hacienda: Tinancial Statements, 1969.

b. En el eJercicio econdmico 196L4/65, que fue el ultimo ejercicio presupuestaric
anterior a la declaracién ilegal de independencia, los gastos totales del Gobierno
para las fuerzas armadas, incluida la policfa, ascendieron a 11 millones de libras
ecterlinas. Los gastos para las fuerzas armadas correspondientes al afio 1968/69
ascendieron en cambio a 14,6 millones de libras esterlinas, lo cual representd un
aumento del 40% sobre la suma anterior.

5« A partir de agosto de 1967 las fuerzas armadas de Rhodesia del Sur se han
reforzado con un destacamento de la policfe de Sudéfrica (cuerpo paramilitar), que
se calcula estd formado por unos 5.000 hombres. EL destacamento de la policfa de
Suddfrica en Rhodesia del Sur estd desplegado cerca de la frontera con Zambia para
ayudar a las fuerzas de seguridad del régimen ilegal en su lucha contra los nacio-
nalistas africanos. Bl 23 de abril de 1969 el Primer Ministro de Sud4frica dijo en
Ciudad de El Cabo que la "policia" sudafricana destacada en el Territorio permane-
cer{a en las fronteras de Rhodesia del Sur todo el tiempo que fuese necesario en
interés de la propia seguridad de la Repdblica. Dijo que Suddfrica habia iniciado
esta operacién para hacer frente a terroristas miembros de orgsnizaciones sudafri-
canas proscritas que se habfan infiltrado en Rhodesia, y que era lo justo que la
Repiblica desempefiara el papel que le correspondis.

6. El 5 de enero de 1970 fuerzas de seguridad de Rhodesia del Sur comunicaron que
guerrilleros nacionalistas africanos habfan cruzado el rio Zambeze desde Zambia y
atacado una lancha patrullers rhodesiana, hiriendo a un policfa. [Este fue el primer
informe sobre una incursién de guerrilleros desde mediados de 1968. Los comunicados
emitidos por las fuerzas de seguridad de Rhodesia del Sur durante la primera semana
de febrero de 1970 hablaban de combates esporddicos con guerrilleros nacionalistas
africanos en el valle del Zambeze, y de las muertes en dichas operaciones de
dieciséis "terroristas”" y dos miembros de las fuerzas de seguridad. Segdn los comu~
nicados, se habfan tomado prisioneros a varios guerrilleros - en ndmero que no se
reveld - y habfan sido capturadas considerables cantidades de armas, municlones y
equipo.
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IIT. NAMIEIA |

Fuerzas militares y de policfa

1. Como se ha indicado anteriormenteg/, las fuerzas armadas sudafricanas desta-—
cadas en Namibie forman parte de la organizacién militar de Sudéfrica, cuyo desplie-
gue varfa peribédicamente. En consecuencia, no se dispone de informacién por sepa-
rado relative a los efectivos, la composicidén o el equipo de dichas fuerzas, si

bien, segin un articulo del Namibian News, publicacién de la South West Africa
People's Organization (SWAPO), a principios de 1970 hab’a aproximadamente 15,000 sol-
dados de Sudéfrica en el Territorio.

2. En el informe publicado hace poco por el Comité Especial encargado de estudiar
la politica de gpartheid del Gobierno de la Repiblica de Sudéfrica (A/AC.115/L.279)
figura informacién acerca de los efectivos totales, la nrganizacién y el equipo de
las fuerzas armadas de Sudéfrica., Segin ese informe, el cdlculo presupuestario de
los gastos de defensa de Sudédfrice ha pasado de 44 millones de rands b/ en el ejer-
cicio de 1960/61 a 272 millones de rands en 1969/70. Adem&s, en un Libro Blanco
sobre defensa, presentado al Parlame.to de Sudédfrica el 25 de abril de 1969, se
anuncié un plan quinquenal que suponia gastos por un total de 1.647 millones de
rends, Si bien parte considerable de estos gastos se destinan a armas y equipo
(véase infre), se dice que la Fuerza Permanente de Sudéfrica ha aumentado en un 65%
desde 196C-1961. Segln una publicacibén reciente Cel Institut of Strategle Studies

s/ Véase A/7623 (Parte II), phrrafo L4 del apéndice I del anexo al capftulo III.
b/ Un rand equivale a 1,40 délares de los Estados Unidos.
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de Londres, las fuerzas armadas de Sudafrica tienen actualmente una fuerza en acti-
vidad de 39.700 hombres y llegan a 85.500 cuando se declara la movilizacidn general.
En estas cifras parece estar incluida solamente una parte del personal que ha reci-
bido instruccion parcial pegteneciente a la Fuerza Civica o a los Comandos y que,
segun se cree, cuenta con mas de 120.000 hombres.

3 Como se ha informado anteriormente, se tiene reservada una zona de Valvis Bay
para ejercicios de las Fuerzas de Defensa de Suddfrica. Lsta zona continud utili-
zdndose frecuentemente en 1969 y 1970 para pricticas de armas de pequefio calibre y
de artilleria.

4, Se recordaré que la fuerza de policifa que se encuentra en Namitia forma parte
de la dotacién sudalricena de policia y que, desde 1967, no ha habido inforumacién
por separado acerca de la composicién de esa fuerza. Segin datos publicados por

el Gobierno de Sudédfrica, los efectivos totales autorizados de la [uerza de Policia

de Suddfrice era 34.437 hombres en 1969, frente a 29.039 hombres en 1963.

Nuevas_leyes

5, Ley de enmienda de la ley de administracién pdblica (Bublic Service Amendment
Act) (Ley No. 36 de 1969). En virtud de esta ley se enmienda la ley original

(No. 54 de 1957, que estd en vigor en Namibia), a fin de crear wna Oficina de
Seguridad del Estado que investigue todos los asuntos que afectan a la seguridad
del. Estado, correlacione o evalle informaciones, asesore a los funcionarios guber-
namentales y desempefie las demds funciones que puedan sefialdrsele en el momento.
La Oficina, dirigida por el General H.J. van den Derg, ha sido situada bajo el
control directo del Primer liinistro.

6. Ley de cuenta especial de los servicios de seguridad (Secuw + by Services Bpecial
Account_Act) (Ley No. 81 de 1969), En esta ley se dispone el esisblecimiento de

una cuenta especial pare la (ficina antes mencionada. Tembién se dispene en ella
que los fondos de la cuenta se utilicen para servicios de Iindole confidencial y que
los gastos de la Oficina estdn sujetos a la aprobacién y la direccién del Primer
Ministro. Segtn informacién aparccida en lu prense, esta Oficina se haria cargoc

de la mayor parte de las funciones de la Divisidén de Inteligencia liilitar del
Gobierno de Sudéfrica. Los gastos para los "servicios secretos" de Suddfrica y
para inteligencia militar habian de aumentar de 1,2 millones de rands en 1967/68

a 5,3 millones de rands en 1969/70.

7. Ley de ermienda de la legislacién general (General Law fmendment Act) (Ley

No. 101 de 1669). Los articulos 10 y 29 de esta ley se refieren al funcionaniiento
de la OTicina antes mencionada. Il artficulo 10 amplia el alcance de la Ley de
secretos oficiales {QOfficial Secrets Act) (Ley No. 16 de 1956, que estd en vigor

en Namibia) mediante la siguiente nueva disvosicidn: toda persona que posex mate-
riales relacionados con municiones o asuntos militares, de policia o de seguridad,

y cue publique o ccmunique tales materiales por cualquier nétedo o con cualquier
fin, en perjuicio de la se_uridad o los intercses de Suddirica, serd culrable de
delito y podrd ser condenada al pago de una multa mixima de 1.500 rands, o a prisién
hasta T aflos, o a ambas penas de nulta y prisién. ¥l término "asuntos de seguridad"
significa cualquier cosa relacionada con la sepuridad de Suddfrica y comprende
cualquier asunto del que se ocupe la Oficina o se relacione ccn ella.
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8. La seccién 29 de la misme Ley que también se aplica en Namibla, faculta al
Ministro o funclonario autorizado por el Primer Ministro a expedir un certificado
por el cual se prohfba a cualquier persona dar testimonio ante un Lribunal o cual-
quier otro 6rgano o institucidén establecido por la ley, si la revelacidn de tal
informacién se considera perjudicial para los intereses del Estado o de la seguridad
pablica.

Bguipo e instalaciones militares

0. Como no se puede hacer distincién alguna entre las fuerzas armadas de Suddfrics
exclusivamente y las destacadas concretamente en llamibia, ha de suponerse que todos
los armamencos con que cucnca Suddfrica estédn potencialmente disponibles para su

uso en ..anibia,

10. Los datos relativos al equipo militar de Suddfrica figuran en el informe publi-
cado hace poco por el Couité Lspecial encargado de estudiar la politica de apartheid
del Gobierno de la Replblica de Suddfrica antes aludido. Como allf se indica, los
activos y equipo de la fuerza de Defensa ascendfian a 2.000 millones de rands en
cbril de 1969. Se ha informado de cue el equipo para el ejército comprende, entre
otras cosas: 100 tanques Centurion 5; unos 100 tanques medionos; y varios cenie-

- t— -

nares de carros blindados y vehiculos patrulleros.

11. Je informe de que la marina posee unos 30 barcos, entre los que fipuran dos
destructores reacondicionados; seis fragatas antisubmarinas; varios draganinas y
otros barcos pequefios. iIn 1907 se colocd en Francia un pedido de tres submarinos
de gran profundidad tipo Davhne. Dos de estos fueron Lotados en 1969 v se espera
que el tercero sea botado dentro de poco. Cada uno de estos barcos, de un costo
aproximado de 8 millones de rands, lleva 12 torpedos y tiene una autonomfs de

5,000 millas. Je estaban conslruyendo en Suddfrica bases que podfan ser utilizadas
por submarinos,

12. Actualmenie estd en construccién wn nuevo cuartel general de operaciones del
Comando i.aritimo en llestlake, Ciudad de L1 Cabo, Sudédfrica, que en un plazo de

tres afios contard con una red mundizl de radiocomunicaciones a un costo de 12 millo-
nes de rands. También se estdn construyendo dos cuarteles generales regionales,

uno de ellos en Yalvis Bay. Un sistema Decca de navegacidn por radio, que constha

de 5 cadenas, proporcionard covertura de radar & lo largo de toda la costa de
Sudédfrica y hamibia,

13, En abril de 1969, el 3r. P.U, Botha, iiinistro de Defensa de Sudéfrica, dijo
que el Gobierno estaba investijando la posibilidad de construir localmente una
patrullera costera, probablemente una cafionera torpedera. Segtn se informé, a
finales de 1969 entrd en servicio un barco de recuperacién de torpedos de

256 tonelades.

14, La fuerza aérea de 3udéfrica posee unos 500 aviones que comprenden, entre
otros: una escuadrilla de 30 Sabre F-86 a reaccidn; unos 4O aviones Liirage entre
los que figuran dos escuadrillas de cazabombarderos ilirdge a reaccién y supersénicos
entregados en 1965-19€6; una escuadrilla de O bombarderos ligeros Canberra; por lo
menos 4O aviones Vampire FB-5; una escuadrilla de bombarderos navales Rl r.ckburn
Succanger; y unos 93 helicépteros. Desde 1969, afio en que la Armaments Development
and Production Corporation (A.COR) de propiedad del Gobierno se hizo cargo ce una
compafifa Tabricante de aviones en Johannesburso, Suddfrica ha venido desarrollando
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su propia industria de aviones militares. Todavia depende en forma considerable

de las importaciones de aviones y piezas del extranjero (véase A/CL 115/ 079,
pirrs. 32 a 51). En 1669 se informé de que un sistca de proyectiles tierra-aire
denominados "Cactus", que se estaba desarrollando con ayuda de dos compafifas
francesas, se acercabe a la fese de produccién. L Sr. Dotha declaré que los
primeros proyectiles se entregarian a Sudédfrica en 1971 y que se llevarian a cabo
negociaciones para su fabricacitén en Suddfrica, También se informdé en 196¢ de que
estaba a vunto de empezar la produccién de un proyectil aire-aire, que estabae dese-
rrolléndose en Suddirica.

15, El dnico aeropuerto estratégico de Namibia del que se tienen informes se

encuentra en lpacha, en el extremo oriental. de la Franja de Caprivi, que ya sc¢ he
mencionudo anteriormente ¢/

Desarrollo y fabricacién de armamentos

16. Tl Libro Blanco de 1989 sobre Defensa mencionado anteriormente decfa cue
Suddfrica estaba fabricando muchos objetos de utilidad para el arsenal de municlones,
entre ellos camiones militares, vehfculos blindados, municiones de todo tipo, sis-
temas y armas electrdénicos, asi cono proyectiles dirigidos.

17. En mayo de 1969, el Sr. Botha dijo que la fabricacién de armas habias llegado
en Suddfrica a la fase en que podia considerarse la posibilidad de exportar ciertos
tipos de aimas y municiocnes a paises aprobados y de prohibir la importacién de

esos artfculos. Al referirse & las industrias estratégicas, dijo que Suddfrica no
podfa permitir que el mundo exterior le impusiera su criterio y que esperaba que
las organizaciones extranjeras interesadas en el establecimiente de tales indus-
trias en la RepUblica llevarfan consige la teenologifa y el personal especializado
voaceptarian que el Gotierro ejervcicree el conirel Mnanciecre o térnico.

16, IEn marzo de 197C, se comunicd que el Sr. Dotha habia dicho que Suddfrica podia
fabricar todas armas de inifanteria; que pronio estaria nroduciendo 140 tipos de
municiones y bombas; y que la industria electrdénica sudafricana se habtia desarro-
1lado hasta el punte de satisfacer la mayor parte de las necesidades de las Fuerzas

de Defensa.

Uso de la fuerza contra los combatientes namibianos por le livertad
10, La informacién relativa a los choques entre fuerzas sudafricanas y los comba-
tientes nanibianos por la libertad desde 1966 ha sido expuesta en los anteriores
documentos de trabajo de la Secretaria relativos a lamibia., Hace poco, segin el
Namibian News, se comunicéd que en diciembtre de 1969 v a principios de 1570 se habian
recistrado nuevos clhioques en que parbticiparon unidades de la SUAPO. 3egin el
informe, los combates tuvieron lugar en la parte oriental. de Namibia y en ellos
alcanzaron éxitos los combatientes de la libertad.

20, Declaraciones de funcionarios sudalricanos que han sido recogidas en la prensa
revelan que ha habido una considerable intensificacién de la instruceidn contrainsu-
rreccional que se da a la policfa sudafricana. Seglrn una declaracién hecha el 2 de
junio de 1969 por el iiinistro de Policia de Sudéfiica, la uerza de Dolicia
suGafricana dispone de unos 3.000 hombres perfectamente entrenados y cquipados para
ese tipo de actividad.

¢/ Véase A/T7200 (Parte II), pérrafo 29 del apéndice I al anexo del capitulo IV.
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DL, Segﬁn se dice, se instruye de manera anéloba al personal del ejército sudafri -
cano en cinco centros, el principal de los cuales es la Escuela de Combate de
Comandos de Kimberley. gebun el Libro Blanco de 1969 sobre Defensa, se hace espe-
clal hlncapie en la flexibilidad y en hacer que el egeroito se adapte rapldamente

a la guerra de guerrillas.

20 . Segdn otra noticia de prensa, Sudafrica esta construyendo una base militar

en el extremo oriental de la Franja de Caprivi, frente a la aldea zambiana de
'‘Sesheke que va a utilizarse para combatir la infiltracidn por los combatientes por
la libertad Se dlo cuenta asimismo de que la Oficina de Seguridad del Estado
(veanse los parrafoa 5 a 8 supra ) de reC1ente creacmon, tendria un papel impor-
tante en las actividades "anti-terroristas"

0%, In un articulo reproducido en The Cape Times, el 12 de novienbre, el Ceneral
de Drigada W.F,K. Thompson, corresporsal militar del Daily Telegraph (Londres), dijo
que para la guerra no clésica (de guerrillas) Sudéfrica se bastaba a s misma en
materia de produccién de aruas, salvo en lo relativo a aviones de transporte. un
unos cuantos dfas podria ponerse en accisdn una fuerza de 250.000 hombres, muy bien
ecuipada con una policfa raramilitar de 43.000 houbre-. Tn todo momento unidades
aerotransportadas de 500 hombres podrian alcanzar cualquier zona sometida al control
directo de Sud&frica en 90 minutos.

24k, En un discurso pronunciado hace poco en =1 quinto perfodo de sesiones del
tercer Parlamento de Suddfrica, el Presidente el Estado, Sr. J.J. Fouché, afimmé
que 1969 se habia caracterizado por un estado de calma y de paz, aunque todavia

era necesarioc desplegar unidades de la policia su&africana en las fronteras septen-
trionales de Mamivia, en la Iranja de Caprivi y en las fronteras sephentrionales

de Riodesia del Sur, para contrarrestar la posibilided de infiltracién de "terro-
ristas". Afadié que las fuerzas armadas estaban prestando especial atencién a la
guerra de tipo no clésico.

Cooperacién militar con otros paises

95, In el informe del Comité Lspecial sobre Apartheid ya mencicnado (A/AC.115/L.279)
figure informocidn relativa a la importacién por Suddfrica de armas y equipo de

otros paises y a las medidas adoptadas por algunos paises para impedir o limitar
tales suministros.

26, Por lo que respecta a las relaciones de Suddfrica con Portugal y Rhodesia del
Sur, cabe seflalar que durante una entrevista televisada celebrada en Salisbury el
10 de febrero de 1970, el Sr. Ian Lmith, "Frimer liinistro" del régimen ilegal de
fhodesia, aludié a la posibilidad de una asociacién defensiva con Portugal y
Suddfrica mis adelante, No se ha informadd de ningin comentario del Gobierno de
Sudéfrica a propdsito de esa declaracidn,

7. In los documentos de travbajo sobre las actividades militares en Rhodesia del
Sur y en los territorios bajo administracidn portuguesa figura informaciédn relativa
a la cooperacién militar de Suddfrica con el régimen ilegal de Rhodesia del Sur y
con Portugal (véanse los apéndices IT y IV a este anexo).

-9T-



TvV. TERRITORIOS BAJO ADMINISTRACION PORTUGUESA

1. La informacién referente a las actividades militares y a las disposiciones
de cardcter militar aplicadas en los territorios bajo administracidn portuguesa
haste 1969 figura en los informes anteriores del Comité Especial _/. La informa~
cién reciente sobre la situacién militar en Angola, Mozambique, Guinea, llamada
Guinea Portuguesa, y Cabo Verde estd contenida en los documentos sobre

los antecedentes de esos Territorios b/ y debe leerse junto con la informacidn
suplementaria sobre los acontecimientos recientes que se expone mds arajo.

Organizacidn militar

2, El afio pasado, la organizacién militar portuguesa, segin se informdé previa-
mente, experimentd considerables cambios tanto en materia de organizacibén terri-
torial como respecto a la estructura jerdrquica. E1 principal objetivo de estos
cambios parece ser el refuerzo del papel de las fuerzas armadas en los territorios

de ultramar.

a) Autoridad del Ministro de Defensa

3. En julio de 1969, el Consejo de Ministros delegd en el Ministerio de Defensa
la plena responsabilidad de la orilentacién y direccién de la defensa militar y

a/ A/7200 (Parte II), capftulo IV, anexo, apéndice III; A/7623 (Parte II),
capftulo III, anexo, apéndice II.

v/  £/8023/Add.3, anexo I,A a I,T.
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civil y del cumplimiento de la polftica militar nacional. Al mismo tiempo, el
Jefe de Estado Mayor General de las Fuerzas Armadas recibib el mando de las tropas
operacionales que normalmente estédn, en Portugal, bajo las 6rdenes de los jefes

de estado mayor de las tres fuerzas armadas y, en los territorios de ultramar y
las islas adyacentes, bajo las brdenes de los comandantes en jefe. Ademds, se
confiribé al comandante en jefe de cada teatro de operaciones la plena responsabi-—
lidad de todas las operaciones y se le dio la autoridad necesaria para organizar
y movilizar las unidades operacionales colocadas bajo sus drdenes cualquiera sea
el arma de que dependan,

h, En enero de 1970, se fusiond el Ministerio de Ejército con el de Defensa.,

Al anunciar este cambio, el Ministro de Defensa manifestd que se tenfa el propésito
de dar mayor impulso al restablecimiento de la paz en los territorios de ultramar
mediante un esfuerzo conjunto y unificado de las operaciones militares y logfsticas.

b) Creacidn de tropas de guarnicién territoriales

5. Como ya se informd en el documento sobre los antecedentes de los Territorios
bajo administracién portuguesa (A/8023/Add.?, anexo I.A, pdrrs. 161 y 162), las
fuerzas armadas en los Territorios comprenderdn las '"tropas normales de guarnicién"

y las "troraes de refuerzo'". Esto parece ser una nueva decisidn tendiente a crear
ejércitos locales a diferencia de las fuerzas expedicionarias procedentes de Portural
(1lamadas oficialmente Forcas militares extraordinarias no ultramar).

c) Nuevos nombramientos

6. A principios de 1970, se hicieron nuevos nombramientos para los més altos
cargos militares tanto en Angola como en Mozambique. E1 General de Ejéreito
Francisco de Costa Gomes fue nombrado Comandante en Jefe de las fuerzas armadas
en Angola, y el General Kallza de Arrisga, Comandante en Jefe de las fuerzas
armadas en Mozambique. En Angola, el General Ernesto Oliveira e Sousa fue desig-
nado Comandante del Ejército, y el General Simdo Portugal, Comandante de la
Fuerza Aérea. En Mozambique, los otros nombramientos fueron el del Brigadier
JoBo Tiroa como Comandante de la regién militar de Mozambique, €l del Comodoro
Jaime Lopes como Ccmandante Naval y Comandante del Aire, y el del Comandante del
Aire Manuel Norton Branddo como jefe del comando territorial aéreo.

d) . Organizacidén territorial del ejérecito

T. En mayo de 1970, se modificd también la organizacidn territorial del ejérecito.
Segin se informé en la prensa portuguesa, la nueva legislacidn establece siete
regiones militares y ocho comandos territoriales independientes. Las siete regiones
militares estdn constituidas por cinco en Portugal, una en Angola y una en
Mozambique. La regién militar de Angola, con su cuartel general en Luanda, se
divide en 5 comandos territoriales, a saber, el de Cabinda y los comandos terri-
toriales del norte, centro, sur y este con sus respectivos cuarteles generales

en Carmona, Nova Lisboa, S4 da Bandeira - Luso. El comando territorial de Cabinda
es nuevo. La regién militar de Mozambigue, con su cuartel general en Lourengo
Margues, se divide en los comandos territoriales del norte, sur y centro con sus
respectivos cuarteles generales en Nampula, Beira y Lourenco Marques.
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e) Gobiernos militares para regiones especiales

8. En la primavera de 1970, el Gobierno portugués autorizéd 1la creacidn, en los
territorios de ultramar, de "regimenes especiales" en los que las autoridades
militares ejercen funciones administrativas civiles (Decreto-ley 182/70). Segtn
informé la prensa, la nueva legislacidn parece que pre.é la creacidn de gobiernocs
militares en ciertas regiones, las cuales, siempre que sea posible, deben coinecidir
con las divisiones administrativas. La creacidén de tales regiones especiales estari
sujeta a las observaciones del Gobernador {o Goberrnador general) del Territorio
previo examen por el Consejo de Defensa. A propuesta del Gobernador del Territorio
interesado, los Ministerios de Defensa y de Territorios de ultramar podrdn aprobar
conjuntamente la restitucibén de cualquiera de esas regiones especiales a 1la
administracién civil.

9. Aungue no hay ninguna informacién de que se haya establecido tal régimen
especial en Cabinda, el Brigadier Furico Ferreira Gongelves, quien fue nombrado
nuevo Gobernador de distrito de Cabinda en abril de 1470, ejercerd las funciones
administrativas civiles y las militares.

Gastos militares

\

10. En 1968, sobre un presupuesto total de gastos de 25.19%,3 millones de escudos—
se gastaron 11.162,9 millones de escudos en defensa militar (10.696,6 millones de
escudos) y en seguridad (LA6.300 escudos). Si bien los Fastos militares solamente
representan el h?% de los castos publicos totales, un hecho mds significativo ain
es ocue por cada 100 escudos fastados en los servicios piblicos ordinarios g/,

otros 79 escudos se gastaron con fines militares.

1l. De los gastos en defensa militar, las cuentas para 1968 registran 7.960,5 millo-

nes de escudos como gastos extraordinarios, segin se indica en el cuadro 1
siguiente.

Cuadro 1

Portugal: Gastos extraordinarios para la defensa militar, 1968

(en_millones de escudos)

Fuerzas extraordinarias en ultramar . . e e e e e e e e 6.197,k4
Equipo extraordinario del ejército y de la fuerza adrea . 538,3
Nuevos buques para la marina . . . v ¢ v 4 o o o o o o o 17,1
Obligaciones internacionales . . ¢« v v o « o o o o o o 227,7T
0 v oo 280,0

7.960,5

¢/ Un escudo equivale a 0,035 délares de los Estados Unidos.

4/ Los gastos ordinarios reales de 1968 fueron de 13.887,3 millones de escudos.

R
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12. Los célculos presupuestarios correspondientes a los gastos militares extraordi-
narios para 1969 y 1970 asi como las cifras comparativas de los gastos militares
reales para el verfodo 1964-1968 figuran en el documento de trabajo sobre los
Territorios (A/802%/Add.3, enexo I.A. cuadros L y 5). Serdn se indica en ese docu-
mento. en comrparacién con los afios anteriores, los cdlculos para 1969 y 1970 corres—
pondientes a la defensa, indican cue los gastos se han nivelado en alrededor de
6.340 millones de escudos. Sin embargo, desde que se publicd el presupuesto de
1970, se hicieron dos asignaciones adicionales. En marzo de 1970, se autorizd

una asignacidén de 1.%(:: millones de escudos para el reequipamiento continuo del
ejército y la fuerza aérea, y en junio de 1970, se autorizd una asignacién especial
de 1.800 millones de escudos para las fuerzas militares extraordinarias en ultramar.

15. Los presupuestos militares para los Territorios continuaron elevédndose, con un
aumento muy considerable en el de Angola. En el cuadro 2 infra, se ve que en el
perfodo comprendido entre 1967 y 1970, el presupuesto del ejéreito para Angola

se duplicéd con creces; el presupuesto de la fuerza aérea aumentd en un 30% y el
presupuesto de la marina en casi un 50%. En Mozambique, el presupuesto de la
fuerza aérea aumentd en casi un 50% y el presupuesto de la marina en un 25%. Para
Guinea, llamada Guinea Portuguesa, los aumentos fueron de aproximadamente el 30%
para el ejérecito, el 85% para la fuerza aérea y mis del 100% para la marina.

14, Estos aumentos en los presupuestos militares territoriales parecen ccenfirmar
diversos informes segiln los cuales el Gobierno portugués se propone hacer que los
Territorios asuman cada vez mds su propia defensa a fin de disminuir la salida de
recursos humanos y financleros de Portugal.

Cuadrec 2

Presupuestos militares de los territorios de ultramar para_1967-1970
(Distribucidn de los presupuestos entre las tres armas)

(en millones de escudos)

Afio v territorio Ejéreito Fuerza aérea Marina Total
Angola
1967 533,0 180,0 69,0 782,0
1968 678,9 200,5 71,9 951,53
1969 oTh,7 220,0 94,9 1.289,6
1970 1.301,0 240, 4 106,0 1.647,54
Mozambi que
1967 609,k 166,0 63,0 838,4
1968 667,3 180,0 63,0 910,3
1969 674,0 202,0 69,0 9L5,0
1970 769,1 250,0 79,0 1.078,1

Guinea, llamada
Guinea portuguesa

1967 30,1 32,2 26,1 88,4
1968 50,5 55,3 2T sV 92,8
1969 348 36,k 3.6 106,1
1970 38,6 59,3 53,7 151,6
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Cuadro 2 (continuacién)

Aflo v territoric Ejército Fuerza aéres, Marina Total
Cabo Verde
1967 15,0 1,L4 3,3 19,7
1968 16,1 1,5 7,6 25,2
1969 21,53 1,9 10,6 33,8
1970 21,5 .o 11,0 .o
S8o Tomé y Principe
1967 T,h 0,8 2,3 10,5
1968 7,0 1,1 2,3 10,4
1969 6,9 1,8 2,7 11,4
1970 8,1 2,3 2,9 13,3
Macao y dependencias
1967 26,9 - 1,2 28,1
1968 28,7 - 0,9 29,6
1969 25,7 - 1,53 27,0
1970 30,1 2,0 ves
Timor y dependencias
1967 3195 - 1,8 5593
1968 31,6 - 1,8 33,4
1969 3297 - 2,2 3“‘!9
-1970 an"s - '-?97 )‘i'B,O
Totales
1867 1.253,3 380, 4 166,7 1.800,4
1968 1.460,1 418,k 17h,5 2.053,3
1969 1.770,1 W62,1 215,6 2,447,8
1970 2.208,7 o 257,3

Fuente: Portugal. Didrio de Governo, Serie I, 1967-1970.

Fuerzas armadas

15. FEn el perfiodo 1969-1970, los efectivos totales de las fuerzas armadas de
Portugal experimentaron pocos cambios cambios, aunque hubo un pequefio aumento en
el personal naval y una disminucidén de los efectivos del ejército. Se dan a conti-
nuacidén las cifras comparativas, tomadas de The Military Balance e¢/:

1967/68 1968/69 1969/70

Ejército 120.000 150,000 148,000
Marina 15.000 15.000 ° 16.500
(Infanterfa de marina) (500) (2.500) (507)
Fuerza aérea 13.500 17.500 17.500
Total 148,500 182.500 182,000

e/ Institute for Strategic Studies, The Military Balance, 1967-1968; ibid.,
1968-1969; ibid., 1969-1970, Londres, sin fecha.
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16. Segin esa fuente, de los 148.000 hombres que forman el ejército, los elementos
de dos divisiones de infanterfa estdn apostados en Portugal. Una de estas divi-
siones, que cuenta con tanques M-4l y M-47 y estd reservada para prestar servicio
en la CTAN, quizéd sblo llegue al 50% de sus efectivos. Estas unidades tienen
algunos obuses de 105 mm y 155 mm., Las tropas restantes (que comprenden uros

20 regimientos de infanterfa) estdn apostadas en los territorios de ultramar,

en Africa.

17. Se han dado diversas cilras del total de tropas portuguesas asignadas a los
territorios de ultramar. La fuente antes citada informa que nos 55,000 hombres,
inelusive los ae reclutamiento local, estén en Angola; 40.000 en Mozambique y
27.000 en Guinea, llamada Guines portuguesa. Estas cifras parecen aproximarse

a las cifras oficialec portuguesas, pues el Primer Ministro Sr. Caetano, ha admi=-
tido que hay unos 130.000 soldados en los territorios de ultramar. Seglin otras
cifras que se han publicado, el ndmero varfa entre 130.000 y 180.000. Conforme

a una fuente, dos quintos de los 130.000 soldados se reclutan localmente. Otrae
fuente informa que hay 60.000 scldados portugueses en Angola y 62.000 en Mozambique
mds 40.000 soldados africanos al mando de oficiales portugueses en cada Territorio.
Aungue se ha informado en general que los efectivos de las fuerzas armadas portu-
guesas de Guinea, llamada Guinea portuguesa, suman de 30.000 a 37.000, en un
articulo de Le Monde del 22 de abril de 1970 se calcula que en el Territorio hay
unos 50,000 soldados, la mitad de ellos africanos. Como esta es la primera vez

que se publica informacidn relativa a un nGmero tan grande de tropas africanas,

es posible que estas cifras se refieran a las tropas de guarnicién territoriales,
establceidas en julio de 1969 (véase el pdrr. 5, supra).

Equipo e instalaciones

a) Marina

18. Segln el Jane's Fighting Ships, 1969-1970, desde 1961 Portugal ha incorporado

a su flota méds de 100 barcos nuevos, entre ellos cuatro submarinos construidos en
Francia; siete fragatas, cuatro de ellas construidas en Francia y tres en Portugal
de conformidad con el Acuerdo de Asistencia Mutua de 1960 concertado con los
Estados Unidos; dos corbetas, construidas en la Repfiblica Federal de Alemania;

18 barcos patrullercs costeros construidos en Portugal; 27 lanchas patrulleras,

de las cuales 8 fueron construidas en la Reptblica Federal de Alemania y las

demés en Portugal; y 48 barcazas de desembarco, construidas todas en Portugal.

En el cuadro 3, infra, se indica el ndmero total de barcos.

19. En enero de 1970, se retiraron del servicio activo una fragata, la Nuno Tristio,
Yy un barco patrullero, el S3o Tomé. Segin el Jane's Fighting Ships, 1969-1970,

el barco patrullero Sdo Tomé pertenece a la clase de los cazasubmarinos de la clase
"Principe", comprados a los Estados Unidos en 1948.

20. En diciembre de 1969, el Ministerio de Marina autorizd 1la compra de 15 barcazas
de desembarco mis, a un costo calculado en 50 millones de escudos, de los que se
pagarén 20 millones en 1970,

2l. Hay poca informacién respecto al papel desempefiado por la marina portuguesa
en los Territorios. En octubre de 1969, en un articulo del Sr. Amflcar Cabral
publicado en Tricontinental, se denuncid que a las fragatas que se construfan en
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los astilleros de Blcm Voss, en Hamburgo (Repliblica Federal de Alemania) se las
armaba con cohetes y se las equipaba para utilizarlas en los rfos de los Territorios,
en la "guerra colonial de genocidio" contra el pueblo africano.

o2, En junio de 1970, una de las fragatas veloces, la Comandante Hermenegildo
Capelo, construida en Francia y entregada en 1968, llegd a Lourengo Marques para
prestar servicios operacionales en las aguas jurisdiccionales de Mozambique.

23, Segln informaciones periodisticas, de vez en cuando se procede a la incautacidn
de diversos barcos comerciales para utilizarlos como transportes de tropas. Entre
los barcos asi incautados en los seis primeros meses de 1970 figuran, por ejemplo,

el Carvalho Aratjo, de la Companhfa Insulana de Navegacfio, y el Uige, de la Companhis
Colonial de .Navegacio. Ademds, en febrero de 1970, se informd que un barco petro-
lero portugués, el Sdo Braz, puesto en servicic, originalmente, en 1942, habia

sido convertido en barco auxiliar militar para las fuerzas armadas en Africa. E1
barco transformado fue dotado de un hospital, una plataforma de aterrizaje para

un helicéptero y comodidades de alojamiento para doce oficiales, 36 suboficilales

y 192 marineros.

ol., Seglin informaciones de prensa, las lanchas patrulleras y las barcazas de
desembarco se utilizan en las vias de navegacidén interior en Angola, Mozambigque
y, sobre todo, Guirea, 1lamada CGuinea portuguesa. Las lanchas patrulleras han
venido prestando servicic en la ribera de Mozambique del lago Nyassa.

Cuadro 3

Marina portuguesa, 1969/70

Construidos a partir de 1961:
Némero total Nimero y pafs de construccifdn

4 Francia
/
7 (4 Francia; 3 Portugal® )

Submarinos

Fragatas veloces

Fragatas

Transporte abastecedor (ex-fragata)
Corbetasp/ Reptiblica Federal de Alemania
Barcos de reconocimiento

Lanchas de reconocimiento

FEOOF W o= O F
o

Barreminas de altamar

(-
no
i

Barcos patrulleros

—
no

Barreminas costeros
Barcos protectores de la pesca 5 -

c
Barcos patrulleros costeros 18 18 Portugal

Lanchas patrulleras 30 27 (19 Portugal; 8 Reptblica
Federal de Alemania)

-10L-



Cuadro 3 (continuaciédn)

Construidos a partir de 1961:
Ndmero total Nlmero v pais de construceidn

Barreminas 1 -

Barcazas de desembarco 48 k8 Portugal

Barco-~escuela

Transporte abastecedor

<o

Petrolero de primera clase

Barcos logisticos

HOND R

Barco~faro auxiliar

Compilado de: Jane's Fighting Ships. 1969-1970, Londres.

a/ De conformidad con el Acuerdo de Asistencia lMutua de 1960 concertado con
los Estados Unidos de América. :

b/ De los seis barcos nuevos ordenados, se han entregado dos; de los cuatro
restantes, tres se estédn construyendo en Espafia y uno en la Repiblica Federal
de Alemania.

¢/ Se estén construyendo cuatro més,

b)  Fuerza adres

25. BSegiln The Military Balance, 1969-1970, el tnico cambio en 1a estructura
portuguesa de la fuerza adrea a partir de 1968-1969 que se anuncid el afio pasado
es la adicidn de una escuadrilla de helicdpteros .flouette III. Se informa que
sélo la escuadrilla Neptuno estd "destinada a la OTAN". Del regimiento de

4. 000 paracaidistas dependiente del Comands de la Fuerza Aérea, lo mismo que en
aflos anteriores se informa que en cada uno de los tres Territorios africanos
presta servicios un batallén,

26. No se conocen el nimero exacto ni 1a descripeidn de los aviones utilizados
en los Territorios de ultramar. Se afiima que algunos aeroplanos no disefiados
bPara misiones de combate han sido transformados para su uso con fines de lucha

en los Territorios de ultramar, Segln se dice, los helicépteros Alouette, por
ejemplo, se utilizan para ataques aéreos, y hace poco se publicé una fotografia
que, segln se afirmaba, correspondfa a un Dornier DO=-27 con portacchetes bajo

las alas. Ha habido informaciones frecuentes de bombardeos aéreos contra fuerzas
de liberacidén nacional en los tres Territorios. Asimismo, segin varias fuentes,
las fuerzas portuguesas han utilizado napalm para destruir aldeas e incendiar
cultivos. En junio = 1970, el Movimiento Popular de Libertacso de Angola (MPLA)
denuncid que Portuga. abia comenzado a utilizar agentes quimicos pulverizados
desde aviones para de¢ ,cruir los cultivos alimenticios de la poblacién.
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Cooperacidn militar de Portugal con otros paises, que afecta a los Territorios
bajo administracidn portuguesa

a) Suministro de armas

27, La cooperacidn militar mds importante que recibe Portugal consiste en el
suministiro de armas. Aunque en algunos artfculos publicados se denuncia que la
mayor parte de la ayuda militar ha provenido de los paises miembros de la
Crgenizecién del Tratedo del Atléntico Norte, los Gltimos informes tienden a
ceflalar a Francia y la Repdblica Federal de Alemania como los més importantes
proveedores. Aunque casi todos los paises que venden armas a Portugal sostienen
cue han estipulado que los suministros no serdn empleados en Africa, se han for—
rulado frecuentemente cargos de que Portugal ha podido eludir la prohibicidn pre-
tendiendo que Anzola, Mozambigque y Guinea, llamada Guinea portuguesa, forman parte
&. 1 territorio portugués.

o8, Como ya se informd en 1969 (A/7623 (Parte II), capitulo III, anexo, apéndice II,
cvadro 34, Francia, la Nepdblica Federal de Alemania (que fabrica el Fiat=9l bajo
“icencia italiana) y los Tstados Unidos de América han sido los principales pro-
reedores de aviones a Portugal. En 1966, la Reptblica Federal de Alemanla propor--
ciond cuarenta caza-bombarderos Fiat-91 a Portugal. Ademds, segin se afirma,

cicha FPeptblica, suministrd més de cien aviones ligeros que llevan cohetes aire-
Tierrs. en sus alas.

¢G,  Francia es la principal fuente de suministro de helicbpteros a Portugal.

Segin un articulo publicado en Le Monde, el 8 v 9 de febrero de 1970, Portugal,
{rrobablemente con la ccmpra de una escuadrilla de helicépteros Alouette III) fue
¢l tercer comprador, en orden de importancia, de aviones franceses en 1969. Aunque
1a politica del Gobierno francés es no suministrar armas a Portugal con fines de
policfa interna que pudieran emplearse contra la poblacidn, se afirma que Jaméds

ha considerado al helicdptero Alouette o al Nord/Atlas en esta categorfa. Sin
embargo, se dice que las fuerzas portuguesas emplean los helicdpteros en ataques
contra los movimientos de liberacidn nacional.

%, Con respecto a los otros aviones, en un articulo reciente publicado en la
empresa de Angola con la zprobacidn del censor, se afiirma que aviones T6, DO=27 de
Auster v C-45 operaban constantemente desde la base de Negage en Angola, Otra
fuente informa que los reactores Sabre y los aviones Tiat-91 se emplean en bombar-—
Jeos aéreos en los Territorios.

31, En mayo de 1970, en respuesta a una pregunta formulada en el Subcomité para

i

‘epartamento de Defensa dijo quz el Departamento jamés habia descubierto violacidn
alguna por parte de Portugal s la restriccidén impuesta al empleo de material bélico
suministrado dentro del marco le la CTAN, organizacidn que prohibia su empleo en
Africa. ‘

i, Fn la Cénarsa de los Comunes del Reino Unido se han planteado varias cuesticres
relativaz a las relaciones de Portugal en la OTAN para lograr un cambio en la
politica briténica. En mayo de 1970, el Secretario de Estado de Defensa expresé
que no pensaba emprender un examen de las consecuencias de la cooperacidn militar
~nn Portugal, con especial referencia a 1a politica militar portuguesa en Africa.
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¥ COOPEraTLOoN WILTTAIEs ~ T

3%, La cuestidén de las alianzas militares de Portugal ha sido objeto de muchos
articulos en la prensa internacional. Entre las publicaciones recientes més
extensas figuran un folleto, Portugal y la OTAN, publicado por el Comité neerlandés
para Angola, y una monografia, "Les Alliances Militaires du Portugal", presentada
a la Conferencia internacional de apoyo a los pueblos de las colonias portuguesas,
celebrada en Roma, Italia, del 27 al 29 de junio de 1970 por el Comité National

de Soutien de la Lutte des Peuples dans les Colonies portugaises en Francia /.
Ambas publicaciones destacan la importancia de la asistencia que Portugal recibe
por intermedio de la CTAN y de sus miembros, especialmente en forma de suministros
militares para el ejército, la fuerza aérea y la marina, y el adiestramiento
militar mediante la participacidén en la CTAN y programas bilaterales.

3L, En su Declaracién General g/, la Conferencia internacional de apoyo a los
pueblos de las colonias portuguesas también destacd la participacidén de la CTAN
en los esfuerzos de Portugal para dominar a los pueblos de Angola, Guinea llamada
Guinea portuguesa y Cabo Verde, Mozambique y SAo Tomé. La declaracidn dice:

"La ayuda directa y en gran escala de la Organizacién dcl Tratado del
Atléntico del Norte (OTAN) = para no mencionar el apoyo militar y econémico
que Lisboa recive de los Gobiernos de los Estados Unidos de América, de la
Replblica Federal de Alemania, del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte y de Francia = es factor decisivo para gue Portugal pueda continuar
sus guerras coloniales., Los gobiernos de los Estados miembros de la OTAN deben
negarse a ser cbmplices en este crimen, aislando a Portugal en el planc poli=
tico y el militar y condenando enérgicamente su guerra colonial. Cabe tombién
seflalar que los grandes designios de Portugal se ven fortalecidos por la
alianza racista y colonial de Portugal con Suddfrica y Rhodesia del Sur g/.“

ii) Pacto del Atléntico meridional

55. Como ya se informd, el aflo pasado se hizo referencia varias veces a propuestas
concernientes a un pacto de defensa del Atlédntico meridional. Las propuestas
varfan desde una sugerida extensién de la OTAN para abarcar el Africa meridional
en su totalidad, incluso Angola y Mozambique, hasta un pacto entre Portugal y los
paises del hemisferio austral a ambos lados del Atléntico. Brasil, pais que segin
se ha dicho varias veces estd comprometido en dicho pacto, ha negado oficialmente
haber celebrado conversaciones con Suddfrica sobre esa cuestidn. Sin embargo, se
han citado varios hechos favorables a la concertacidn de un pacto del Atlédntico
meridional. Los mismos incluyen los ejercicios navales conjuntos de las marinas
portuguesa y brasilefla, cerca de Cabo Verde, en mayo de 197U, los ejercicios
navales conjuntos sudafricanos y argentinos previstos para 1971, la posibilidad

de que la OTAN concluya un acuerdo militar con Suddfrica, y el conocido apoyo de
clertos miembros del Partido Conservador britdnico a un acuerdo para la defensa
del otldntico meridicnal.

36. La cuestidén de un pacto de defensa del Atléntico meridional se analiza también
en el prélogo al Jane's Fighting Ships. 1969-197C. Después de referirse a la
importancia de la ruta maritima alrededor del Cabo, el prdlogo sugiere que la

UTAN se transforme en una organizacidn del Tratado del Atlédntico més grande, en

£/  Solamente en mimedgrafo.
g/ Véase A/R023/Add.3, anexo II.
h/  Ibid., pirr. 11 (5).
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lugar de procederse a crear una organizacién de defensa separada para el Atldntico
meridional. Luego dice: '"Durante mucho tiempo ha sido motivo especial de frus-
tracidn para la QTAN el hecho de que su jurisdiccidn esté limitada hacia el sur
por una linea de latitud tropical arbitrariamente fijada en los mapas oceédnicos

para excluir las operaciones navales en el hemisferio austral ...".

iii) Sudafrica

3T. Ha habido continuas suposiciones de que existe un pacto militar secreto entre
Portugal y Suddfrica. Aunque las autoridades portuguesas y sudafricanas han negado
la existencia de dicho pacto, se ha denunciado reiteradamente que las tropas suda-
fricanas estdn apostadas en Angola y Mozambique. Se dice que dos batallones de
tropas sudafricanas ayudan a defender la represa de Cabora Bassa, y el MPLA denun-
cid en abril que cuatro unidades de comando sudafricanas, equipadas con helicép-
tercs, artilleria, armas automdticas y bazucas participaban activamente en la
guerru en Angola. En la declaracidén dei MPLA se expresd que los sudafricanos tenfan
su base en la aldea de Lumege en el distrito de Moxico (Angola). E1 Ministro de
Defensa sudafricano, Sr. P.W. Botha, y el Comandante General de la Fuerza de
Defensa sudafricana han rechazado esos cargos.

c) Otra cooperacién militar

38. En mayo de 1970, se informb que después de la visita del Secretario de Estado,
Sr. William P. Rogers, a Lisboa, los Estados Unidos y Portugal habfian convenido

en principio en reanudar las negociaciones sobre el pcrvenir de las bases militares
estadounidenses en las Azores. Se supone que las negoclaciones tienden a prolongar
la utilizacidn, por los Estados Unidos, de la base de Lajes en la Isla Terceira

en las Azores, durante cinco ahios por lo menos.

39. En agosto de 1969, en un articulo de Newsweek se informé que a cambio de la
renovacidn del arriendo de la base aérea, las autoridades portuguesas pedfan un
programa de modernizacidén de armamentos que costarfa 200 millones de dblares de
los EE.UU. en un periodo de cinco aflos. En dicho articulo se expresé que la ayuda
militar de los Estados Unidos a Portugal se elevaba a un millén de dblares de los
EE.UU. anuales. E1l Gobierno portugués publicd posteriormente una nota en la que
desmintid la informacidn de Newsweek. También declard que Portugal sblo recibia
asistencia militar de los Estados Unidos dentro del marco de la OTAN.

40, Se espera que la continua utilizacién de la base de las Azores por los Estados
Unidos tenga repercusiones politicas y econdmicas. Segin un informe, Portugal
proyectaba pedir a los Estados Unidos un apoyo mds positivo para su guerra en
Atrica como parte del precio de la base de las Azores. Ademds, los Estados Unidos
gastan anualmente alrededor de doce millones de ddlares de los EE.UU. en la isla

y unos 2.000 portugueses estédn empleados en la base.
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V. ISLAS BAHAMAS, BERMUDAS, ISLAS TURCAS Y CAICOS, ANTIGUA,
SANTA LICIA, SAN CRISTOBAL-NIEVES-ANGUILA, MONTSERRAT E
- ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

A. GENERALTDAILES

1. Las mayores instalaclones militares en los Territorios no autdnomos de la
regidén del Caribe son las pertenecientes a los Estados Unidos de América y al
Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte. Estdn situadas en los territorios
de las Islas Bahamas, Bermudas y las Islas Virgenes de los Estados Unidos.

2. De acuerdo con la declaracidn sobre el proyecto de presupuesto de defensa del
Reino Unido para 1970, publicado el 19 de febrero de 1970 y discutido en la Cdmara
de los Comunes el 4 y 5 de marzo de 1970, el Reino Unido tiene en el Caribe una
fuerza de dos fragatas, equipagas con helicdpteros y dotadas de un destscamento

de la Real Infanteria de Marina. E1 HMS Endurance, barco rompehielo de patrullaje
de las fuerzas navales, es apostado anualmente durante el verano del hemisferio
meridional en las Islas Malvinas (Falkland Islands) v el Antdrtico. En las Islas
Malvinas (Falkland Islands) se mantiene una pequefla fuerza de la Real Infanteria
de Marina y una unidad de helicdpteros; en Honduras Britdnica hay una pequefia
guarnicidn del ejército. En Anguila sigue estacionado un destacamento del Real
Cuerpo de Ingenieros apoyado por un avidn Andover.

B. ISLAS BAHAMAS

3. La primera base militar de los Estados Unidos se establecid en el Territorio
durante la Segunda Guerra Mundial. FEn aquel tiempo, cuando se hizo aguda la
escasez de embarcaciones pequeflas para combatir los submarinos enemigos, se entre-
garon cincuenta destructores estadounidenses al Gobierno del Reino Unido s cambio
del arriendo a los Estados Unidos de bases navales y adreas en las Indias
Cceidentales Britdnicas, incluso las Bermudas, las Islas Bahamas, Santa Lucfa y
Antigua. Las negociaciones se iniciaron en Londres a fines de 1940, vy el 27 de
marzo de 1941 se firmd un acuerdo a/; los arriendos se firmaron por un periodo de
noventa y nueve afios y daban al Goblerno de los Estados Unidos amplios derechos de
ocupacidn dentro de las zonas arrendadas, y Jjurisdiccidén con respecto a casos
planteados en los diversos Territorios, fuera de dichas zonas, en que estuviera
implicado personal militar o naval de los Estados Unidos. Se concedfan ciertos
privilegios, tales como la exencidn de impuestos y derechos de aduana, al personal
militar de los Estados Unidos que ocupara las bases.

L. Después de la Segunda Guerra Mundial, los Estados Unidos establecieron en el
Territorio campos de prueba pars proyectiles dirigidos y otros servicios.

g/ Agreement between the Government of the United Kingdom and the United States
of America relating to the bases leased to the United States of America,
Londres, 27 de marzo de 1941, HMSO (Cmnd 6259).
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Campo de pruebas de largo alcance de las Islas Bahamas

5 El 21 de julio de 1950, los Gobiernos del Reino Unido y de los Estados Unidos
de América concluyeron un acuerdo relativo a un campo de pruebas de largo alcance
para proyectiles dirigidos denominado "The Behemas Long Range Proving Ground" v/,
El Campo de priiebas consiste en una base principal y una zona de lanzamiento
situadas en las proximidades del Cabo Cafiaveral, Florida, Estados Unidos y de un
polfgcno de pruebas de vuelo que se extiende hacia el sudeste desde la zona de
lanzamiento a través de las Islas Bahamas y las aguas adyacentes a las mismas. El
acuerdo dispone entre otras cosas que el campo habrd de ser utilizado por amkns
Gobiernos pars hacer ensayos de vuelo de proyectiles dirigidos y equipo conexo y
para actividades de instruccidén con esos proyectiles y eguipo.

6. El acuerdo ademds dispone que el Gobierno de los Estados Unidos tiene los
siguientes derechos en la llamada zona del campo (1a parte del poligono de pruebas
de vuelo que se halla dentro del Territorio de las Islas Bahamas, incluidas las

aguas territoriales):
a) ILanzaer, hacer volar y hacer aterrizar proyectiles dirigidos;

b) Hstablecer, mantener y utilizar un sistema de instrumentacién y comuni-
caciones que incluya radar, radio, lineas terrestres y cables submarinos para
fines funcionales;

c) Utilizar los barcos y aviones que sean necesarios para fines relacionados
directamente con la operacidn del poligono.

T En 1951 la Potencia administradora informé que se estaban realizando trabajos
relacionados con los emplazamientos de las estaciones de ruta del Campo de Pruebas
de Largo Alcance; ademds, se estaban estableciendo subestaciones en las islas de
Gran Bahama, Eleuthera, Mayaguana y San Salvador. (En febrero de 1970, el Gobierno
de los Estados Unidos cerrd la instalacidn de los Estados Unidos en la Isla San
Salvador y la devolvid al Gobierno del Territorio; se anuncid que el Gobierno de los
Estados Unidos seguirfa dirigiendo la estacibén de Loran del Servicio de guardacostas
en San Salvader, )

S. En virtud de un acuerdo suplementario concluido entre los Gobiernos de los
Estados Unidos y €l Reino Unido y firmado el 25 de Jjunio de 1956, el Campo de
Pruebas de Largo Alcance de las Bahamas ha sido ampliado para incluir emplazamientos
adicionales en la Isla Ascensién ¢/.

9. El 30 de junio de 1967, el oficial superior de las fuerzas armadas briténicas,
asignado al Campo de Pruebas de Largo Alcance fue retirado; posteriormente los
Gobiernos del Reino Unido y los IEstados Unidos firmaron otro acuerdo suplementario
que entrd en vigor el 17 de Jjulio de 1967 con arreglo al cual se enmendaron las
partes respectivas de los acuerdos de 1950 y 1956 4/.

b/ United Nations Treaty Series, vol. 97, pédg. 193.
¢/ Ibid., vol. 249, pdg. 9l.

d/ Treaty and International Agreements Series 6308, pégs. 1657 a 1000. Véase

(R

también United Nations Treaty Series, vol. 610.
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Centro de Pruebas Submarinas vy Evaluacién del Atléntico

10, La base militar méds grande en el Territorio es el Centro de Pruebas Submarinas
y Evaluacién del Atléntico (AUTEC), situado en la isla Andros, creado con arreglo

a las disposiciones de un acuerdo firmado el 11 de octubre de 1963 g/ por los
Gobiernos del Reino Unido y los Estados Unidos; la base fue inaugurada oficialmente
el 14 de abril de 1966,

11. El acuerdo describe g la base come centro para la investigacién submarina,

el ensayo y la evaluacién de armas antisubmarinas, sistemas sonar de rastreo y comu-
nicaciohes; segin las disposiciones del acuerdo, el Gobierno de los Estados Unidos
tiene y goza de los derechos, las facultades y la autorided que son necesarios para
el desarrollo, utilizacién, funcionamiento y proteccién del Centro con fines
militares.

12, El acuerdo dispone ademés que el Gobierno del Reino Unido, con la aprobacién
del Gobierno de las Islas Bashamas, proporcionard al Gobierno de los Estados Unidos
los emplazamientos sobre cuys necesidad pare los efectos del acuerdo hayan convenido
los Goblernos contratantes con objeto de establecer y hacer funcionar el Centro.

15. Al ejercer sus derechos con srreglo al acuerdo, el Gobierno de los Estados
Unidos deberd garantizar que dentro del Territorio de las Islas Bahamas, incluidas
las aguas territoriales del mismo, no se efectuardn explosiones nucleares ni
tampoco, salvo para construcciones normales, detonaciones o explosiones que excedan
el equivalente de diez libras de T.N.T.,, a menos que se haya obtenido previamente
el consentimiento del Gobierno de las Islas Bahamas,

14, La Armada Real del Reino Unido tiene derecho s compartir el uso del Centro de
la forma y en la medida en que dispongan por separado la Armads Real y la Marina
de Guerra de los Estados Unidos.

15. El conglomerado bésico de 420 acres del Centro tiene un personsl bdsico de
unas 40O personas, apoyadas por mds de 140 naturales de las Bshamas, cercs de 60
miembros de la Marina de los Estados Unidos, 58 empleados briténicos y 25 empleados
de la administracién civil de los Estados Unidos, En la actualidad, el Centro

estd constituido por tres polfgonos: un polfgono de ensayo de armas, un polfgono
acistico y un polfgono de sonar. El mayor es el polfgono de ensayo de armas,

cvya funcién es proporcionar datos que permitan evaluar componentes de sistemas de
armas submarinas avanzadas. La funcidn del polfgono acdstico, segin se informa, se
relaciona con las necesidades de deteccién de la guerra antisubmarina., E1 propdsito
del poligono de sonar =s permitir que los barcos puedan comprobar ls exactitud de
sus medios de determinar la distancia y posicién de objetos submarinos.

16, También hay varias estaciones de restreo de ruta que se extienden por espacio
de unag 95 millas desde la base de AUTEC, Segln informes, dichas estaciones se
encuentran ubicadas en Cargo Creek, Cayo Big Wood, Cayo Golding, Deep Creek y

Cayo High Point.

a1 —w,

e/ United Kingdom Series No. T005/1963,
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Estacién de Rastreo en la Isla Gran Bahama

17. El1 3 de mayo de 1968, entrd en vigor un acuerdo concertado entre los Gobiernos
del Reino Unido y de los Estados Unidos acerca de la creacién de una estacidn de
rastreo de los Estados Unidos en la Isla de Gran Bahama f/. Con arreglo al

acuerdo, los Estados Unidos establecieron una instalacién transportable Apolo de
banda "S" de tipo unificado en un lugar situado aproximadamente a una milla al

norte de South Shore Road y a dos millas y media al noreste del Scuth Riding Point
Theodolite Annex. La instalacién se utiliza pars el rastreo de vehfculos espaciales
Vv pare establecer comunicaciones con los mismos y estd dirigida por la National
Aeronautics and Space Administration de los Estados Unidos (NASA).

f/ Z:eaty and International Agreements Series 6485, pégs. U832 a UB36. Véase
también United Nations Treaty Series, Vol. 649,
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C. BERMUDAS

Actividades de los Estados Unidos

18. ILos Estados Unidos han mantenido bases navales y adreas en las Bermudas desde
1941; se las conoce como base aérea de Kindley y base naval de King's Point. Las
disposiciones relativas a estas instalaciones se concertaron en el acuerdo el 27 de
marzo de 1941, firmado por los Gobiernos de los Estados Unidos y del Reino Unido
menceicnado en el pdrrafo 3 supra.

19. BSe prohibid expresamente la utilizacidn de los aerddromos para fines civiles.
Sin embargo, en virtud de un acuerdo suplementario de fecha 24 de febrero de 1948,

el Aerddromo militar de Kindley quedd abierto a las aeronaves civiles.g/. &l acuerdo
del 24 de febrero de 1948 fue seguido por un acuerdo sobre el suministro de servi-
cios de aeropuerto civil efectuado mediante un intercambio de notas de fecha 23 de
merzo y 25 de abril de 1951h/ y por un acuerdo ampliando la extensién de la estacién
terminal aérea civil, efectuado mediante un intercambio de notas de fecha 25 de me.yro

de 1960 i/.

20. El 4 de junio de 1968 se firmé un acuerdo entre los Estados Unidos y el Reino
Unido relativo a servicios de aeropuerto civil adicionales Jd/s en virtud del cual
la Fuerze Aérea de los Estados Unidos, dentro de los 1fmites de la base adrea de
Kindley, facilitabe tres zonas para instalaciones adicionales de aseropuerto civil.
Las zonas fueron seflaladas y definidas por las autoridades militares de los Estados
Unidos, que retuvieron el derecho "de asumir el control completo y sin restriccio-
nes y la utilizacidn de las zonas correspondientes v de todas las Obras, acceso-
rios y servicios emplazados en las mismas, si ello resultara necesario por razones
militares de necesidad primordial"., Taembién se destacd especificamente en el
acuerdo que 'no se considerarsd que la utilizacidn de las tres zonas en apoyo de
las actividades del aeropuerto con fines civiles disminuya en forma alguna la
naturaleza e importancia militar de la base aérea de Kindley".

2l. In la actualidad, el aerddromo militar de Kindley y la base naval de

King's Fcint ocupan mna superficie total de 2,97 millas cuadradas, o sea alrede-
dor de un décimo de la superficie de la isla. Al 20 de agosto de 1968, el personal
de la base aéres de Kindley se eleveba a 1.916 personas (1.360 miembros del per=-
sonal militar, 237 empleados civiles estadounidenses y 319 civiles de origen local
y stbditos extranjeros); la base también alojaba a 3.802 familiares del personal

g/ United Nations Treaty Series, vol. 73, pdg. 1hL3.
h, Ibid, vol. 88, pdg. 273.

i, Ibid, vol. 99, pdg. 97.

J/ Ibid, vol. 6L4o. vVéase también reaty and International Agreements Series
6504, pigs. 5059 a 5065.
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militar. uwn la base naval de King's Point se alojan alrededer de 1.000 personas
(300 miembros del personal militar, 100 empleados civiles estadounidenscs, 1L0
clviles de origen local y sUbditos extranjeros y 500 Ffamiliares del personal
nilitar).

22. El 19 de junio de 1969, el Cdénsul General de los Estados Unidos en las
Bermudas, Sr. Charles N. Manning, formuld la siguilente declaracidn relative a la
transferencia de las operaciones en la base aérea de Kindley, de la Fuerza Adrca
de los Estados Unidos g la Armada del mismo pafs:

"Ll Gobierrno de Su hlajestad y el Gobierno de las Bermudas estdn troba~
jande ccajuntomente con funcionarios de los Istados Unidos para slaborar
plenes para la transferencia de la base de Kindley v el resto de las instoa—
laciones de la I'uarze Aérea de los Istados Unidos situadas en las Bermudas a
la Armada de los Estados Unidos. Dentro de los prdximos doces meses se lleveord
a cubo la tr-nsferencia. Funcionarios del Departamento de Defensa de los
Lstados Unidos han llegado a la conclusidn de que las Beruudas estdn cobrando
impertancia creciente para las operaciones de la MNorina de los Istados Unidos,
rarticularmente para operaciones de patrullas antisubiarinas, 7 que cada vez
ticnen menos importancic para la fuorza adrea. Opiran que el mayor radic
de accidn de los aviones que actualmente usa la Puerza oérea entrana una
nenor necesidad de las instalacioncs de las Rermudas y de regprovisionanento
de combustlble en ellas pora los aperatos que vuelan en rutas del Ocdano
Atléntico,

"Este reajuste de las responsabilidades militares en Kindley, no reduce
eil medo alguno la significacidn que el Cobierno de los Bstades Unidos concede
a nuestra presencia militer constonte en las Berlmdas. La importancia tanto
de Kindley cowo de la Base Naval continuard en <l inescrutable future. La
transferencia a la Marina no afectard las operaciones de aviacidn civil en
TES a s U
Kindley.

25. Bl 19 ae Julio de 1970, la Tuerza Aérea de los Estzlos Unidos transfirid le
vase de Kindley a la Aruiada de los Estados Unides. Se ha cambiado el nombre de
la brse, que es aliora Estacidén Aeronaval de los Estados Unidos, de las Bermudas.

2k. Una estacidn de rastreo de la NASA para el proyecto Mercurio se establecid en
ei Territorio, en virtud del acuerdo de fecha 15 de marzo de 1961 concertado entre
lcs Gobierncs de los Estados Unidos y del Reino Unido, efectuadn mediante un
intercanbic de notas 5/. En virtud del acuerdo, la NASA ha instalazdo y puesto en
funcionamientc el equipo necesario de rastreo, computacidn, telemetria y control

en los siguientes emplazamientos a disposicidn de la Fuerza Aérea de los

ustados Unides: Cooper's Island, Town Hill, Paynter's Hill y Skinner's Hill.

Las instalaciones ccupan aproximedamente once acres; se necesitan unos 25 miembivs
del personel de la [ASA pora el menteniuiento y funcionauwiento de las instalacicies.

25« Este acuerdo se modificd mediante ctro intcrcarmbio de nctas efectuado entre los
Gobiernog de los Fstados Unidos v del Pei.c Unido el 23 de septiemnbre de 1963 l/,

g/ nited Tations Treat:r Series, vol. LOL,

1/ Ipid., vol. L85,
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y un acuerdo de fecha 17 de enerc de 1968 efectuado también mediante un intercambio
de notas gMo Segin el dltimo acuerdo, la instalacidn estd "generalmente disponible
prara apoyar cualquier prograia, ya sea experimental o no, dJde cardcter pacifico y
cient{fico que contribuys a los vuelos con tripulacién o sin ella'.

Actividades del Reino Unido

26. En 1956, el Gobierno del Reino Unido decidid retirar de las Bermudas al

Comandante en Jefe de la Estadidn de América y las Indias Occidentales. FPoste-
riormente se instald en las Bermudas la jefatura de la estaciin de las Indias
Occidentales bajo el mando de un ceomedore cuyc titulo era Oficial Naval Supericr,
Indias Occidentales. Las resyonsabilidades de la estacidn incluyen los territorios
Lajo aliinistracidn del Reino Unido en la zona del Caribe.

d

27. e recordard que, despuds de las perturbaciones y lo que lg prensa celificd
camo "disturbics y motines" n, se declard un estado de emergencia en el Territorio
¢l 27 de abril de 1962 v unos 15C cficigles y soldados del primer batelldn del

Loval Tmniskilling Fusiliers se envid para ayudar a las autoridades locales o
lominer la situacidn; ademds, la fragata Leopard, con quince oficiales y 230 hombres
a bordo, fue desviada de su viaje a Norfolk, Virginia, y enviada a las Bahamas,
llegando a Familton el &8 de abril de 1968. (El 5 de mayo de 196t se levantd

el toque de queda v el ¢ de mayo de 196E, el estado de emergencia. El barco

M5 Leopard salid del territorio el 6 de mayo de 1960, )

m, Ibid.. vul. Oh2. Véase también Trenty and International Agreements Sceries
Gh50.
1, tara mis detolles, véase 4, 7200, Add.10, Anexo I, parrs. 35 a Ll y &, 7623, Add.T,

Capitulo K&V, pdarrs. 07 a 31; para las cunclusiones y recomendaciones
aprobadas por el Conitl Dspecial el 17 de marzo de 1968, véase 4, 7200, add.10,
Capitulo XXVIIL, Seccidn II A.
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D. ISLAS TURCAS Y CAICOS

28. Durante la Segunde Guerra Mundial se instald una baterfa antiaéres en la
Gran Turca. Ln 194k, los Estados Unidos establecieron una base aérea provisional
en Caicos Meridional.

29. Las instalaciones militares emplazadas en el Territorio después de la guerra
se establecieron de conformidad con las disposiciones de un acuerdo que concerta-
ron los Gobierncs de los Estados Unidos y i@l Reino Unido, de fecha 15 de enero
de 1952, relativo a la extensidn del Campo de pruebss de largo alcance de las
Bahamas mediante emplazamientos adicionales en las Islas Turcas y Calcos g/.

30. El 27 de noviembre de 1956, entrd en vigor un acuerdo entre los Gobiernos de
los Estados Unidos y del Reino Unido, sobre el establecimiento de una estacidén de
Investigaciones en las Islas Turcas y Caicos B/- Siguid al acuerdo un intercambio
de notas entre los dos Gobiernos, de fecha 16 de marzo y 16 de.abril de 1959,
relativas al establecimiento y funcionamiento de una estacidén de rastreo en la Isla
Gran Turca g/.

31. Los acuerdos mencionados en los parrafos 25 y 30 supra fueron reemplazados
por un acuerdo concertado entre el Gobierno de la Federacidén de las Indias
Occidentales vy el de los Estados Unidos, que entrd en vigor el 10 de febrero

de 1961, "acerca de las zonas de defensa de los Estados Unidos en la Federacién
de las Indias Occidentales" r/. El acuerdo disponfa, entre otras cosas, que "los
derechos conferidos al Gobierno de los Estados Unidos ... incluirdn el derecho a
mantener y operar dentro de las zonas de defensa una estacidn electrdénica de
investigacién y prueba y una estacidén de investigacidn oceanogrifica, incluso sus
sistemas conexos de instrumentacisn, deteccién y crmunicacidén". Los Estados Unidos
tanbién se aseguraron el derecho "de lanzamiento, vuelo y aterrizaje de vehfculos
de prueba". Il acuerdo establecié ademds que "el Gobierno de los Hstados Unidos
tendrd, derecho a la utilizacidn de la anteplaya y de las aguas internar y terri-
toriales adyacentes a las zonas de defensa segin se convenga por acuerdo mutuo".

32. En la actualidad hay dos centros militares de los Estados Unidos en la Isla
Gran Turca: la base de cohetes teledirigidos de las fuerzas aéreas de los

Estados Unidos y la instalacidn naval de los Estados Unidos. Hay asimismo una
estacién del servicio de guardacostas de los Estados Unidos en la Isla Caicos
Meridional. Segin los informes de la Potencia administradora correspondientes a
1967 y 1968, en la Isla Gran Turca estaban destacados de 200 & 300 militares y
civiles norteamericanos; en octubre de 19f9, el Administrador del Territorio declard

¢/ United Nations Treaty Series, vol. 127.
p/ Ibid., vol. 282.
g/ Ibid., vol. 343,
r/ Ibid., vol. L0gQ.
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que estos establecimientos daban empleo de 300 a 400 norteamericanos. En 1905/66

estaban empleados en las bases un total de 82 islefics, 68 de ellos en la base de
cohetes teledirigidos de las fuerzas aéreas y 14 en la base naval de los Dstados
Unidos; en 1969 habia 66 islefios empleados en las bases.

35. El Territorio no percibe ingresos de los establecimientos militares de los
Estados Unidos, lo cual es motivo de quejas en el Territorio. Ll Administrador
declaré en une conferencia de prense celebrada en octubre de 1969 gque se consiw-
deraba "que los norteasmericanos debieran hacer algo en pago del emplazemiento,
que es uno de los mejores en Gran Turca". El Administrador declard también que
las autoridades del Territorio habfan "celebrado negocigciones durante varios
meses con los Estados Unidos a nivel gubernamental" sobre esta cuestidn.
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E. ANTIGUA

3, El acuerdo firmado entre los Gobiernos de los Estados Unidos y de la
Tederacidn de las Indias Occidentales, que entrd en vigor el 10 de felrero

de 1961 s, concedia al Gobierno de los Estados Unidos "el derecho a mantener
y operar dentro de las zonas de derensa una estacidn electrdnica de investiga-
cidn y prueba y una estacidn de investigacidn oceanogrdfica, incluso sus siste-
mas conexos de instrumentacidn, deteccidn y comunicacidn" y "el derecho de
lanzamiento, vuelo y aterrizaje de vehiculos de prueba" en el territorio de
Antigue.

35. ELl acuerdo disponia ademds que "15s aviones posefdos y operados por el
Gobierns de 1os Estados Unidos, o en su nombre, tendrdn derecho en todo mumento
a utilizar sin restricciones el aeropuerto de Coolidge Pield"; asimismo se ha
autorizado al Gobierno y a los contratistas de 1os Estados Unidos a utilizar el
muelle de Coolidge Field para los fines del acuerdo,

35. Il acuerds tambidn estipulaba que el Gobierno de 1os Estados Unidos podis
construir v operar en la Peninsula de Parham: a) aproximadamente 10 grupnos de
antenas junto con las lineas de conexidn, el tendido de distribucidn, los calles
subterrdness y los alambres de suspensidn necesarios; ¥y t) un edificio de comu-
nicaciones con una carvetera de acceso.

57. El1 23 de enero de 10567 entrd en vigor un acuerd entre lus Gitiernos del
Reino Unido y de los Estados Unidos sobre la estacidn de rastreo de Antigus,

disponiendo "el establecimiento, funcionamiento v mantenimiento, por parte del
Gorbierno de los Estados Unidos. de una estacidn de rastreo de vehiculos espa-

. . . . [{ - .
ciales y de comunicaciones con los mismos" E/- La estacidn estd situada en
Dow Hill, cerca de Shirley Heights, en el lado sur de Antigua.

26 Rl acuerds estipula gue "la NASA y los contratistas de 1os Estados Unidos

—,.J.

empleados por la NASA pueden utilizar en cualguier momento 1os servicios de
apoyo 1logistico y demds ayudas que puedan prestar las instalaciones de los
Fatados Unidos en Antigua" que se establecieron en virtud del acuerds de 1951
(ver pdrr. 31 supra).

39, La NASA anuncid el 22 de junio de 1970 que la estacidn se cerraria en un
futuro priximo.

s e

s/ Ibid., vol. L09.
t/  Ibid., vol. 505.
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F. SANTA LUCIA

4O, El 25 de junio de 1955 los Gobiernos del Reino Unido y de los Estados Unidos
firmaron un acuerdo u/ que se referfa & la extensidn del Campo de Pruebas de
Largo Alcance de las Bahamas mediante emplazamientuvs adicionales en Santa Lucfa.

L1. Por el acuerds del 10 de febrero de 1951 firmado entre el Gobierno de los
Estados Unidos y el Gobierno de 1a Federacidn de las Indias Occidentales x/, los
Istados Unidos adquirfan "el derecho a mantener y operar dentro de las zonas de
defensa una estacidn electrdnica de investigacidn y pruebas y unz estacisdn de
investigacidn oceanogrédfica. incluso sus sistemas conexos de instrumentacidn,
deteccidn y comunicacidn" vy "el derecho de lanzawmiento, vuelo y aterrizaje de
vehiculos de prueba" en el Territorio.

2. De conformidad con un scuerds de fechg 20 de agosto de 1964, realizado medignte
un intercemtio de notas entre 1los Gohiernos del Reino Unido y de los Estadous

Unidos E/, el Gobierns de los Fstados Unidos desocupl sus zonas de defensa en el
Territoric, excepto dos zonas llamadas Moule a Chique y Mont le Blanc. Los dere-
ch<s que el nuevs acuerdo concedfa al Gobierno de los Estados Unidos en estas dos
zonas inelufan "el derechos a mantener y operar dentrc de las zonas de defenssa una
estacidn electrénice de investigacidn Y bruebs y una estacidn de investigaciin
oceanogrdfica, incluso sus sistemas conexos de instrumentacidn, deteccidn y
comunicacidn".

43. De conformidad con otro acuerdo de fecha 20 de agosto de 1964, realizado también
mediante un intercambio de notas entre los Gobiernos del Reino Unido y de los

Estados Unidos 5/, Beane Field dejd de constituir una zona de defensa; no obstante,
el nuevo acuerdo dispone que el Gobiernos de los Estados Unidos continuarsd disfru-
tando del derechq a utilizar sin restricciones el acropuerto de conformidad con

el acuerdo de 1951 (véase el pérrafo 41 supra), El Gobierno v los centratistas de
los Estados Unidos pueden también usar gratuitamente el muelle y el almacén de

Beane Field para los fines del acuerdo de 1961.

v/ Ibid., vol. 249,
v/ Tbid., vol. 409,

oo v e

W I.biciu j VOl . 551-0
x _I_}gi_(j:o 9 VDlo 551-
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G. SAN CRISTOBAL-NIEVES-ANGUILA

L, En relacidn con los acontecimientos de 1969 en el Territorio de Anguila,
llegaron a Antigua el 18 de marzo de 1969 unos 300 paracaidistas britdnicos junto
con una primera fuerza de orden compuesta por cuarenta policfas; al dfa siguiente
diesembarcaron en Anguila desde dos fragatas y cuatro helicdpteros y se hicieron
cargo del control Aw la isla y/. Posteriormente se retiraron las tropas con la
excepcidn de un grupo de ingenieros militares y de policias apoyados por un

avidn Andover.,

Y, En marzo de 1970 el 8r. Neil Marten, Miembro de la Cdmara de los Comunes
del Parlamento Briténico, en una carta dirigida a The Times (Londres) afirmaba
entre otras cosas que "todavia tenemos 84 policias britdnicos Jjunto con 140 sol-

dados en la pequefia Isla de Anguila, que nos cuestan alrededor de 1 milldn de
litras esterlinas anuales".

o—rn,

v/ Para mds detalles ver A/T523/Add.T, capitulo XXIII; para el texto del consenso
adoptado en la 553a, reunidn del Comité Especial el 21 de marzo de 1959, ver
A /AT, 1GO/PV. 553,
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H. MONTSERRAT

L6, Bl 14 de abril ge 1959, después de producirse chogues entre la policfa y
los habitantes de 1la isla, se declard el estado de emergencia en el Territorio,
Segin los informes, el desorden empezd cuando unas veinte personas protestaron
contra la brutalidad con que un policia habfa tratado a un civil, Un portavoz
del Ministerio de Relaciones Exteriores y del Commonwealth anunci? que se habia
declarado el estado de emergencia a fin de permitir al Administrador imponer un
toque de queda para impedir la extensidn de los desdrdenes. Se informd que la
fragata Minerva (2.900 toneladas), estacionada en las Indias Occidentales, reci-
tid drdenes de zarpar hacia Montserrat; el plan consistfa en que el barco anclara
frente a la isla y desembarcara uns fuerza, si le fuera solicitado. ILa fragata
transporta un destacamento de la Real Infanterfa de Marina ademis de los 17 ofi-
ciales y 234 marineros que forman la tripulacidn normal del barco; la fragata
también dispone de un helicdptero,

L7. Bl estado de emergencia se levant$ el 17 de abril de 1969.
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T. ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

49, DEntre 1751 vy 1953 se suspendieron las actividades de la hase submarina de
Jos Estados Unidos, situsda en Santo Tomds y de 197 acres de extensidn, y se alquill
2 la Virsin Islands Corporation (de propiedad del Gobierno del Territorio) para
actividades de desarrollos econfmico, A principios de 1947, el Gobierno de 1os
Estados Unidos, que habia retenids el derecho de volver a ocupar las instalaciones,
declars que la base excedia sus necesicades Yy el 28 de febrern de 1957, se
transfirieron al Gobierns del Territoris 105,35 acres de terreno, junto con todas
las mejoras que se habian hecho en ellos. La Administracidn de Servicios Generales
evalud el terreno y lags mejoras en 3,034,000 ddlares de los Estados Unidos. La
aiquisicidn se realizd mediante un pag> inicial del 10% y el resto pagadero en

dier afioe a un interds del 4, (5%.

Lo, Bn 19565 se susvendiercn las actividades en el terreno de 33,52 acres que
empleaba la Marina de lops Dstados Unidos para el cdiestramients> de grupos de demo-
1inidn sutbtmarina, DTl 157 de septicabre de 1955, dicho terreno se puso a disposicidn
del Gobierns del Territoris en virtud de un permiso revoceble de 250 dfas que con-
cedid la Marina. Las construccicnes mds importantes que hay en la propiedad son

un edificio de adainistracidn de tres pisuvs, un aimacén v tres muelles. Segln

la informacisn suministrada por la Potencia administradora, estdn en marcha nego-
~iaciones encaminadas a lograr un traspaso permanente de las instalaciones al
Gobierns del Territoris: se anticipa gque el traspaso se efectuard en condiciones
andlcgas a las del traspaso de la antigua base naval.,

50. La poblacidn masculina de las Islas Virgenes de los Estados Unidos estd
sujeta a la Ley de Servicio Militar Selective de 1957. En 1968/69 el total

de reclutas inscritos en los dos centros locales ascendid a 10.481 frente a
9,309 ar 1957/68. EL cupo de reclutas del Territorio para 1968/69 tue de 135,
frente » Ul en 1967/68. En realidad entraron 127 reclutas, frente a 220 reclu=-
tos en L9A7/68.

51, 3In mayc de 105C v mayo de 197C hubo reuniones pdklicas y manifestaciones en
o] Territoric contra el reclutamiento de nativos de las Islas Virgenes. EL

o hernador del Territorio declar?d el 12 de mayo de 1970 que 22 personas de las
Islastfrgenee hah¥an muerto en el conflicto de Viet-Nam y que esta era la tas=
per cavita mds elha del pals con la pusible excepcidn de Guau. En una cowunica-
cidn presentsda a la 23a. convencidn anual de la National Association of State
Directurs of Veteren Affairs, gue se celebrs en Christiansted, St. Croix, el 20
de scphiembre de 1959, el Administrador declard entre otras cosas: | LEn relacidn
s 1n ooblacidn total, el ndmeru de personas de las Islas Virgenes que se hallan
nntualmente sirviends en las Fuerzas militares de los Estados Unidos es dos veces
mayor gque el de Llous otros Hstados. En relaciin a la poblacidn total, el ndmero
de personas de las Islas Virgenes perdidas en Viet-Nam (17 perswnas hasta el 20
de septiembre de 1969) es dos veces mayor que el de los otros Estados".

52, On abril 1070, la asamblea legislativa aprobd una resolucidn por la que se

de 17
ifa n 1n Junta de Gervied s Militar Selectivo que eximiere del servicio militar
et ~ de it P PR . P 1 » S ey - - .o 1 I
an maeatroan snferaerss, polictas y bvomberss de las Islas Virgenes en edad

D

T
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VI, PAPUA Y EL TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE NUEVA GUINEA, GUAM Y
EL TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE LAS ISLAS DEL PACIFICO

A. PAPUA Y EL TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE NUEVA GUINEA

1. La informacidn bdsica sobre las fuerzas armadas de Papua y el Territoric en
fideicomiso de Nueva Guinea figura en documentos de trabajo anteriores preparados
por la Secretaria para el Subcomité I g/. A continuacidn aparece la informacidn
posterior.

2. En los informes sobre esos Territorios corresnondientes al afiv que ternind

el 30 de jJunio de 1969, la Potencia administradora manifiesta que las unidades
regulares del Mandc de Nueva CGuinea vy Papua establecidas por el Ejército australiano
en Port Moresby comprende dus batallones del Pacific Islands Regiment, tropas de
apoyo y perscnal del cuartel general. Al 30 de junic de 1969, sus efectivos

toteles eran 3.131, 2.464 de los cuales eran ind{geneas de Papua y Nueve Guinea,
incluso 10 oficiales y 769 suboficiales autdctoncs. Ia mayoria de los oficiales

del lando son,australianos, pero se sigue la politica de reemplazarlos progresiva-
mente con papues y neoguineanos.

B Se informa que se estd aumentando la divisidn de Papua y Nueva Guinea de la
Real Marina australiana para formar una fuerza de seguridad y que a ese objeto
se han suministrado cinco patrulleras. La fuerza comprende a 185 australianos,
inclusive 29 oficiales y 151 marinos autdctonos.

a/ Véase el documento A /7200 (Parte II), Cap. IV, anexo, apéndice VI: y el
ducumento A /7623 (Parte II), Cap. III, anexo, apéndice VI.
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B. GUAM

L. La informacidn relativa a las fucrzas armadas de los Estados Unidos en Guam
figura en documentcs de trabajo preparados anteriorumente por la Secretaria
para el Subcomité I b/. A continuacidn se proporciona informacién adicional.

5e Se informa que se han adoptado medidas para ceder 27,76 acres de terreno de
la Marina de los Lstados Unidos al Departamento del Interior para su utilizacidn
por el Gobierno de Guam. El Gobierno dc¢ Guam ha estado utilizando la zona

(Two Lovers' Leap Point) con una licencia de un afio concedida el 19 de enerc

de 1970: Cuando se realice la cesidn, la superficie total de terreno devuelto al
Gobierno de Guam por la Marina desde 1958 ascenderd a 337 acres. Los terrenos
cedidos se utilizan en la actualidad como parques y playas, y para escuelas,
locales comerciales, zonas residenciales suburbanas y edificio pdblicos.

C. TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE LAS ISLAS DEL PACIFICO

6. La informacidn sobre las fuerzas armadas de los Estados Unidos en el Territorio
en fideicomiso de las Islas del Pacifico fipura en el documento de trabajo preparado
el afio pasado por la Secretaria para el Subcomité I g/. A continuacidn se facilita
informacidén adicional.

T. A fines de julio de 1970 se informd que el Secretario de Defensa de los
Estados Unidos habia autorizado a la Secretaria de la Marina a ceder inmediatamente
las dos zonas restantes militares situadas en Moen Island, Distrito de Truk, al
Gobierno del Territorio. En el terreno cuya cesidén se prevé se hallan el aero-
puerto local y el emplazamiento del centro de comunicaciones del distrito. ElL
aeropuerto Northfield se utiliza para la aviacidn comercial y particular del dis-
trito y ocupa una superficie de 68,7 acres. La otra zona es un solar de 1,6 acres
que la Marina de los Estados Unidos ha destinado a zona de comunicaciones.

8. Estas transacciones fueron precedidas en 1968 por la cesidén de la antigua base
naval de Seaplane. Segin se informa, con la devolucién de estas dos zonas al
Gobierno del Territorio, el Departamento de Defensa ya no posee ningln terreno

en Moen Island.

9. El atoldn de Bikini fue devuelto oficialmente por el Gobierno de los Estados
Unidos al Territorio en fideicomiso en marzo de 1970. Los titulos legales completos
se transferirdn posteriormente en forma oficial al pueblo de Bikini. En los
préximos dos o tres afios, deben terminarse los edificios pdblicos y las viviendas,

Yy se espera que con el desarrollo de cultivos de subsistencia el pueblo de Bikini
vuelva permanentemente a su antiguo hogar. En su 379 periodo de sesiones, el
Consejo de Administracidén Fiduciaria examind una peticidn al respecto (T/PET.10/61)
asi como las observaciones de la Autoridad Administradora (T/OBS.10/33).

b/ Véase el documento A /7200 (Parte II), Cap. IV, anexo, apéndice VII; y el
documento A/7623 (Parte II), Cap. III, anexo, apéndice VII.

c/ Véase el documento A /7623 (Parte II), Cap. III, anexo, apéndice X.
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10. En 1969 otro grupo de micronesios desplazados, antisuos residentes del atoldn

de Eniwetok que ahora habitan en Ujelang, recibidé 1,02 millones de ddlares del
Gobierno de los Estados Unidos para establecer un fondo fiduciario. Por otra

parte, el pueblo de Ujelang recibid en 1969 materiales y herramientas de construcecidn
por valor de £0.000 délares para la reconstruccidn de viviendas y edificios

piblicos. El Gobierno del Territorio prosigue su labor para que los micronesios
retornen finalmente al atoldn de Enivetok.

1l. Los pagos a las personas desplazadas de las islas del correior central de
Kwa jalein han sido aumentados en 55.0C0 ddlares por trimestre. EL urimer ago
trimestral se hizo el 12 de mayo de 1970. También se ha decidido negociar nueva.-
mente la totalidad del acuerdc para el uso de las islas del corredor central.
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CAPITULO IIT
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CAPITULO III

CUESTICN DEL ENVIO DE MISIONES VISITADORAS A LOS TERRITORIOS

A. EXAMEN DE LA CUESTICN POR EL CCMITE ESPECIAL

1. En su T3T7a. sesidén, celebrada el 13 de abril de 1970, el Comité Especial, al
aprobar el 479 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidié, entre otras
cosas, examinar la cuestién del envio de misiones visitadoras a los Territorios como
tema separado. £1 Comité decidié ademds que el tema debia considerarse en sus
sesiones plenarias y, cuando procediera, en los Subccomités en relacidén con su examen
de determinados Territorios.

2, El Ccmité Especial examind el tema durante sus sesiones 756a. a 758a. y T6la.,
celebradas entre el 13 de agosto y el 19 ge septiembre.

3. In su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General, especialmente la resolucién 2548 (XXIV), del 11 de
diciembre de 1969, relativa a la aplicacidén de la Declaracidén sobre la concesidén de
la independencia a los paises y pueblos coloniales, y la resolucidn 2592 (xx1V),

del 16 de diciembre de 1969, relativa a 25 territorios de los que se ocupa el Comité
Especial. FEn su resolucidn 2548 (X{IV), la Asamblea General, en el pdrrafo 1k,
"Insta a las Potencias administradoras a que cooperen plenamente con el Comité
Especial y a que permitan la entrada en los territorios coloniales de grupos visi-
tadores para reunir informaciones de primera mano relativas a los territorios y para
averiguar los deseos y las aspiraciones de los habitantes de los territorios adminis-
trados por ellas'. En su resolucidén 2592 (XXIV), la Asamblea General, en el

rérrafo 6 "Insta encarecidamente a las Potencias administradoras a que reconsideren
su actitud respecto de la recepcidn de misiones visitadoras en los territorios ... y
a que permitan el acceso de dichas misiones a los territorios bajo su administracién”.

L. En las 756a. a 758a. sesiones, hicieron declaraciones sobre el tema los repre-
sentantes C=1 Irak (A/AC.109/PV.756 y Corr.2), Polonia (A/AC.109/PV.757 y Corr.l) y
la Repdblica Unida de Tanzania (A/AC.109/PV.758),

5. En la T6la. sesidn, celebrada el 19 de septiembre, los representantes del Irak
y la Replblica Unida de Tanzania presentaron un proyecto de resolucién
(A/AC.109/L.659), que finalmente fue patrocinado por los siguientes miembros:
Afganistén, Costa de Marfil, Etiopia, India, Irak, Irdn, iladagascar, Republica Unida
de Tanzania, Sierra Leona y Yugoslavia (A/AC.109/L.659 y Corr.l). Los representantes
de la Unidén de RepuUblicas Socialistas Soviéticas y del Irédn y el Presidente hicieron

declaraciones sobre el proyecto de resolucién (A/AC,109/PV,761 y Corr.l).

6. En la misma sesién, el representante del Ecuador presentd una revisidén oral del
segundo parrafo del predmbulo, en virtud de la cual se reemplazaban las palabras
"acerca de los territorios" por las palabras "acerca de los territorios coloniales"
(4/AC.109/PV.761 y Corr.l). Tras las declaraciones que formularon los representantes
de la RepOblica Unida de Tanzania, el Irak y la Unidn de RepUblicas Socialistas
Soviéticas (A/AC.109/PV,761 y Corr.l), el Presidente informé al Comité Especial que
los patrocinadores habian aceptado la revisidn oral del Ecuador.
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Te Tras ung declaracién de explicacidn de voto nor el representante del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Morte (A/AC.1C9/PV.T6L v Corr.l), el Comité
Especial, en la misme sesidn, zprobé en votacidn nominal el proyecto de resolucidn
(A/AC.lOQ/L.659 vy Corr.l) en su forma revisada oralmente, por 20 votos contra -
ninguno y 2 abstenciones. Tl resultado de la votacidn fue el ciguiente:

Votos a_favor: Afganistdn, Bulgaria, Costa de harfil, Ecuador, Ltiopia,
Honduras, India, Irak, Irdn, Italia, adagascar, .oruega,
Polonia, Reptiblica Unida de Tanzanis, Sierra Leona, Siria,
Tainez, Unidn de RepUblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugoslavia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Estados Unidos de América, Reino Unido de Gran Eretafia e
Irlanda del Norte.

El texto de la resolucidén A/AC,109/362 aparece en el parrafo 12 infra.

8. En la misme sesidn, hicieron otras declaraciones de explicacidn de voto los
representantes de Noruega e Italia (A/AC.1C9/FV,761 y Corr.l).

9. El 5 de septiembre de 1970 s2 comunicd el texto de la resolucién a los repre-
sentantes de las Potencias administradoras para que lo comunicaran a sus Gobiernos.

10. Ademés del estudio del tema en las sesiones plenarias del Comité Especial,

yva descrito, los Subcomités I, IT y III al examinar la cuestidn de los Territorios
determinados a ellos remitidos, tuvieron en cuenta las disposiciones de las reso-
luciones de la Asamblea General riencionadas en el pérrafo 3 supre relativas a la
cuestién del envio de misiones visitadoras a los Territorios, asi ccmo también las
decisiones anteriores del Comité Especial relativas al tema.

11. Posteriormente, el Comité Especial, al aprobar los siguientes informes de los
Subcomités I, IT y III, hizo suyas varias conclusiones y recomendaciones, que se
indican a continuacidén, relativas al envio de misiones visitadoras a determinados
Territorios.

Capitulo Lerritorio Pérrafo pertinente
VIII Islas Seychelles y Santa Helena 9b) (9)
LIV Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn e Islas Salomdn;

Niue e Islas Tokelau; Nuevas Hébridas; Guam y Samoa
Americana; Territorio en fideicomiso de las Islas del
Pacifico; Papua y el Territorio en fideicomiso de

Nueva Guinea e Islas Cocos (Keeling) 27 a) (3)
Niue € Islas Tokelau 27 c) (6)
Territorio en fideicomiso de Nueva Cuinea 27 g) (5)
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Capitulo Territorio Pdrrafo pertinente

XVIII Bahamas, Bermudas, Islas Virgenes Britdnicas,
Islas Caimdn, Nontserrat Islac Turcas y Caicos,
Islas Virgenes de los Estados Unidos de América 11 a) (8)
Montserrat 11 b) (17)

B. DECISION DEL CCMITE ESPECIAL

12. FEl texto de la resolucidn (A/AC.109,%62) aprobada por el Comité Especial en
su T6la. sesidn celebrada el 19 de septiembre de 1970, mencionada en el parrafo 7
supra., se reprcduce a continuacidn:

El Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a
la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a
los paises y pueblos coloniales,

Recordando que en sus resoluciones 2105 (XX), de 20 de diciembre de 1565,
2189 (XXI), de 13 de diciembre de 1566, 2326 (XXII) de 16 de diciembre
de 1967, 2&65 (XXIII) de 20 de diciembre de 1668, y 2548 (XXIV), de 11 de
diciembre de 1669, asi ccmo en otras resoluciones pertinentes, la Asamblea
General aprobd el envio de misiones visitadoras a los Territorios ¥y exhortd
a las Potencias administradoras a que cooperaran plenamente con el Ccmité
Especial permitiendo el acceso de esas misiones a los territorios tajo su
administracidn,

Convencido de que el envio de misiones visitadoras constituye uno de los
métodos mds eficaces para que el Comité Especial pueda cobtener informacidn
de primera mano acerca de territorios coloniales y conocer los deseos y
aspiraciones de sus habitantes,

Teniendo presente el constructivo papel desempefiado por las anteriores
misiones visitadoras de las Naciocnes Unidas en cuanto a ayudar a los terri-
torios coloniales a alcanzar la independencia en un ambiente de paz ¥y
estabilidad,

1. Tome, nota .con pesar de que la actitud de no cooperacién de
las Potencias administradoras interesadas respecto del envio de misiones
visitadoras por el Comité Especial ha seguido obstacullzando la aplicacidn
plena, rédpida y eficaz de la Declaracidn sobre la concesidn de la indepen-—
dencia a los paises y pueblos coloniales;

2. Reitera su exhortacidn a las Potencias administradoras en el sentido
de gue reconsideren su actitud respecto de las misicdnes visitadoras y les
permitan el acceso a los territorios bajo su administracidn, de conformidad con
las decisiones anteriormente adoptadas por la Asamblea General y el Comité
Especial;

3. Pide a su Presidente que entable consultas con las Potencias

administradoras acerca de la aplicacidn del parrafo 2 de la presente reso-
lucidn y que informe al respecto al Comité #epecial, sesin corresponda.
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CAPITULO IV

APLTICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESIOW DE LA INDEPENDENCIA A
L,OS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES POR LOS ORGANISMOS ESPECTALIZADOS Y LAS
INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

A. CONSIDERACION POR EL COMITE ESPECIAL

1. En su T37a. sesién, celebrada el 13 de abril de 1970, el Comité Especial, al
aprobar el L47. informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.623), decidid, entre otras
cosas, considerar como tema separado la cuestidén de la aplicacién de la Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituclones internacionales relacionadas con

las Naciones Unidas. El Comité Especial decidid ademds que el tema se considerara
en sus seslones plenarias.

o, FEl Comité Especial consideré el tema en sus Th8a., T52a., 75ka. a T56a. y
758a. a T60a. sesiones, celebradas entre el 20 de julio y el 27 de agosto.

3. En su consideracidén del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposi-
ciones de la resolucidn 2555 (XXIV) de la Asamblea General, de 12 de diciembre

de 1969, relativa a la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesién de la
independencia a los palses y pueblos coloniales por los organismos especializados
v las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, espe--
cialmente el pdrrafo 12 de la misma, en el que la Asamblea General pedia al Comité
Especial que siguiera examinando esta cuestién y que presentara un informe al
respecto a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones. Bl
Comité Especial se guid también por las disposiciones pertinentes de otras reso-~
luciones de la Asamblea General, en especial el parrafo 11 de la resolucidn 2507
(XX1v), de 21 de noviembre de 1969, relativas a la cuestidén de los Territorios

bajo administracidén portuguesa, y el pérrafo 10 de la resolucidn 2508 (XXIV), de
21 de noviembre de 1969, relativa a la cuestién de Rhodesia del Sur, en el que la
Asamblea General pedia a los organismos especializados y a las demds organizaciones
internacionales interesadas que prestaran toda suerte de asistencla moral y
material a los movimientos nacionales de liberacidn de Zimbabwe en cooperacidn

con la Organizacién de la Unidad Africana (OUA). EL Comité Especial tuvo en
cuenta asimismo las disposiciones pertinentes de dos resoluciones del Consejo de
Seguridad: la 277 (1970), de 18 de marzo de 1970, relativa a Rhodesia del Sur, y
1a 283 (1970), de 29 de julio de 1970, relativa a Namibia. EL Comit€ también

tuvo en cuenta los resultados de la consideracién del tema durante el afio por el
Comité del Programa y de la Coordinaciodn ;/, por las reuniones conjuntas del Comité
del Programa y de la Coordinacién y el Comité Administrativo de Coordinacién 2/ y
por el Consejo Econdmico y Social 3/.

1/ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico ¥ Socig}A‘MQ?_pgriodo de sesiones,
Suplemento No. 10 (E/487T7), capitulo VII.

2/ E®/L886 (seccién V y anexo II) y E/L886,/Corr.1 v 2.
3/ E/SR.1TLT; resolucidén 1534 (XLIV) del Consejo Econdmico y Social; y Documentos

Oficiales de la Asamblea General, vigésimo guinto periodo de sesiones,

.k . Vet

Suplemento No, 3 (478003 y Corr.l).
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L. Durante su consideracidén del temaz, el Comité Especial tuvo ante si un informe
presentado por el Secretario General en respuesta a la invitacidn que le habia

sido dirigida en el inciso b) del parrafo 11 de la resolucidn 2555 (XXIV) (véase

el anexo'I infra). También tuvo ante s un informe presentado por el Presidente
(véase el anexo II infra) sobre las consultas que habia mantenido con el Presidente
del Consejo Econémico y Social en virtud del pdrrafo 10 de la resolucidn 2555 (XXIV)
y de acuerdo con las decigiones anteriores del Comité FHspecial y de dicho Conse jo,

5. En la T5ha. sesidén, celebrada el 6 de agosto, el Presidente y los representantes
de la Replblica Unida de Tanzania, Bulgaria y Afganistdn formularon declaraciones
(A/AC.109/PV.T5k y Corr.l y 2). Los representantes del Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte, la ReptUblica Unida.de Tanzania y Bulgaria formularon declara-
clones en ejercicio del derecho a contestar (4/AC.109/FV.754 y Corr.l y 2). EL
representante de la Rep ‘blica Unida de Tanzanis y el Presidente formularon otras
declaraciones (A/AC.109/PV.754 y Corr.l y 2).

6. En la 756a. sesidén, celebrada el 13 de agosto, el Presidente sefiald a la
atencidn una declaracidn formulada por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados en la 1717a. sesidn del Consejo Econdmico y Social, celebrada
el 2k de julio, en Ginebra. E1 representante de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados también formuld una declaracidn al
respect, (A/AC.109/PV.756 y Corr.l y 2). En la misma sesidn, los representantes
del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, %iria, la Unidén de Reptblicas
Socialistas Soviéticas, Irak y Tlnez, asi como el Presidente, formularon declara-
ciones (A/AC.109/PV.T56 y Corr.l y 2).

T En la T758a. sesidn, celebrada el 20 de agosto, el representante de Yugoslavia
formuld una declaracién (A/AC.109/FV.758).

8. In la T75%a. sesidn, celebrads el 25 de agosto, los representantes de Bulgaria
¥y Ecuador presentaron un proyecto de resolucidn sobre el tema (A/AC.109/L.656),

en nombre de Afganistdn, Bulgaria, Ecuador, India, Irak, Mali y la Repiblica Unida
de Tanzania.

9. En la T760a. sesidn, celsbrada el 27 de agosto, después de una explicacidn de
su voto formulada por el representante del Irdn (A/AC.109/PV.T60 y Corr.l), el
Comité Especial aprobd el proyecto de resolucién (A/AC.109/L.656) en votacidn
nominal, por 17 votos contra 2, y 2 abstenciones. La votacidn fue asi:

Votos a favor: Afganistdn, Bulgaria, Costa de Marfil, Ecuador, Etiopis,
" Honduras, India, Irak, Irdn, iladagascar, Polonia, Sierra
Leona, Siria, TUnez, Unidén de Replblicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia.

Votos_en contra: FEstados Unidos de América, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte.

Abstenciones: Italia, Noruega.
10. El texto de la resolucién (A,AC.109/361) se reproduce en el parrafo 13 infra.
11. En la misma sesidén, los representantes del Reino Unido y de los Estados Unidos

formularon declaraciones para explicar su voto (4, AC.109°PV.760 y Corr.l). ElL
Presidente también hizo una declaracién (4, 'AC.109/PV.T760 y Corr.l).
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l2. Tl texto de la resolucidr transmitido el 1° de septiembre de 1970 a la OUA y
el 10 de septiembre a los organi mos especializados e instituciones internacionales

relacionadas con las Naciones Unidas.

B. DECISION DIL COMITE ESPECIAL

13. A continuacidn se reproduce el texto de la resolucidn aprobada por el Comité
Especial en su 760a. sesién, celebrada el 27 de agosto, a la que se hace referencis
en el parrafo 9 supra.

£l Comite Especial encarmado de_examinar la situacidn con respecto a la apli-
cacion de la Declaracién sobre la concesién de_la independencie a los paises y
pueblos coloniales,

Hablendo considerado el tema titulado "Aplicacién de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia a los paises ¥y pueblos coloniales por los organismos
especlalizados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas',

Recordando la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises
y pueblos coloniales contenida en la resolucidn 151k (XV) de la Asamblea General,

de 1k de diciembre de 1960,

Recordando aderds las resoluciones de la Asamblea Ceneral 2311 (XXII) de 1L de
diciembre de 1967, 2426 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968 y 2555 (XXIV) de 12 ge
diclembre de 1969, asi como otras resoluciones pertinentes de la Asambles General,

Ieniendo_en cuenta las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad sobre
el Africa neridional, en especial. las recoluciones 277 (1970) de 18 d¢ marzo de
1970 scbre la cuestién de Rhodesia del Sur y 283 (1970) de 29 de julio de 1970
sobre la cuestidén de Namibia,

Tomando en consideracién los informes presentados por el Secretario General de
conformidad con el inciso b) del pdrrafo 11 de la resolucidn 255 (XXIV) 4/ de 1a
Asamblea General y por el Presidente del Comité Especial sobre sus consultas con el
Fresidente del Consejo Econdmico y Social conforme al parrafo 10 de la misma

resolucidn 5/,

Teniendo en cuenta los resultados del examen del presente tema por el Comitd
del Programa y de la Coordinacién 6/, por las reuniones conjuntas del Comité del
Programa y de la Coordinacidn y del Comité Administrativo de Coordinacidn 7/ v por

el Consejo Econdmico y Social 8/,

—

4/ Véase el anexo I infra.

5’ Véase el anexo IT infra.

6/ Documentos Oficiales del Consejo Feondmico y. Social, 492 perfodo de sesiones,
Suplemento No. 10 (E/487T7), capitulo VII.

7  E'MBE6, seccidén V y anexo IT vy E/4886‘Corr.l.

8" B'SR.1717; resolucién 153k (XLIV) del Consejo Econémico y Social; Docrmentos

)

Oficlales de la Asamblea General, vigésimo guinto periodo de sesiones,
ST ISR BE AEL DB s ARV, VARSI QUINTO Periodo de sesiones
Suplemento ..o. 3 (A 8003 y Corr.l).
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Observando que, si bien varios organismos especializados y otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas han prestado considerable asistencia a los refu-
giados de los territorios coloniales de Africa, muchos de ellos no han prestado su
plena cooperacidn a las Naciones Unidas en la aplicacién de éste y otros aspectos
de las resoluciones pertinentes,

Consciente de la urpente necesidad que tienen los pueblos y los movimientos de
liberacion nacional de varios territorios coloniales, especialmente en las regiones
liberadas de algunos de esos territorios de recibir asistencia de los organismos
especializados y las demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, sobre
todo en las esferas de la educacidn, la capacitacidén, la sanidad y la nutricidn,

Reconociendo la necesidad de que se adopten nuevas medidas méds eficaces para la
pronta aplicacidn de la Declaracidén y de otras resoluciones pertinentes de la
Asamblea General y del Consejo de Seguridad por todas las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas en sus respectivas esferas de competencia,

Teniendo presente la necesidad de mantener en examen permanente las actividades

de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en la aplicacidén de las
resoluciones pertinentes,

1. Expresa su reconocimiento a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados y a los organismos especializados y las demds organiza--
ciones del sistema de las Naciones Unidas que, en mayor o menor medida, han coope-
rado con las Naciones Unidas en la aplicacidén de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General;

2. Expresa su profundo pesar porque varios organismos especializados y las
organizaciones interesadas no hayan adoptado las medidas necesarias para la plena
aplicacidén de lo dispuesto en las resoluciones pertinentes respecto de la asistencia
a los movimientos de liberacidn nacional y de la interrupcidn de toda colaboracidn
con los Gobiernos de Portugal y de Suddfrica, asi como con el régimen ilegal de la
minoria racista de Rhodesia del Sur;

5. Hace suyo el informe del Presidente del Comité Especial encargado de exa-
minar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidén sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales 2/ y recomlenda las sugeren—
cias y conclusiones que figuran en el mismo sobre posibles medidas de los organismos
especializados y de otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

L. Afirma que el reconocimiento por la Asamblea General y por el Consejo de
Seguridad de la legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales para lograr la
libertad e independencia tiene como corolario la prestacidn por el sistema de orga-
nizaciones de las Naciones Unidas de toda la asistencia moral y material necesaria
a los movimientos de liberacidén nacional de esos territorios, incluidas especial-

mente las regiones liberadas de los mismos;

5. Exhorta a los organismos especializados y a las demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a que presten toda la asistencia moral y material
posible a los pueblos que luchan por liberarse del dominio colonial y, en particular,
que, con la activa cooperacidn de la Organizacidén de la Unidad Africana y, por su
intermedio, con la de los movimientos de liberacidn nacional, elaboren programas

9/ Véase el anexo II infra.
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concretos para ayudar a los pueblos de Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios
bajo administracidén portuguesa, incluidas especialmente las poblaciones de las
regiones liberadas de esos territorios;

6. Recomicnda ademds que los organismos especializados y las demds organi--
zaciones del sistema de las Naciones Unidas, incluidos en rarticular el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Banco Internacional de Reconstruceidn

y Fomento, adopten medidas, dentro de sus respectivas esferas de competencia, rara
aumentar el alcance de su asistencia a los refugiados de los territorios coloniales,
incluso asistencia a los gobiernos interesados para preparar y ejecutar proycctos
beneficiosos para esos refugiados y para introducir toda la flexibilidad posible en
los procedimientos vertinentes;

7. DRecomienda que la Asamblea General invite a todos los organismos especia-
lizados y a las demds instituciones internacionales interesadas, en especial la
Organizacidn de Aviacidn Civil Internacional, la Unidn Postal Universal, la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones y la Organizacidén Consultiva laritima
Intergubernamental , a considerar con urgencia posibles medidas encaminadas a
Tacilitar la aplicacidn efectiva de las disposiciones pertinentes de las diversas
résoluciones del Consejo de Seguridad sobre los territorios coloniales del Africa
neridional, y especialmente de las enumeradas en el inciso b) del pdrrafo 9 y en
los pdrrafos 11 y 23 de la resolucidén 277 (1970), de 18 de marzo de 1970, y en el

pdrrafo 14 de la resolucidn 283 (1970), de 29 de julio de 1970;

8. Recomienda que la Asamblea General inste a los organismos especializados
v o las demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que interrumran
toda colaboracidén con Zos Gobiernos de Portugal y de Suddfrica, asi como con el
régimen ilegal de la minoria racista de Rhcdesia del Sur, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad rela-—
tivas a los territorios coloniales del Africa meridional;

9. Insta nuevamente a los organismos especializados y a las dewmads organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas, y en especial al Banco Internacional de
Reconstruceidén y Fomento y al Tondo lionetario Internacional, a que adopten todas las
medidas necesarias para privar de asistencia financiera, econdmica, técnica y de
otro tipo a los Gobiernos de Portugal y Sudafrica hasta que renuncien a su politica
de discrimiracidén racial y dominacidn colonial;

1C. Recomienda que la Asamblea General invite a los organismos especializados
a exaninar, en consulta con la Organizacidn de la Unidad Africana, la posibilidad
de disponer lo necesario rara que en las conferencias, los seminarios y otras
reuniones regionales por ellos convocadas participen los dirigentes de los movi-
mientos de liberacidn de los territorios coloniales en Africa en la capacidad que
se cstime wrocedente;

11. Recomienda que la Asamblea General pida a todos los gobiernos que, en los
organismos especializados y en las demds organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas de que sean miembros, adopten las medidas necesarias para asegurar la plena
v eficaz aplicacidn de las resoluciones pertinentes;

12. DRecomienda que los organismos especializados y las demds organizaciones
del sistema de las lNaciones Unidas continten examinando, sobre la base de los
informes que les presenten sus respectivas secretarias, cualguier problema con que
puedan tropezar en sus esfuerzos por aplicar la presente resolucidn y las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblea General;
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15. Recomienda que la Asamblea General pida al Secretario General que con la
asistencia de los organismos especializados y de las demds organizaciones del
slstema de las Naciones Unidas prepare, para ser presentado a 1los drganos compe-
tentes que se ocupan de los aspectos relacionados con el presente tema, un informe
amplio en el que se expongan las medidas tomadas hasta el momento por 1os organismos
especializados y las organizaciones interesadas en la aplicacidén de la declaracidén
y de las resoluciones pertinentes;

14. Decide, sin perjuicio de las decisiones que la Asamblea General pudiera
adoptar en su vigésimo quinto periodo de sesiones, examinar nuevamente el presente
tema durante el afio 1971, y establecer, a este respecto, un grupo especial inte-
grado por cinco miembros del Comitd Especial que seran designados por su Presidente
con el fin de iniciar el examen sistemdtico de la informacidén relativa a las acti-
vidades de los organismos especializados y de las demds organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas en lo tocante a la aplicacién de las resoluciones pertinentes;

15. Pide a su Presidente que, teniendo en cuenta la que antecede, prosiga sus
consultas con el Presidente de! Consejo Beondmico y Social.
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INTRODUCCION

1. ©n su vigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la reso-
lucidn 2555 (XXIV), de 12 de diciembre de 1969, relativa a la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales
por los organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas
con las Naciones Unidas. La parte dispositiva de la resolucidn reza asi:

"La_Asamblea General,

1"
L]

"1l. Reitera su llamamiento a los organismos especializados, al Organismo
Internacional de Energia Atémica y a las instituciones internacionales relacio-
nadas con las Naciones Unidas para que brinden toda su cooperacidn a las
Naciones Unidas a fin de lograr los objetivos y cumplir las disposiciones de
la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General y otras resoluciones pertinentes;

"2. Expresa su reconocimiento a la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados y a los organismos especializados y las
instituciones internacionales que han cooperado con las Naciones Unidas en la
aplicacidén de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

"3. Recomienda que los organismos especializados e instituciones interna-
cionales interesados, asi como los distintos programas del sistema de las
Naciones Unidas, adopten medidas tanto individualmente como en colaboracién,
para aumentar el alcance de su asistencia a los refugiados de los territorioss
coloniales, incluso asistencia a los gobiernos interesados para preparar y

ejecutar proyectos beneficiosos para esos refugiados;

"I, Recomienda que los organismos especializados e instituciones interna-
cionales interesados, asi como los distintos programas del sistema de las
Naciones Unidas, presten toda la asistencia posible a los pueblos que luchan
por liberarse del dominio colonial y, en particular, que, dentro del 4dmbito de
sus actividades respectivas, y en cooperacidén con la Organizacidn de la Unidad
Africana y, por su interinedio, con los movimientos de liberacidén nacional, ela-
boren programas concretos para ayudar a los pueblos oprimidos de Rhodesia dcl
Sur, Namibia y los territorios bajo administracidn portuguesa;

"5. Recomienda que, a fin de contribuir a la plena y pronta aplicacién de
los pérrafos 3 y 4 supra, todas las organizaciones interesadas concierten
acuerdos de relaciones y otros arreglos especiales con la Crganizacidn de la
Unidad Africana e introduzcan toda la flexibilidad posible en sus procedimientos
pertinentes;

4

"6. Exhorta a todos los organismos especializados e instituciones interna-
cionales, en particular al Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y el
Fondo lonetario Internacional, a que adopten todas las medidas necesarias para
privar de asistencia financiera, econbémica, técnica y de otro tipo a los
Gobiernos de Portugal y Suddfrica hasta que renuncien a su politica de discri-
minaeidn racial y dominacidn colonial;

"T. Recomienda que todos los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, en particular la

v s
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Organizacién de Aviacidn Civil Internacional, la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones, la Unidn Postal Universal y la Organizacidén Consultiva
Maritima Intergubernamental, formulen, dentro del dmbito de sus respectivas acti-
vidades, medidas encaminadas a poner t'in a toda colaboracidén con los Goblernos
de Portugal vy Suddfrica, asi como con el régimen ilegal de la minoria racista

de Rhodesia del Sur;

"8, Pide a todos los DIstados que, mediante la accidén de los organismos
especializados y de las instituciones internacionales de que son miembros,
faciliten la plena y pronta aplicacidén de la presente resolucibén y de otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

"9. Recomienda que, & fin de facilitar los esfuerzos de los Lstados
liembros por cumplir plenamente con lo dispuesto en el parrafo 8 supra, los
organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas con
las ilaciones Unidas examinen, sobre la base de los informes que les presenten
sus respectivas secretarias, cualquier problema concreto com que tropiecen en
sus esfuerzos por aplicar la presente resolucidn y otras resoluciones de la
Asamblea General;

"10, Pide al Consejo Econdmico y Social que, en consulta con el Comité
Especial encargads de examinar la situacidén con respecto a la aplicacidén de 1la
Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales, siga considerando medidas apropiadas para coordinar las normas de
accidn y las actividades de los organismos especializados encaminadas a apiicar
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

"11. Invita al Secretario General a que:

”@) 5iga ayudando a los organismos especializados e instituciones interna-
oionales interesados a elaborar medidas apropiadas para aplicar la presente reso-
lucidn ¥y a que presente un informe al respecto a la Asambles General en su vigé-
simo quinto periodo de sesiones;

"b) Cbtenga y transmita al Comité Especial, para su examen, informacidn
sobre las medidas que adopten los organismos especializados e instituciones
internacionales interesados de conformidad con las disposiciones de la presente
resolucidn;

"12., Pide al Comité Especial que siga examinando esta cuestidn y cue
presente un informe al respecto a la Asamblea General en su vigésimo quinto

periodo de sesiones,'

' cartas idénticas, de fecha 26 de diciembre de 1969, el Secretario General

transmitid el texto de la resolucidn a los Jjefes ejecutivos de los siguientes orga-
nismos especializados e instituciones internacionales integrantes de las lNaciones
Unidas o relacionados con €llas:

Organizacién Internacional del Trabajo (OIT)

Orgenizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn (FAO)

Crganizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO)

Organizacidn Mundial de la Salud (CLiS)

Ranco Internacional de R-construccién y Fomento (BIRF)
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Fondo Monetario Internacional (FMI)

Organizacién de Aviacidn Civil Internacional (OQACI)

Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT)

Unién Postal Universal (UPU)

Organizacién leteoroldgica Mundial (CMM)

Organizecién Consultiva Maritima Intergubernamental (OCMI)

Organismo Internacional de IEnergia Atémica (OIEA)

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)

Fondo de las Naciones Unidas pars la Infancia (UNICEF)

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)

Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e Investigaciones
(UNITAR)

Programa Mundial de Alimentos (PMA) de las Naciones Unidas y la FAO

Liga de los Estados Arabes (LEA)

Organizacién de la Unidad Africana (OUA)

Organizacién de los Estados Americanos (OFA)

3 En estas cartas, el Secretario General, considerando la invitacién que se le
hace en el parrafo 11 de la resolucidén, se expresa de la manera siguiente:

"He de informarle, a propdsito del inciso a) del pérrafo 11 de la parte

dispositiva de la resolucidn, de que estoy dispuesto a prestar la ayuda que se
requiera,

"En cuanto al inciso b) del pdrrafo 11 de la parte dispositiva de la reso-
lucidén, agradeceré que me notifique lo antes posible, con objeto de transmitirla
al Comité Especial, informacidn sobre las medidas que se hayan adoptado o
previsto, de conformidad con las disposiciones de esta resolucién,"

L, Se reproducen a continuacién los pasajes de fondo de las comunicaciones que el
Secretario General ha recibido de las organizaciones internacionales interesadas en
respuesta a las antedichas cartas:

5o Al presentar la informacidn que figura en esas respuestas, el Secretario Generzl
se permite asimismo seflalar a la atencidn los siguientes hechos relacionados con la
aplicacién de la resolucidn 2555 (XXIV) de la Asamblea General y de la resolucién
1450 (XLVII) del Consejo Econémich y Social, del 7 de agosto de 1969, sobre el mismo
tema.

6. De conformidad con el pédrrafo 8 de la resolucidn del Consejo Econdémico y Social,
en abril de 1970 se celebraron debates relacionados con la aplicacidn de las resolu-
ciones pertinentes en las sesiones del Comité Administrativo de Coordinacibén. En

el 367 informe de dicho Comité (E/48L0O, pdrrs. 20 a 24) se hace referencia a algunos
aspectos de dichos debates. En una reunidn posterior del Comité se seguird exami-
nando el problema,

Mo Ademds, el Secretario General, en conformidad con el inciso g) del parrafo 11
de la resolucidén 2555 (XXIV) de la Asamblea General, se he ocupado constantemente de
ayudar "a los organismos especializados e instituciones internacionales interesados
a elaborar medidas apropisdas para aplicar la ..., resolucién'. Se propone presentar,
como se pide en dicha resolucidn, un informe a la Asamblea General, en su vigésimo
quinto periodo de sesiones, sobre el resultado de sus esfuerzos, Ese informe podra
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tamb